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Wir verweisen auf die STATISTISCHEN SON-.

DERBERICHTE : , ,

a) Lohnkosten in der Eisen- und Stahlindus-
trie und im Eisenerzbergbau.

b) Die Rohstahlerzeugung in der Gemeinschaft
und in der Welt.

Seiten XXIX-XXXVIII.

Vgl. auch Seite IX.

Voir, dans ce numéro, pages XXIX-XXXVIil

les NOTES STATISTIQUES

a) Le colit de la main-d’ceuvre dans I'industrie
sidérurgique et les mines de fer.

b) La production d’acier brut dans la Com-
munauté et dans [e monde.

Voir aussi page {X.

Vedere, in questo numero, pagine XXIX-

XXXV, le NOTE STATISTICHE

a) Il costo della manodopera nell’industria

. -siderurgica e nelle miniere di ferro.

b) La produzione di acciaio greggio nella
Comunita e nel mondo.

Vedere inoltre pagina IX.

Zie, in dit nummer, bladz. XXIX-XXXVIII de

SPECIALE STATISTISCHE BIJLAGEN

a) De kosten van de arbeidskrachten in de
ijzer- en staalindustrie en in de ijzer-
ertsmijnen.

b) De produktie van ruwstaal in de Gemeen-
schap en in de wereld.

Zie ook bladz. IX.

Die Angaben fiir die Jahre vor 1965 sind voll-
stindig im jahrbuch ,,Eisen und Stahl des
Statistischen Amtes, Ausgabe 1968, Teil 1,
. Laufende Statistiken* enthalten und kénnen

" diesen entnommen werden.

Les données annuelles antérieures 3 1965 sont -
reprises intégralement dans la publication de
I’Office Statistique : Annuaire Sidérurgie, 1968,
Jre partie : « Statistiques courantes », i laquelle
le lecteur est prié de bien vouloir se reporter.

| dati annuali anteriori al 1965 sono integral-

_mente riportati nella pubblicazione dell’istituto

statistico : Annuario Siderurgia, 1968, 1= parte :
« Statistiche correnti » alle quali si rimanda il
lettore eventualmente interessato.

De cijfers betreffende de jaren véér 1965
worden niet meer vermeld in de tweemaande-
lijkse publikatie ,,|Jzer en Staal”; bovengenoemde
cijffers treft men volledig aan in deel | ,,Lopende
Statistieken” van het Jaarboek lJzer en Staal,
uitgave 1968.
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VORBEMERKUNG

Die Angaben fiir die Jahre vor 1965 sind fiir alle Tabellen
dieses Bulletins im ersten Teil des Jahrbuches ,,Eisen
und Stahl* (Ausgabe 1966) enthalten.

Das Statistische Bulletin ,,Eisen und Stahl*‘ soll gemiB
Artikel 47 Abs. 2 des Vertrages liber die Griindung der
Europiischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl den
Regierungen und allen anderen Beteiligten die Angaben
auf dem Gebiet der Eisen- und Stahlindustrie und des
Eisenerzbergbaus liefern, die fiir sie von Nutzen sein
kénnen.

Es enthilt einen verinderlichen Teil, den ,,Statistischen
Sonderbericht**, in dem hauptsichlich Jahresangaben,
insbesondere iiber folgende Themen, verdffentlicht wer-
den: Listenpreise — Rohstahl-Weltproduktion — AuBen-
handel — Fehlschichten im Eisenerzbergbau — die
wichtigsten Ergebnisse der jahrlichen Erhebungen iiber
»investitionen** und iiber ,,Lhne* usw.

Der Hauptteil des Bulletins ist jedoch, wie schon in
seiner seit 1953 veroffentlichten und stetig verbesserten
Form, den regelmiBigen statistischen Reihen gewidmet.
Diese Statistiken umfassen nicht nur Angaben iiber
die eigentliche Eisen- und Stahlindustrie im Sinne des
Vertrages sowie (iber den Eisenerzbergbau, sondern auch
Zahlen iiber den Handel mit Schrott und Stahlerzeug-
nissen; auBerdem enthalten die Statistiken zahlreiche
Angaben liber den AuBenhandel.

Besondere Hinweise

1. Fiir verschiedene Staaten werden die derzeitigen
Grenzen zugrunde gelegt.

In den Angaben iUber die Bundesrepublik (BR) ist
das Saarland enthalten. Simtliche Statistiken (ber
Frankreich beziehen sich lediglich auf das Mutterland.
in den deutschen AuBenhandelsangaben ist der Aus-
tausch mit dem Gebiet der DM-Ost nicht enthalten.

2. Bei den Statistiken iiber den Giiteraustausch — gleich-
giiltig, ob sie auf der Grundlage der Werklieferungen
oder an Hand der beim Grenziibertritt festgesteliten
Mengen erstellt sind — treten seit Erdffnung des
Gemeinsamen Marktes fiir Kohle und Stahl an die
Stelle der Begriffe:

— Einfuhr aus den Lindern der Gemeinschaft und

— Ausfuhr nach Lindern der Gemeinschaft

die Begriffes

AVERTISSEMENT

Les données annuelles antérieures 3 1965 de tous les
tableaux de ce bulletin sont publiées en premiére partie de
I’Annuaire «Sidérurgie » (édition 1966).

Le Bulletin « Sidérurgie » a pour but — en application de
I"article 47, alinéa 2, du Traité instituant la Communauté
Européenne du Charbon et de I’Acier — de fournir aux
gouvernements et 3 tous les autres intéressés les données
qui sont susceptibles de leur &tre utiles dans le domaine
de la Sidérurgie et des Mines de fer.

Il comporte une partie variable: La « Note statistique »
dans laquelle seront diffusées des données surtout an-
nuelles concernant notamment : Les prix de barémes
— La production mondiale d’acier brut — Commerce
extérieur — L’absentéisme dans les mines de fer — Les
résultats principaux des enquétes annuelles sur les
« investissements » et sur les « salaires » etc.

L’essentiel du Bulletin est cependant consacré — comme
cela a été le cas depuis sa publication en 1953 sous des
formes diverses améliorées peu 3 peu — aux séries
statistiques réguliéres. Celles-ci comprennent non seule-
ment des données relatives i la « Sidérurgie proprement
dite », au sens du Traité, et aux « Mines de fer », mais
aussi des statistiques concernant le négoce de la ferraille
et le négoce des produits sidérurgiques, ainsi que de
nombreuses données sur les échanges extérieurs.

Observations particuliéres

1° Les différents pays sont considérés dans les
limites de leur territoire actuel.

Les données se rapportant 3 I’Allemagne occidentale
(RF) comprennent la Sarre.

Toutes les statistiques concernant la France s’appli-
quent 2 la France seule.

Pour les statistiques douaniéres allemandes les échanges
avec la zone du DM-Est ne sont pas compris dans les
chiffres publiés.

2° Pour les statistiques relatives aux échanges, qu’elles
aient pour base les livraisons recensées auprés des
usines ou bien les passages aux frontiéres relevés par
les douanes, les expressions :

—-— importations en provenance des pays de la Com-
munauté

— exportations 4 destination des pays de la Com-
munauté

sont remplacées respectivement depuis I’établissement

du Marché commun du charbon et de I’acier par les

expressions suivantes :



AVVERTENZA

| dati annuali anteriori al 1965 di tutte le tabelle di questo
bollettino sono pubblicati neila prima parte del’Annuario
«Siderurgia » (edizione 1966).

it Bollettino « Siderurgia » si prefigge — in applicazione
dell’art. 47, comma 2, del trattato istitutivo della Comunita
Europea del Carbone e dell’Acciaio — di fornire ai go-
verni e a tutti glialtri interessati dati che possono rivestire
una certa utilita nel settore dell’industria siderurgica e
delle miniere di ferro.

Esso comprende una parte variabile: la « Nota statistica »
nella quale saranno pubblicati i dati soprattutto annuali
concernenti in particolare i prezzi di listino, la produzione
mondiale di acciaio greggio, — commercio estero — I'as-
senteismo nelle miniere di ferro, i risultati principali delle
indagini annuali sugli « investimenti » e sui « salari », ecc.

Tuttavia la parte essenziale del Bollettino continueri ad
essere dedicata — come avviene fin dalla prima pubblica-
zione nel 1953, sotto varie forme migliorate a poco a poco
— alle serie statistiche regolari. Queste ultime compren-
dono non solo dati relativi alla « siderurgia propriamente
detta » ai sensi del trattato e alle « miniere di ferro », ma
anche statistiche concernenti il commercio del rottame
e del prodotti siderurgici, nonché numerosi dati sugli
scambi esterni.

Osservazioni particolari

1+ I vari paesi sono considerati nei limiti del loro
territorio attuale.

| dati riferiti alla Germania occidentale (RF) com-
prendono la Sarre. Tutte le statistiche relative alla
Francia si applicano soltanto al territorio metro-
politano.

Per tutte le statistiche doganali tedesche gli scambi con
la zona del DM-est non sono compresi nelle cifre
pubblicate.

2¢ Per le statistiche relative agli scambi, abbiano esse
come base le consegne censite presso gli stabilimenti
oppure i passaggi alle frontiere rilevati dai servizi

ufficiali competentli, le espressioni :

— importazioni dai paesi della Comuniti,

— esportazioni verso i paesi della Comunita,

sono state sostituite rispettivamente, dopo !’istituzione
del Mercato Comune per il carbone e per I’acciaio,
dalle espressioni:

VOORWOORD

De jaarlijkse gegevens betrekking hebbend op de jaren
véér 1965 voor alle tabellen van dit Bulletin zijn opgeno-
men in het eerste deel van een Jaarboek,,l)zer en
Staal” (uitgave 1966).

Het Bulletin ,,lJzer en Staal” heeft ten doel — ingevolge
artikel 47, lid 2, van het Verdrag tot oprichting van
de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal —
aan de regeringen en alle overige belangstellenden de
gegevens te verstrekken welke voor hen van nut zouden
kunnen zijn op het gebied van de ijzer- en staalindustrie
en de ijzerertsmijnen.

In dit Bulletin is opgenomen een veranderlijk gedeelte:
de ,,Speciale statistische bijlage’” waarin voornamelijk
jaargegevens worden gepubliceerd betreffende met name:
de in de prijsschalen opgenomen prijzen — de wereld-
produktie van ruwstaal — de buitenlandse hande!l — het
absenteisme in de ijzerertsmijnen — de voornaamste
resultaten van de jaarlijkse enquétes betreffende de
winvesteringen”, de ,,lonen” enz.

Evenals zulks sedert de aanvang van de publikatie van
het Bulletin in 1953 in diverse, geleidelijk verbeterde
vormen het geval was, blijft deze uitgave regelmatige
reeksen statistieken omvatten. Daarin zijn niet alleen
gegevens betreffende de ,,eigenlijke ijzer- en staalin-
dustrie” in de zin van het Verdrag en de,,ljzerertsmijnen”
vervat, doch ook statisticken betreffende de schroot-
handel en de handel in ijzer- en staalprodukten alsmede
talrijke gegevens betreffende het buitenlandse handels-
verkeer.

Bijzondere opmerkingen

1. De diverse landen worden beschouwd binnen de
grenzen van hun huidige grondgebied.

De gegevens betreffende West-Duitsland (BR) hebben
eveneens betrekking op Saarland. Alle statistieken
betreffende Frankrijk hebben betrekking op Frankrijk
alleen.

In de statistieken van de Duitse buitenlandse handel
is het handelsverkeer met het gebied van de Oost-DM
niet opgenomen.

2. Wat de statistieken aangaande het handelsverkeer
betreft, of zij gebaseerd zijn op de bij de bedrijven
vastgestelde leveringen dan wel op de door de bevoeg-
de officiéle diensten geregistreerde grensovergangen,
Zijn de aanduidingen:

— invoer uit de landen van de Gemeenschap en

— uitvoer naar de landen van de Gemeenschap
sedert de instelling van de Gemeenschappelijke Markt
voor Kolen en Staal vervangen door de navolgende
aanduidingen:



Vi

— Beziige aus den Lindern der Gemeinschaft und

— Lieferungen nach den Lindern der Gemeinschaft.

. Zu den ,dritten Lindern* zihlen alle Gebiete, die

nicht unter den Vertrag (iber die Griindung der
Europiiischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl fallen.

. Die Angaben (iber die Erzeugung von Roheisen und

Rohstahl beziehen sich — falls nichts anderes ver-
merkt — auf die Nettoerzeugung, d.h. auf Roheisen
ohne umgeschmolzenes Roheisen und auf Rohstahl
ohne Vorschmelzstahl.

5. Rundung der Angaben

Die monatlichen Angaben in den Tabellen ergeben
nicht immer die genaue Jahressumme. Dies beruht zum
Teil auf Rundungen, zum Teil auf nachtriglichen
Korrekturen der jihrlichen Statistiken. Oberall dort,
wo korrigierte Jahreszahlen zur Verfiigung standen,
wurden diese herangezogen. Da die Gesamtergebnisse
gerundet sind, kdnnen auch die Summen der Einzel-
angaben nicht immer mit diesen {ibereinstimmen.

In Fillen, in denen die Erzeugung einmal nach Lin-
dern und einmal nach Verfahren angegeben wurde,
weichen die Gesamtsummen ebenfalls voneinander ab.
Dies beruht auf den Ab- und Aufrundungen, die sich
bei einer Gruppierung nach Lindern anders auswirken
kénnen als bei einer Gruppierung nach Sorten.

. Die Monate sind in rémischen Ziffern ausge-

driickt, wihrend die Vierteljahre — soweit es
sich nicht um Vierteljahresdurchschnitte han-
delt — mit arabischen Ziffern versehen wurden.

3e

5

[

— réceptions en provenance des pays de la Com-
munauté
~— livraisons aux pays de la Communauté.

Les « pays tiers » comprennent tous les territoires
auxquels ne s'applique pas le Traité instituant la
Communauté Européenne du Charbon et de I’Acier.

Les données concernant la production de fonte et
d’acier brut se référent, sauf cas contraire précisé en
note, 2 la production nette, c’est-d-dire pour la
fonte, déduction faite de la fonte repassée et pour
I"acier, déduction faite de I'acier liquide pour Duplex
repassé.

Arrondissement des données

Les indications mensuelles des tableaux ne donnent
pas toujours le total annuel exact. Cela provient
partiellement de ce que les chiffres sont arrondis et
partiellement de ce que des corrections ont été appor-
tées ultérieurement aux statistiques annuelles. Dans
tous les cas ot I'on dispose des chiffres annuels rectifiés,
ces chiffres ont été utilisés. Les chiffres &étant arrondis,
les totaux peuvent ne pas coincider avec la somme des
chiffres partiels.

Dans le cas ol la production a été indiquée tantét
par pays, tantdt par catégories, les totaux ne corres-
pondent pas non plus toujours entre eux. Les chiffres
ont en effet été arrondis par excés ou par défaut et
cette simplification se manifeste d’'une manidre diffé-
rente dans le cas d’'un groupement par pays ou dans
celui d’un groupement par catégorie de produits.

Les mois sont exprimés en chiffres romains,
tandis que les trimestres le sont en chiffres ara-
bes, pour autant qu’il ne s’agisse pas de moyennes
trimestrielles.
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— arrivi dal paesi della Comunita,

— consegne ai paesi della Comuniti.

Per « paesi terzi » s’intendono tutte le zone che non
rientrano in quelle contemplate dal trattato istitutivo
della Comunitd Europea del Carbone e dell’Acciaio.

| dati concernenti la produzione di ghisa e accialo
grezzo si riferiscono, salvo caso contrario precisato
in nota, alla produzione netta, ciod, per la ghisa
fatta deduzione della ghisa di rifusione e per I’acciaio
fatta deduzione dell’acciaio liquido Duplex.

Arrotondamento dei dati

La somma delle cifre mensili indicate nelle tabelle non
sempre coincide esattamente con il totale dell’anno.
Cid & dovuto in parte ad arrotondamenti e in parte
a successive correzioni delle statistiche annuali. Ove
fossero disponibili, si sono sempre utilizzate le cifre
annuali corrette. Poiché i risultati definitivi sono stati
arrotondati, anche i totali delle singole cifre possono
non sempre corrispondere.

! totall differiscono anche nel casi in cui la produzione
& stata indicata una volta per paese e una volta per
categorie. Infatti le cifre sono state arrotondate per
eccesso o per difetto e questa semplificazione si mani-
festa in maniera diversa a seconda che si tratti di rag-
gruppamenti per paese o per categoria di prodotti.

1 mesi sono indicati in cifre romane, i trimestri
in cifre arabe, a meno che non si tratti di medie
trimestrali.

— aanvoer ult de landen van de Gemeenschap en

— leveringen aan de landen van de Gemeenschap.

. Tot ,,derde landen” worden gerekend alle gebieden

welke niet onder het Verdrag tot oprichting van de
Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal vallen.

. De gegevens inzake de produktie van ruwijzer en

ruwstaal geven — indien nlet anders aangeduid — de
nettoproduktie aan, dat wil zeggen voor ruwijzer
zonder het omgesmolten ruwijzer en voor ruwstaal
zonder het duplexstaal.

Afronding van de gegevens

De som van de maandelijkse opgaven in de tabellen
komt niet altijd nauwkeurig met het jaartotaal overeen.
Ten dele vindt dit zijn verklaring Iin afrondingen, ten
dele in achteraf in de jaarstatistieken aangebrachte
verbeteringen. Overal, waar men de beschikking had
over verbeterde jaarcijfers, werden deze vermeld.
Daar de totale uitkomsten zijn afgerond, komen de
totalen van de afzonderlijke opgaven niet steeds
daarmede overeen.

Ook in de gevallen, waarin de produktie enerzijds
per land en anderzijds per procédé werd aangeduid,
wijken de totale bedragen van elkander af. Dit vindt
zijn verklaring in afrondingen naar beneden en naar
boven welke bij een groepering per land tot andere
uitkomsten kunnen leiden dan bij een groepering per
procédé,

. De maanden worden door Romeinse cijfers aan-

geduid; terwijl de kwartalen, voor zover het niet
om kwartaalgemiddelden gaat, van Arabische
cijfers zijn voorzien,

vii
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der Rohstahlerzeugung . . . . . . .. ... .. .. 4—5 et en % de la production d’acier brut
3. Rohstahlerzeugung (Blécke und Fliissigstahl) nach Lindern 3. Production d’acier brut (lingots et moulages) par pays
der Gemeinschaft und in den wichtigsten dritten Lindern dans la Communauté et les principaux pays tiers et part
sowie Anteil in 9, an der Weltrohstahlerzeugung . . . 6—7 en % de la production mondiale
4. Marktversorgung mit Rohstahl nach Lindern der
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volkerung (Jahresniveau) . . . . . .. ... .. .. 8—9 en kg par habitant (taux annuel), dans la Communauté
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Industrie nach Lindern . . . . . . . . . . . .. .. 10 industries transformatrices des métaux
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Anlagengruppen fiir die Gemeinschaft insgesamt, welche déclarés 3 I'avance 3 [a Haute Autorité au titre des
im voraus, entsprechend den Entscheidungen 27—55 und décisions 27—55 et 26—56 par catégories de projets,
26—56, an die Hohe Behdrde gemeldet worden sind 11 pour I’ensemble de la Communauté
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8. Relative Bedeutung der EGKS-Erzeugnisse, in Werten, 8. Importance relative, en valeur, des produits CECA,
am gesamten AuBenhandel der Linder der Gemein- dans I’ensemble des échanges commerciaux des pays
schaft, in Mio. EWA-Rechnungseinheiten und in % des de la Communauté, en millions d’unités de compte
Gesamt-AuBenhandels . . . . . . . ... ...... 14—15 AME et en 9, des échanges globaux
Tell 1: Eisenschaffende Industrie I Partie: Sidérurgie proprement dite
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9. Nettoerzeugung an Roheisen nach Sorten in der Ge- 9. Production nette de fonte brute par qualités dans la
meinschaft . . . . ... ...... ... ... 18 Communauté
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masroheisen — SM-Stahlroheisen) . . . . . . . . . . 19 Thomas — Fonte Martin)
11. Netto-GuBroheisenerzeugung nach Lindern (Phosphor- 11. Production nette de fonte de moulage par pays (Fonte
haltiges Roheisen — Phosphorarmes Roheisen) . . . . . 20 phosphoreuse — Fonte non phosphoreuse)
12. Erzeugung von Spiegeleisen und kohlenstoffreichem 12. Production de fonte spiegel et de ferro-mangandse
Ferromangan nach Landern . . . . . . . .. .. .. 21 carburé par pays
13. Erzeugung von sonstigem Rohelisen nach Lindern . . . . u 13. Production de fontes spéciales par pays
14. Entwickiung der Roheisenerzeugung nach Sorten In 9 14. Evolution de la structure de la production de fonte
der Erzeugung insgesamt in den Lindern der Gemein- brute par qualités dans les différents pays de la Com-
schaft . . . . . ... L L oo 2 munauté en % de la production totale
15. Erzeugung von Rohstahl nach Verfahren in der Ge- 15. Production d’acier brut par mode de fabrication dans
meinschaft insgesamt (Blécke und StahlguB — darunter ’ensemble de la Communauté (lingots et moulages —
Rohblécke) . . . . . . . .. ... ... ... 23 dont lingots)

*) Siehe Seite IX

*) Voir page IX
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Samenvattende overzichten

1. Bruto-ijzerertswinning per land in de Gemeenschap
en in de voornaamste derde landen
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heden en in %, van de ruwstaalproduktie
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4. Berekend verbruik van ruwstaal per land van de Gemeen-
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I* Deel: ljzer- en staalproducerende industrie

! — Produktie — ,,Ruwijzer, Ruwstaal,
Bijprodukten, Produktie-installaties”

9. Netto-produktie van ruwijzer per soort in de Ge-
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11. Netto-produktie van gieterij-ijzer per fand (fosfor-
houdend en niet fosforhoudend gieterij-ijzer)
Produktie van spiegelijzer en koolstofrijk ferromangaan
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Produktie van overige ruwijzersoorten per land

Verloop van de ruwijzerproduktie naar soorten in de
landen van de Gemeenschap in 9 van de totale pro-
duktie

10.

12

13.
14.

15. Produktie van ruwstaal per procédé in de Gemeen-

schap (blokken en gietwerk — waarvan blokken)
%) Zie bladz. IX

Xl



Xi

INHALTSVERZEICHNIS (Fortsetzung)

Seite

TABLE DES MATIZRES (Suite)

Page
Rohstahlerzeugung nach Verfahren Production d’acier brut par mode
und Lindern de fabrication et par pays:
16. Thomasstahl — SM-Stahl . . . . . . .. .. .. 24 16. Thomas — Martin
17. Elektrostahl — Oxygenstah! . . . . . . . . .. 25 17. Electrique — a I'oxygéne
18. Sonstiger Stahl . . . . . . .. ... ... .. 26 18. Autres
19. Produktionstigliche Rohstahlerzeugung nach Lindern 26 19. Production d'acier brut par jour ouvré par pays
20. Entwicklung der Rohstahlerzeugung nach Verfahren in 20. Evolution de la structure de la production d’acier brut,
% der Erzeugung insgesamt in den Lindern der Ge- par procédés de fabrication dans les différents pays de la
meinschaft . . . . ... ... 0 000 27 Communauté, exprimée en % de la production totale
21. Erzeugung an Rohblécken und Fliissigstahl fiir StahiguB 21. Production de lingots et production d’acier liquide
mach Lindern . . . . . . . ... ... ...... 28 pour moulage, par pays
22. Erzeugung an Roheisen und Rohstahl der Kiistenwerke 22. Production nette de fonte et d’acier brut pour fa si-
der Gemeinschaft sowie fiir Deutschland und Frankreich 29 dérurgie «cdtiére» de la Communauté et pour I'Alle-
nach Gebleten . . . ... ... ......... magne et la France par régions
23. Edelstahlerzeugung der Gemeinschaft nach Lindern 23. Production d’aciers fins et spéciaux par pays (lingots
(Blécke und Fliissigstahl fiir StahlguB) . . . . . . . .. 30 et moulages) dans la Communauté
24. Erzeugung an legierten Edelstihlen (Blécken und Fliissig- 24. Production d’aciers spéciaux alliés dans la Communauté
stahl) in der Gemeinschaft und in den wichtigsten drit- et les principaux pays tiers (lingots et moulages)
ten Ldndern . . . . . .. ..o 0000 L. 31
25. Erzeugung an Nebenprodukten der Hochofen- und 25. Production des sous-produits des hauts fourneaux et
Stahlwerke der Gemeinschaft . . . . . . . . . ... 32 des aciéries de la Communauté
26. Zahl der vorhandenen und in Betrieb befindlichen 26. Nombre de hauts fourneaux, de fours électriques
Hochéfen, Elektro-Roheisensdfen und Thomaskonverter 3 fonte et de convertisseurs Thomas existants et en
mach Ldndern . . . . . . . ... ... .. .... 33 activité, par pays
27. Zahl der in den Stahlwerken vorhandenen und in Be- 27. Nombre de fours Martin et de fours électriques existants
trieb befindlichen SM- und Elektrodfen nach Lindern. . 34 et en activité dans les aciéries, par pays
Il — Erzeugung an gutem StahliguB, 11 — Production des moulages d’acier
Walzstahifertigerzeugnissen und des produits finis et
weiterverarbeiteten Erzeugnissen des produits finals
28. Erzeugung an gutem StahlguB nach Lindern . . . . . . 37 28. Production de moulages d’acier parachevés par pays
29. Erzeugung an Walzstahifertigerzeugnissen der Gemein- 29. Production de produits finis laminés de I'ensemble de
schaft insgesamt nach Erzeugnissen, in absoluten Men- la Communauté, par produits en quantité absolue et en
gen und in 9 der Gesamterzeugung . . . . . . . . . 38—39 % de la production totale
30. Warmbreitband (coils) — Erginzende Angaben fiir die 30. Larges bandes A chaud (coils) — Détails complémentaires
Gemeinschaft insgesamt . . . . ... .. .. ... 40—41 sur ensemble de la Communauté
31. Erzeugung von einzelnen weiterverarbeiteten Walz- 31. Production de certains produits finals de I’ensemble
stahlfertigerzeugnissen der Gemeinschaft . . . . . . . 12 de la Communauté
Erzeugung der verschiedenen Production des divers produits finis
Walzstahlfertigerzeugnisse und et finals par pays:
weiterverarbeiteten Erzeugnisse nach Lindern:
32. Oberbaumaterial — Schwere Profile . . . . . . ., . . 43 32. Matériel de voie — profilés lourds
33. [ Breitflachstahl — Bandstahl . . . . . . . 44 33.  Larges plats — feuillards
34. Bleche warmgewalzt: > 4,76 mm und von 4. Toles A chaud: > 4,76 mm et de 32 4,75 mm
3bis475mm. . .. ... ... ... 45
35. Bleche warmgewalzt: < 3 mm . . . . . . 46 35. Téles 4 chaud: < 3 mm
Flach- Bleche kaltgewalzt: >3 mm . . . . . . . 46 Téles A froid: > 3 mm
36. erzeug- { Bleche Kaltgewalzt: < 3mm . . . . . . . 47 36. PL‘}:;‘“ { Téles 4 froid: < 3 mm — Colls produits
nisse Warmbreitband (Fertigerzeugn.): > 3 mm 47 finis: >> 3 mm
37. Warmbreitband (Fertigerzeugn.): << 3 mm 37. Coils produits finis: < 3 mm — Total des
| — Flacherzeugnisse insgesamt . . . . . . . 48 produits plats
38, Sonst. Walzdraht — R&hrenrund- und Vierkant- 38. Autres Fil machine — Ronds et carrés pour tubes
39. Erzeug- {stahl. . .. ..o oL 49 39 duits | Aclers marchands (total) — dont: ronds 4
nisse Stabstahl (Total) — darunter Betonstahl . . 50 - pro béton
40. Sonstige Erzeugnisse insgesamt -— Woalzstahlfertig- 40. Total des « Autres prod. finis » — Total général des
erzeugnisse insgesamt . ., . . . . . . . . . .. .. 51 produits finis




INDICE (Seguito)

Pagina
Bladz.

INHOUDSOPGAVE (Vervolg)

16.
17.
18.
19.
20.
21.

22,

23.

24.

25.

26.

27

29,

30.

3.

32

33.
34.

35.

36,

37.

38.
39.

40.

Produzione di acciaio grezzo secondo
il processo di fabbricazione e per paese:

Thomas —Martin . . . ... ... ......
Elettrico — Acclaio all’ossigeno . . . . . . . ..
Altri .
Produzione di acclaiogrezzo per giorno lavorato per paese

Evoluzione della struttura della produzione di acciaio
grezzo, per processi di fabbricazione, nei singoli paesi
della Comunita, in % della produzione totale . . . . .
Produzione di lingotti e acciaio spillato da getto per
paese
Produzione netta di ghisa e di acciaio grezzo per la
siderurgia costiera della Comunitd e per la Germania e
Francia per regione

Produzione di acciai fini e speciali per paesi (lingotti e
getti) nelia Comunitd
Produzione di acciai speciali legati nella Comunitd e
nei principali paesi terzi (lingottiegetti) . . . . . . .

....................

................

Produzione dei sotto-prodotti degli altiforni e delle
acciaieriedella Comunitd . . . . . . . . ... ...

Numero di altiforni, di forni elettrici per ghisa e di
convertitorl Thomas esistenti e in attivitd per paese . .

Numero di forni Martin e di forni elettrici esistenti e in
servizio nelle acciaierie perpaese . . . . . . . . ..

Il — Produzione di getti di acciaio e di
prodotti finiti e terminali

. Produzione di getti grezzi (finiti) di acciaio per paese. .

Produzione di laminati finiti dell’insieme della Comu-
nitd, per prodotti o quantitd assolute e in 9, della pro-
duzione totale
Nastri larghi a caldo (coils) — particolari complemen-
tari per l'insieme della Comunitd . . . . . . . . ..
Produzione di alcuni prodotti terminali della Comunita

..................

Produzione di diversi prodotti finiti
e terminali per paese:

Materiale per binari — Profilatipesanti . . . . . . . .

Larghi piatti — Nastri

Lamiere a caldo: > 476 mm e di3 a
475 mm . . .. L L s e e e e e e

Lamiereacaldo:<<3mm. . . . . . . ..
Lamiereafreddo:>=>3mm. . . . . . . .
Lamiere afreddo: <<3mm. . . . . . ..
Coils prodotti finiti:>>3mm. . . . . ..

.........

Prodotti
piatti

Coils prodotti finiti: < 3 mm — Totale
prodotti piatti

Aleri {Vergella — Tondi e quadri per tubi . . . .

.............

pro- Laminati mercantili (totale) — di cui: tondi
dotti percementoarmato . . . . . . . . . . .
Totale « altri prodotti » — Totale generale prodotti
finiti

......................

24

26

26

27

28

29

30

3

32

3

34

37

38-39

40-41
42

43

45
46
46
47
47

48
49

50

51

16.
17.
18.
19.
20.
21,

22

23.

24,

25,

26.

27.

30.

3.

32.

33.
34.

35.
36.

37.
38.

39.
. ,Overige produkten”,

Produktie van ruwstaal per procédé
en per land:

Thomasstaal — Martinstaal
Elektrostaal — Oxigenstaal
Andere staalsoorten
Ruwstaalproduktie per effectieve werkdag per land

Verloop van de ruwstaalproduktie per procédé in %,
van de totale produktie per land van de Gemeenschap

Produktie van blokken en vloeibaar staal voor gietwerk
per land

Produktie van ruwijzer en ruwstaal voor de staalindus-
trie gelegen aan de kust, voor Duitsland en Frankrijk
naar gebieden

Produktie van speciaal staal van de Gemeenschap per
land (blokken en vloeibaar staal voor gietwerk)

Produktie van gelegeerd speciaalstaal (blokken en
vloeibaar staal) van de Gemeenschap en de voornaamste
derde landen

Produktie van nevenprodukten bij de hoogovens en
staalbedrijven in de Gemeenschap

Aantal der aanwezige en in werking zijnde hoogovens,
elektrische ruwijzerovens en thomas-converters per
land

Aantal in de staalfabrieken aanwezige en In werking
zijnde martin- en elektro-ovens per land

Il — Produktie van goed staalgietwerk,
eindprodukten en verder bewerkte produkten

. Produktie van goed staalgietwerk per land
29.

Produktie van walserijprodukten van de Gemeen-
schap per produkt in absolute hoeveelheden en in 9
van de totale produktie

Warmgewalst breedband (coils) — Aanvullende gege-
vens voor de Gemeenschap

Produktie van enige verder bewerkte walserijprodukten
van de Gemeenschap

Produktie van de afzonderlijke walserijprodukten
en verder bewerkte produkten per land:

Materiaal voor de bovenbouw van spoorwegen — Zware
profielen

[ Universaalstaal — Bandstaal

Warmgewalste plaat: >> 4,76 mm en van
3 tot 4,75 mm

Warmgewalste plaat: < 3 mm

Platte Koudgewalste plaat: => 3 mm
dull)(::;u Koudgewalste plaat: << 3 mm — Warmge-

walst breedband (eindpr.): = 3 mm

Warmgewalst breedband {eindpr.): << 3 mm
Totaal platte produkten

Andere [Woalsdraad — Rond- en vierkant staal voor
pro- buizen
dukten Staafstaal (totaal) — waarvan: betonstaal

totaal — Walserijprodukten
totaal-generaal

Xiil



INHALTSVERZEICHNIS (Fortsetzung)

Seite

TABLE DES MATIERES (Suite)

Xy

Page
41. Einzelne [ WeiBblech, sonstige verzinnte Bleche . . 52 1. Fer-blanc et tdles étamées
Certains ,
weiterv.| Feinstblech und Feinband . . . . . . .. produits Fer noir utilisé comme tel
42, Erzeug- | Uberzog. Bleche — Transformatoren- und . finals | TOles revétues — Téles magnétiques
nisse | Dynamobleche . . . . . ... ... .. 53
43, Strukturelle Entwicklung der Erzeugung an Walzstahl- 43. Evolution de la structure de la production des produits
fertigerzeugnissen nach Erzeugnissen in den verschie- finis, par produits dans les différents pays de la Com-
denen Lindern der Gemeinschaft, In 9, der Erzeugung munauté, exprimée en % de la production totale
Insgesamt . . . . . .t . e e e e e e e 5455
44, Anteil der einzelnen Mitgliedstaaten an der Gesamter- 44. Part de chaque pays membre dans fa production com-
zeugung der Gemeinschaft an wichtigen Roheisensorten munautaire des principales qualités de fonte et d’acier
und Rohstahlqualititen sowie an ausgewihiten Walz- bruts et des grandes catégorles de produits finis
stahifertigerzeugnissen . . . . . . . . . .. ... 56—57
Il — Beschiftigung und Lshne in der 1 — Emploi et salaires dans la sidérurgie
Eisen- und Stahlindustrie
45. Entwicklung der eingeschriebenen Beschiftigten in der 45. Evolution de la main-d’ceuvre inscrite, par pays, dans
Eisen- und Stahlindustrie nach Lindern . . . . . . . . 60—61 P'industrie sidérurgique
46. Zahl der anwesenden Arbeiter nach Produktionsstitten 46. Nombre d’ouvriers présents, par service, dans I'ensem-
in der Gemeinschaft insgesamt . . . . . . . . . .. 62 ble de la Communauté
47. Geleistete Arbeitsstunden der Arbeiter nach Lindern. . & 47. Heures de travail effectuées par les ouvriers, par pays
48. Bruttostundenlhne nach Lindern in der Eisen- und 48. Salaires horaires dans P'industrie sidérurgique au sens
Stahlindustrie in der Abgrenzung des Vertrages . . . . 64 du Traité, par pays
IV — Auftrige und Lieferungen — Beziige — IV — Commandes et livraisons —
Weiterauswalzer Réceptions — Relamineurs
49. Auftragseinginge, Lieferungen und Auftragsbestinde 49. Commandes nouvelles, livraisons et carnets de comman-
(Mengen und Indizes) der Werke der Gemeinschaft. . | 66—67 des (quantités et indices) pour I"'ensemble des usines de la
Communauté
Beziige der Werke an Erzeugnissen Réceptions des usines en produits
zum Weiterauswalzen nach der Herkunft: de relaminage par provenance:
50. EGKS . . . ¢ . o i i i i e e e e e e 68 50. CECA
51. Deutschland (BR) . . . . . . . .. ... ... 69 51. Allemagne (RF)
52, Frankreich . . . . . ... ... ... . 70 52, France
53. Italien . . . . . . . ¢ o i 7 53, Italie
54. Niederfande . . . . . . . . . . ... .. 72 54. Pays.Bas
55. BLWU . . . . . it e e e e e e e e e e e 73 1 UEBL
56. Gesamtlieferungen von Werken der Gemeinschaft nach 56. Livraisons totales des usines de la Communauté, par
Herkunfts- und Bestimmungslindern (Zuginge) an pays de provenance et par pays de destination (ré-
Blscken und Halbzeug (Massenstahl, ohne Coils) zum ceptions), de lingots et de demi-produits, en acier
unmittelbaren Verbrauch auBerhalb der Eisen- und ordinaire (coils exclus), pour utilisation directe en
Stahlindustrie im Sinne des Vertrages . . . . . . . . 74—75 dehors de la sidérurgie du Traité
57. Lieferungen der Werke insgesamt an Rohelsen nach 57. Evolution des livraisons de fonte de I’ensemble des usines
Sorten in die Gemeinschaft und in dritte Linder . . . . 76 par qualités dans la Communauté et les pays tiers
58. Lieferungen der Werke an Walzstahlfertigerzeugnis- 58. Livraisons des usines dans la Communauté par pays
sen, welterverarbeitetenn Erzeugnissen und Roheisen 77 destinataires (réceptions) de produits finis et finals
in die Gemeinschaft (Beziige) nach Bestimmungslindern en acier ordinaire et de fonte
Lieferungen der Werke in die Gemeinschaft Livraisons des usines, dans la Communauté et les pays tiers,
und in dritte Linder nach Erzeugnis- par groupes de produits (fonte et acier ordinaire) et par
und Lindergruppen: pays ou zones géographiques destinataires:
59. EGKS . . . . . i i it it i e e 78 59. CECA
60. Deutschland (BR) — Frankreich . . . . . . . .. 79 60. Allemagne (RF) — France
61. Italien — Niederlande . . . . . . . . ... .. 80 61. Italie — Pays-Bas
62. Belgien — Luxemburg . . . . . . . .. .. .. 81 62. Belgique — Luxembourg
63. Beziige der Linder an Walzstahlerzeugnissen und weiter- 63. Réceptions, par pays, des produits finis et finals livrés
verarbeiteten Erzeugnissen von Werken der Gemein- par les usines de la Communauté et taux d’interpéné-
schaft und Marktverflechtungsrate in % (ohne Edelstihle) 82 tration des marchés (aciers spéciaux exclus)




Pagina

INDICE (Seguito) Bioge INHOUDSOPGAVE (Vervolg)
41. Alcuni Banda e altre lamiere stagnate . . . . . . 52 41.  Enige [ Blik en andere vertinde plaat
pro- Banda nera utilizzata come tale . . . . . verder | Onvertind blik en band
dottl bewerkte
4. ter- Lamiere rivestite — Lamierini magnetici . 53 42.  pro- Bekl. plaat — Transformator- en dynamo-
minali dukten | plaat
43. Evoluzione della struttura della produzione dei pro- 43. Structurele ontwikkeling van de produktie van walserij-
dotti finiti, per prodotti nei .dlﬂ'erenti paesi della Comu- produkten per produkt in de verschillende landen van
nitd in percento della produzionetotale . . . . . . . . 54—55 de Gemeenschap, in % van de totale produktie
44, Parte dlcia.scu!: paese membro |:|el|a produzlor.ie comuni- 44. Aandeel van elk land van de Gemeenschap in de totale
taria delle principali qualitd di ghisa ed acciaio grezzi produktie van de’ belangrijkste soorten ruwijzer en
e delle grandi categorie di prodotti finiti . . . . . . . 56—57 ruwstaal, evenals van de voornaamste groepen walserij-
produkten
11l — Impiego e salari nella siderurgia Il — Bezetting en lonen in de ijzer- en staalindustrie
45. Sviluppo della mano d’opera nell'industria siderurgica 45. Ontwikkeling van het aantal ingeschreven werknemers
perpaese. . . . . . ...l e e 60—61 in de ijzer- en staalindustrie per land
46. Numero di operal presenti ripartiti per categorie nel- 46. Aantal aanwezige arbeiders per produktic-afdeling voor
I'insieme della Comunitd . . . . ... ... ... 62 de Gemeenschap als geheel
47. Ore di lavoro effettuate dagli operal perpaese. . . . . 63 47. Gewerkte arbeidsuren van de arbeiders per land
48. Salario orario medio per paese nellindustria siderur- 48. Bruto- uurlonen per land in de ljzer- en staalindustrie
gicaaisensidel trattato . . . . . . ... .. ... 64 in de zin van het Verdrag
IV — Ordinazioni e consegne — Arrivi — IV — Orders en leveringen — Aanvoer —
Rilaminatori Herwalserijen
49. Nuove ordinazioni, consegne e carico di ordinazione 49. Nieuwe orders, leveringen en stand der bestellingen
(quantitd e indici) per gli stabilimenti della Comunitd. . | g¢—g7 (hoeveelheid en index) van de bedrijven in de Ge-
meenschap
Arrivi di prodotti per rilaminazione Aanvoer bij de bedrijven van produkten
agli stabilimentl, a seconda della provenienza: bestemd voor uitwalsing naar land van herkomst:
50. CECA .. ... .. ... . ... 68 50. EGKS
51. Germania (RF) . . . ... .. ... e e e 69 51. Duitsland (BR)
52, Francia . ... ......... . . 70 52. Frankrijk
53. fgalla . . . ... ool . 71 S53. lealié
54, PaesiBassi . . . .............. . 72 54. Nederland
55. UEBL .. . .. .. ... .. ... . 73 S5. BLEU
56. Consegne totali degli stabilimenti della Comunita, per 56. Leveringen van de bedrijven binnen de Gemeenschap
paesi di provenienza e per paese di destinazione (arrivi), aan blokken en halffabrikaten (gewoon staal - uitgezon-
di lingotti e semilavorati in acciaio comune (coils escl.) derd warmgewalst breedband) bestemd voor verbruik
per utilizzazione diretta fuori dall’industria siderurgica buiten de ijzer- en staalindustrie, in de zin van het Ver-
deftrattato . . . . . . . . . .. ... .. 74—75 drag (verdeeld naar fand van herkomst of bestemming)
57. Evoluzione delle consegne di ghisa, suddivisa per qua- 57. Leveringen van ruwijzer door de EGKS-bedrijven
litd, dell’insieme degli stabilimentt nella Comunitd binnen de Gemeenschap en aan derde landen per
eversofpaesiterzi . . . ... .. ... ..... 76 soort
58. Consegne degli stabilimenti nella Comunita, per paesi 58. Leveringen der bedrijven aan walserijprodukten, verder
destinatari, di prodotti finiti e terminali di acciaio bewerkte walserijprodukten en ruwijzer binnen de
comuneedighisa. . . . ... .......... 77 Gemeenschap naar landen van bestemming
Consegne degli stabilimenti nella Comunita e nei paesi Leveringen van de bedrijven aan de Gemeenschap
terzi per gruppi di prodotti (ghisa e acciaio comune) en aan derde landen per produktengroep
e per paesi o zone geografiche di destinazione: en land van bestemming:
59. CECA . . . . . . it e e e e 78 59. EGKS
60. Germania(RF) —Francia . . . . .. ... ... 79 60. Duitsland (BR) — Frankrijk
61, Italia — Paesi Bassi . . . . ... .. ... ... 80 61. Italié — Nederland
62. Belgio — Lussemburgo . . . . . . . .. .. .. 81 62. Belgié — Luxemburg
63. Arrivi per paese dei prodotti finiti e terminali consegnati 63. Aanvoer per land van walserijprodukten en verder
dagli stabilimenti della Comunitd e tasso d’interpene- bewerkte walserijprodukten afkomstig van bedrijven
trazione dei mercati (acciai speciali esclusi) . . . . . . 82 binnen de Gemeenschap en graad van marktvervlechting

in % (speciale staalsoorten niet inbegrepen)

Xv



Seite

TABLE DES MATIERES (Suite)

XVvi

INHALTSVERZEICHNIS (Fortsetzung) Page
é4. Beziige der Linder an Edelstdhlen von Werken der 64. Réceptions, par pays, des produits sidérurgiques en
Gemeinschaft und Marktverflechtungsrate . . . . . . 83 aciers fins et spéciaux livrés par les usines de la Com-
munauté, et taux d’interpénétration des marchés
V — AuBenhandel und Binnenaustausch der V — Commerce extérieur et échanges de
Gemeinschaft mit Erzeugnissen der Eisen- produits sidérurgiques a ’intérieur de
und Stahlindustrie (AuBenhandelsstatistik) la Communauté (Statistiques douaniéres)
Einfuhr aus dritten Lindern nach Erzeugnissen und Be- Importations par produits en provenance des pays tiers
ziige der Linder der Gemeinschaft aus anderen Lindern et réceptions des pays de la Communauté en prove-
der Gemeinschaft: nance d’autres pays de la Communauté :
A Eisen und Stahl A Sidérurgie
B Darunter Edelstihle B Dont aciers spéciaux

65. EGKS . . . . . v v i it e e e e e e 88—89 65. CECA

66. Deutschland (BR) . . . . . . .« . . ¢ o . .. 90—91 6. Allemagne (RF)

67. Frankrelch . . . . . « v v v v e v v v 92—93 67. France

68. ltalien . . . . . . . . ..o e e e 94—95 8. ltalie

69. Niederlande. . . . . . . . . v v v v v v v v 96—97 69. Pays-Bas

70. BLWU . . . . . oo e e e e e 98—99 70. UEBL
Ausfuhr in dritte Linder nach Erzeugnissen und Liefe- Exportations par produits vers les pays tiers et livraisons
rungen der Linder der Gemelnschaft in andere Linder des pays de la Communauté aux autres pays de la Com-
der Gemeinschaft munauté :

A Eisen und Stahl A Sidérurgie
B Darunter Edelstihle B Dont aciers spéciaux

7. EGKS . . . . . ¢ o i e e e 100—101 | 71, CECA

72, Deutschland (BR) . . . . . . . ¢ v v v v v v« 102—103 | 72, Allemagne (RF)

73. Frankreich . . + « ¢ v v v v v v v e e e 104—105 | 73, France

74. ftalien . . . . v i e e e e e 106—107 | 74, italie

75. Niederlande. . . . » « . . v v v v v vt a 108—109 | 75, Pays-Bas

76. BLWU . . . . . . . o e 110—111 | 76, UEBL
Einfuhr und Ausfuhr nach Erzeugnisgruppen sowie Importations et exportations par groupes de produits
nach Lindern oder Lindergruppen: et par pays ou zones géographiques:

77. EGKS . . . . v i e .| M2—13 | 77, CECA

78. Deutschland (BR) . . . . . . . . . . . . . .. 114—115 | 78, Allemagne (RF)

79. Frankreich . . . . . « v v v v v v v v e oo 116—117 [ 79, France

80. fafien . . . . . ... 118—119 | go. Italie

81, Niederlande. . . . . . ... ... ..... . [ 120121 | 81, Pays-Bas

82. BLWU . . . . . . . o o e e e e e 122—123 | @, UEBL

Strukturdaten des AuBenhandels Données structurelles sur le commerce
mit Eisen- und Stahlerzeugnissen extérieur des produits sidérurgiques
Roheisen: Fonte :

83. Entwicklung der relativen Bedeutung des Roheisen- 83, Evolution par pays, de 'importance relative des échan-
auBenhandels der Mitgliedstaaten, bezogen auf die ges extérieurs de fonte, exprimés en %, de la produc-
Erzeugung =100 . . . . . . . . . .. ... ... 124 tion

84. Entwicklung des Anteils der Linder oder Lindergrup- 84. Evolution, pour I'ensemble de la Communauté, de la ré-
pen am gesamten Roheisen-AuBenhandel der Gemein- partition par pays ou zones géographiques (en % du to-
schaft mit dritten Lindernin %, . . . . . . . . . .. 125 tal) des échanges extérieurs de fonte avec les pays tiers
Blécke und Halbzeug: Lingots et demi-produits :

85. Entwicklung der relativen Bedeutung des AuBenhandels 85. Evolution, par pays, de I'importance relative des échan-
von Blocken und Halbzeug (ausschl. Coils) der Mitglied- ges extérieurs de lingots et de demi-produits (coils
staaten, bezogen auf die Rohblockerzeugung = 100. . 126 exclus) exprimés en % de la production d’acier lingots

86. Entwicklung des Anteils der Linder oder Lindergruppen 86. Evolution, pour I'ensemble de la Communauté, de la
am AuBenhandel der Gemeinschaft mit dritten Lindern 127 répartition par pays ou zones géographiques (en 9%

in %

| Blécke und Halbzeug
{l Warmbreitband in Rollen (Coils)

du total) des échanges extérieurs avec les pays tiers :

| de lingots et de demi-produits
Il de coils



Pagina

INDICE (Seguito) Blan. INHOUDSOPGAVE (Vervolg)

64. Arrivi, per paese, di prodotti siderurgici in acciai fini e 64. Aanvoer van de afzonderlijke landen van speciale staal-
speciali, consegnati dagli stabilimenti della Comunita e soorten afkomstig van bedrijven binnen de Gemeenschap
tasso d'interpenetrazionc dei mercati . . . . . . . . 83 en graad van marktverviechting
V — Commercio estero e scambi dei prodotti V — Buitenlandse handel en ruilverkeer van de

siderurgici all’interno della Comunita Gemeenschap in produkten der ijzer- en staal-
(Statistiche doganali) industrie (Douanestatistieken)
Importazioni per prodotto in provenienza dal paest Invoer uit derde landen en aanvoer van de landen
terzi e arrivi ai paesi della Comunita in provenienza da der Gemeenschap uit andere landen van de Gemeen-
altri paesi della Comunita: schap per produkt:
A Siderurgia A ljzer en staal
B Di cui acciai speciali B Waarvan, speciaal staal

65. CECA . . . . . o e e e 88—89 65. EGKS

66. Germania (RF) . . . . . .. ... ... ... 90—91 66. Duitsland (BR)

67. Francia . . . . . . ¢ . o v i e e e e e e 92—93 67. Frankrijk

68. ftalia. . . . . v v e e e e e e e 94—95 68. Iealig

69. PaesiBassi . . . . . . . . v v v v o v 96—97 69. Nederiand

70. UEBL . . . . . . . i 9899 70. BLEU
Esportazioni per prodotto verso i paesi terzi e consegne Uitvoer naar derde landen en !averingen van de landen
dei paesi della Comunit agli altri paesi della Comunita: der Gemeenschap aan andere land»n der Gemeenschap

per produkt:
A Siderurgia A ijzer en staal
B Di cui acciai speciali B Waarvan, speciaal staal

. CECA . . . . . . i it 100—101 | 71. EGKS

72. Germania RF) . . . . . .. ... .. .... 102—103 | 72. Duitsland (BR)

73. Francia . . . . . . . ¢ o v v v o e 104—105 | 73. Frankrijk

74. ltalia . . . . . . ... o 106—107 | 74. Italié

75. PaesiBassi . . . . . . . .. ... 108—109 | 75. Nederland

76. UEBL . . . . . . & o o e e e e 110—111 | 76. BLEU
Importazioni ed esportazioni per gruppl di prodotto e Invoer en uitvoer per produktengroep en per land
per paesi o zone geografiche: resp. landengroep:

77. CECA . . . . . i i i i s e e e e e 112—113 | 77. EGKS

78. Germania(RF) . . . . ... ... ..., oo 114115 78, Duitsland (BR)

79. Francla . . . . o vt v e e e e e 116—117} 79. Frankrijk

80. ftalia . . . . . ... . e 118—119 | 80. Italié

81. PaesiBassi . . . . . . .. . .« v 120—121 | 81. Nederland

82, UEBL . . . . o i it e e e e e 122—123; 82. BLEU

Dati di struttura del commercio estero Cijfers aangaande de structuur van de buiten-
dei prodotti siderurgici landse handel in ijzer- en staalprodukten
Ghisa: Ruwijzer:

83. Evoluzione, per paese, dell'importanza relativa degli 83. Verloop van de relatieve betekenis van het ruilverkeer in
scambi esterni di ghisa, espressi in % della produzione 124 ruwijzer uitgedrukt in 9% van de produktie (per land)

84. Evoluzione, per l'insieme della Comunitd, della ripar- 84. Verloop van het aandeel per land resp. landengroep aan
tizione per paese o zona geografica (in 9 del totale) het ruilverkeer van de Gemeenschap met derde landen
degli scambi di ghisa con i paesiterzi . . . . . .. .. 125 in ruwijzer, in % van het totale ruilverkeer
Lingotti e semiprodotti: Blokken en halffabrikaten:

85. Evoluzione, per paese, dell’importanza relativa degli 85. Verloop van de relatieve betekenis van het ruilverkeer in
scambi esterni di lingotti e semilavorati (esclusi i coils) blokken en halffabrikaat (uitgezonderd coils) uitgedruke
espressi in % della produzione di acciaio lingotti . . . 126 in % van de produktie van stalen blokken (per land)

86. Evoluzione, per I'insieme della Comunitd, della ripar- 86. Verloop van het aandeel per land resp. landengroep
tizione per paese o zona geografica (in % del totale) aan het ruilverkeer van de landen van de Gemeenschap
conipaesiterziin % . . ... ... ... ... . 127 met derde landen in 9

| Scambi di lingotti e semilavorati
Ii Colls prodotti finiti

| blokken en halffabrikaat
il warmgewalst breedband (Coils)



INHALTSVERZEICHNIS (Fortsetzung)

Seite

TABLE DES MATIERES (Suite)

Page
Fertigerzeugnisse und weiterverarbeitete Fertigerzeug- Produits finis et finals:
nisse:

87. Entwicklung der relativen Bedeutung des AuBienhandels 87. Evolution, par pays, de I'importance relative des échan-
der Mitgliedstaaten mit Walzstahlfertig- und weiterver- ges extérieurs de produits finis et finals (coils inclus)
arbeiteten Walzstahlfertigerzeugnissen (einschl. Coils), exprimés en 9, de la production des produits finis
bezogen auf die Produktion von Walzstahlfertigerzeug-
nissen =100 . . . . ... ... ... ... 128

88. Entwicklung des Anteils der Linder oder Lindergruppen 88, Evolution, pour I'ensemble de la Communauté, de la
am AuBenhandel der Gemeinschaft mit Walzstahlfertig- répartition par pays ou zones géographiques (en 9%
und weiterverarbeiteten Walzstahlfertigerzeugnissen du total) des échanges extérieurs de produits finis et
(ausschl. Coils} (in 9% des AuBenhandels mit dritten finals (coils exclus), avec les pays tiers
Lindern). . . . . . . . ..o oo 129

88bis Einfuhr und Ausfuhr von Qualititskohlenstofistahl 88bis Importations et exportations d’aciers fins au carbone
und legiertem Stahl (Vertragserzeugnisse) nach Lin- et d’aciers alliés (produits du Traité) par pays ou zones
dern oder Lindergruppen . . . . . . .. .. ... 130 géographiques

VI — Versorgung und Verbrauch an VI — Approvisionnement et consommation
Rohstoffen und Energie de matiéres premiéres et d’énergie

89. Erzeugung von Eisenerzsinter und Briketts in der Eisen- 89. Production d’agglomérés de minerai de fer et de bri-
und Stahlindustrie nach Lindern der Gemeinschaft. . 132 quettes d'agglomérés des usines sidérurgiques par pays

dans la Communauté

90. Verbrauch an Eisenerzsinter in Hochdfen nach Lindern 90. Consommation d'agglomérés de minerai de fer dans
der Gemeinschaft (Verbrauch insgesamt sowie Einsatz les hauts fourneaux, par pays, dans la Communauté
in kg pro Tonne erzeugten Roheisens) . . . . . . . . 133 (consommation totale et enfournement en kg par tonne

de fonte produite)

91. Verbrauch an Eisenerz nach Anlagen sowie nach Lindern 91. Consommation de minerai de fer, par pays et par ser-
der Gemeinschaft . . . .. ... ... ..... 134—135 vice, dans la Communauté

92. Verbrauch an Manganerz nach Anlagen sowie nach 92. Consommation de minerai de manganése, par pays et
Lindern der Gemelinschaft . . . . . . . . . . . .. 136—137 par service, dans la Communauté

93. Verbrauch von Abbrinden nach Lindern der Gemein- 93. Consommation de cendres de pyrites, par pays, dans
schaft (Sinteranlagen und Hochéfen) . . . . . . . .. 138 la Communauté (installations d'agglomération et hauts

fourneaux)

94, Verbrauch an Schrott, Roheisen, Spiegeleisen und Hoch- 94. Consommation de ferraille, de fonte, de spiegel et de
ofen-Ferromangan in der Gemeinschaft . . . . . . . 139 ferro-manganése carburé dans la Communauté

95, Schrott- und Roheisenverbrauch je Tonne Rohstahl nach 95. Consommation, par pays, de ferraille et de fonte, par
Lindern und fiir die Gemeinschaft insgesamt nach tonne d’acier produite et pour I'ensemble de la Com-
Erzeugungsverfahren . . . . . . . . . .. ... 140—141 munauté, par procédé de production

96. Verbrauch an Schrott nach Anlagen sowie nach Lin- 96. Consommation de ferraille, par pays et par service,
dern der Gemeinschaft . . . . . . . . . ... ... 142—143 dans la Communauté

97. Verbrauch an Schrott in den Roheisenerzeugungs- 97. Consommation de ferraille par tonne de fonte produite
anlagen pro Tonne erzeugten Roheisens nach Lindern dans les installations productrices de fonte, par pays,
der Gemeinschaft . . . . . . . ... .... ... 144 dans la Communauté

Verbrauch an Roheisen, Spiegeleisen und Consommation de fonte, de spiegel et de ferro-
Hochofen-Ferromangan fiir die Stahlerzeugung manganése carburé pour la production d’acier,
nach Lindern der Gemeinschaft: par pays, dans la Communauté

98. Deutschland (BR) — Frankreich — ltalien . . . . . 145 98. Allemagne (RF) — France — ltalie

99. Niederlande — Belgien — Luxemburg . . . . . . 146 99. Pays-Bas — Belgique — Luxembourg

100. Erzeugung der Hiittenkokereien in der Gemeinschaft an 100. Production de coke de four des cokeries sidérurgiques
Hochofenkoks sowie Anteil an der Hochofen-Koks- de I'ensemble de la Communauté, et importance rela-
erzeugung insgesamt . . . . . . . . . . ... .. 147 tive de leur production dans la production totale de

coke de four

101. Verbrauch an Koks nach Lindern und Anlagen sowie 101. Consommation de coke, par pays et par service, et
Verbrauch an anderen festen Brennstoffen (EGKS ins- d'autres combustibles solides (ensemble CECA) dans
gesamt) in den Werken der Eisen- und Stahlindustrie les usines sidérurgiques de la Communauté (cokeries
der Gemeinschaft (ohne Hiittenkokereien) . . . . . . 148—149 sidérurgiques exclues)

102. Verbrauch an Koks pro Tonne erzeugten Sinters bzw. 102. Consommation de coke, par tonne de produit obtenu,
Roheisens in den Hiittensinteranlagen sowie in den dans les installations d’agglomération et dans les instal-
Roheisen-Erzeugungsanlagen nach Lindern der Ge- lations productrices de fonte, par pays, dans la Com-
meinschaft . . . . . . . ... ... ... .. 150 munauté

103. Zuginge an festen Brennstoffen bei den Hiittenwerken 103. Réceptions de combustibles solides des usines sidérur-
der Gemeinschaft (ohne Hiittenkokereien) . . . . . . 151 giques de I'’ensemble de la Communauté (cokeries si-

dérurgiques exclues)

104. Verbrauch von Brennstoffen und Energie in der Eisen- 104. Bilan de la consommation de combustibles et d'éner-
und Stahlindustrie der Gemeinschaft (ohne Hiitten- gie dans la sidérurgie de la Communauté (sans les
kokereien und unabhingige StahlgieBereien) . . . . . 152—153 cokeries sidérurgiques ni les fonderies d’acier indé-

Xvill

pendantes)



Pagina

INDICE (Seguito) Bl INHOUDSOPGAVE (Vervolg)
Prodotti finiti e terminali: Eindprodukten en verder bewerkte produkten:

87. Evoluzione, per paese, dell’importanza relativa degli 87. Verloop van de relatieve betekenis van het ruilverkeer
scambi esterni di prodotti finiti e finali (incl. i coils) in eindprodukten en verder bewerkte produkten (met
espressi in %, della produzione di prodotti finiti . . 128 inbegrip van coils), uitgedrukt in % van de totale pro-

duktie van eindprodukten (per land)

88. Evoluzione, per l'insieme della Comunita, della ripar- 8s. Verloqp van het aandeel per land resp. landengroep aan
tizione per paese o zona geografica (in % del totale) het rullverkegr van de landen van de Gemeenschap met
degli scambi di prodotti finiti e finali (esclusi i coils), derde landen in eindprodukten en verder bewerkte pro-
conipaesiterzi . . . . . . . . o .oiu e 129 dukten (uitgezonderd van coils), in % van het totale

ruilverkeer

88bis Importazioni ed esportazioni di acciai fini al carbonio 88bis Invoer en uitvoer van koolstofstaal en gelegeerd
e acciai legati (prodotti del trattato) per paesi o zone staal (van onder het verdrag vallende produkten) per
geografiche 130 land of landengroep

VI — Approvvigionamento e consumo di Vi — Voorziening met — en verbruik van
materie prime e di energia grondstoffen en energie

89. Produzione di agglomerati di minerale di ferro e di 89. Produktie van gesinterde ertsen en ertsbriketten in de
mattonelle di agglomerati degli stabilimenti side- ijzer- en staalindustrie per land van de Gemeenschap
rurgici per paese nella Comunitd . . . . . . . . .. 132

90. Consumo di agglomerati di minerale di ferro negli alti- 90. Verbruik van gesinterde ertsen in de hoogovens per
forni per paese nella Comunitd (consumo totale e in- fand van de Gemeenschap (verbruik in totaal en in
fornamento in kg per tonnellata di ghisa prodotta). . 133 kg per ton geproduceerd ruwijzer)

91. Consumo di minerale di ferro, par paese e per reparto, 91. Verbruik van ijzererts per installatie en per land van
nella Comunitd . . . . . ... ... ... .... 134—135 de Gemeenschap

92. Consumo di minerale di manganese, per paese e per 92. Verbruik van mangaanerts per installatie en per land
reparto, nella Comunitd . . . . . . . . ... ... 136—137 van de Gemeenschap

93. Consumo di ceneri di piriti nei paesi della Comunitd 93. Verbruik van pyriet-residu per land van de Gemeen-
(impianti di agglomerazione ealtiforni) . . . . . . . . 138 schap (sinterinstallaties en hoogovens)

94. Consumo di rottame, di ghisa, di ghisa speculare e di 94. Verbruik van schroot, ruwijzer, spiegelijzer en hoog-
ferro-manganese affinato e carburato nella Comunita. . 139 oven-ferromangaan in de Gemeenschap

95. Consumo per paese di rottami di ferro e di ghisa per 95. Verbruik van schroot en ruwijzer per ton ruwstaal
tonnellata d’acciaio prodotta e secondo il processo di verdeeld naar produktie-procédés, per land en voor
fabbricazione per I'insieme della Comunitd . . . . . . 140—141 de Gemeenschap in totaal

96. Consumo di rottame, per paese e per reparto, nella 96. Verbruik van schroot per installaties en per land van
Comunitd . . . . . . . v .t vt e e e 142—143 de Gemeenschap

97. Consumo di rottame per tonnellata di ghisa prodotta 97. Verbruik van schroot in de produktie-installaties voor
nelle installazioni produttrici di ghisa, per paese, nella ruwijzer per ton geproduceerd ruwijzer per land van
Comunitd . . . . . . ... ... 144 de Gemeenschap

Consumo di ghisa, di ghisa speculare e di ferro- Verbruik van ruwijzer, spiegelijzer en hoogoven-
manganese carburato per la produzione di acciaio, ferromangaan voor de staalproduktie per land
per paese, nella Comunita: van de Gemeenschap:

98. Germania (RF) — Francia —1Italia. . . . . . . . 145 98, Duitsland (BR) — Frankrijk — Italié

99. Paesi Bassi — Belgio — Lussemburgo . . . . . . . 146 99. Nederland — Belgié — Luxemburg

100. Produzione di coke da forno delle cokerie siderurgiche 100. Produktie van hoogovencokes in de hoogovencokes-
dell'insieme della Comunitd e aliquota nella produ- fabrieken verbonden aan de ijzer- en staalindustrie
zione totale di cokedaforno . . . . . . . . .. .. 147 van de Gemeenschap en aandeel aan de totale hoog-

ovencokesproduktie

101. Consumo di coke, per paese e per installazioni, e con- 101. Verbruik van cokes per land en per installatie en ver-
sumo di altri combustibili solidi (insieme della CECA) bruik van andere vaste brandstoffen (totaal van de
negli stabilimenti siderurgici della Comunitd (cokerie EGKS) in de ijzer- en staalindustrie van de Gemeen-
siderurgicheescluse) . . . . . . . ... ... ... 148—149 schap (hoogovencokesfabrieken niet inbegrepen)

102. Consumo di coke, per tonnellata di prodotto ottenuto, 102. Verbruik van cokes per ton geproduceerd sinter in de
negli impianti di agglomerazione e nelle installazioni sinterinstallaties en per ton geproduceerd ruwijzer in
produttrici di ghisa, per paese, nella Comunita . . . . 150 de installaties voor de produktie van ruwijzer per land

van de Gemeenschap

103. Arrivi di combustibili solidi negli stabilimenti siderurgici 103. Aanvoer van vaste brandstoffen bij de ijzer- en staal-
dell’insieme della Comunitd (cokerie siderurgiche industrie van de Gemeenschap (hoogovencokesfabrieken
escluse) . . . . . . Lo e 154 niet inbegrepen)

104. Consumo di combustibili e di energia nella siderurgia 104. Verbruik van brandstoffen en energie bij de ijzer- en staal
della Comunitd (non comprese le cokerie siderurgiche industrie van de Gemeenschap (hoogovencokesfabrieken
né le fonderie di accialo indipendenti) . . . . . . . . . 152—153 en onafhankelijke staalgieterijen niet inbegrepen)

XIX



INHALTSVERZEICHNIS (Fortsetzung)

Seite

TABLE DES MATIERES (Suite)

Page
VIl — Unabhingige StahlgieBereien Vil — Fonderies d’acier indépendantes

105. Erzeugung von Fliissigstahl fiir StahiguB nach Verfahren 105. Production d'acier liquide pour moulage, par procédés,
in den unabhingigen StahlgieBereien der Gemeinschaft dans I'ensemble des fonderies d’acier indépendantes de
(Mengen und Anteil an der Gesamterzeugung) . . . . . 156 la Communauté (Quantités et importance relative)

106. Rohstoffverbrauch in den unabhingigen StahlgieBereien 106. Consommation de matiéres premiéres de I’ensemble des
der Gemeinschaft . . . . . .. .. ... ..... 157 fonderies d’acier indépendantes de la Communauté

VIl — Stahlhandel VIill — Négoce des produits sidérurgiques
Netto-Zugédnge und -Lieferungen der Réceptions nettes et livraisons nettes de produits
Hindler an Eisen- und Stahlerzeugnissen sidérurgiques des négociants par produits

107. EGKS . . . . . . ... oo 160—161 | 107. CECA

108. Deutschland BR) . . . . . . . . . ... ... 162—163 | 108. Allemagne (RF)

109. Frankreich . . . . . ... ... ....... 164—165 | 109. France

110. ltalien . . . .. ..o oo 166—167 | 110. Italie

111, Niederlande . . . . .. ... .. ... ... 168169 | 111. Pays-Bas

112, Belgien. . . . . . . . ... ... ... 170—171 | 112, Belgique

Teil 1l — Schrott 11* Partie — Ferrailles

113. Gesamtlieferungen der Schrotthindler der Gemein- 113. Livraisons totales des négociants en ferraille de I'en-
schaft (GuBbruch und Stahlschrott) . . . . . . . .. 174 semble de {a Communauté (ferraille de fonte et d’acier)

114. Netto-Lieferungen der Schrotthindler an Stahischrott 114. Livraisons nettes de ferrailles d’acier des négociants
nach Lindern der Gemeinschaft . . . . . . . . . .. 175 en ferraille de chaque pays de la Communauté

115. AuBenhandel und Binnenaustausch an Schrott nach 115. Commerce extérieur et échanges intérieurs de ferraille
Sorten fiir die Gemeinschaft insgesamt . . . . . . . . 176 pour I’ensemble de la Communauté, par catégories

Ein- und Ausfuhr von Schrott Importations et exportations de ferraille
nach Lindern oder Lindergruppen: par pays ou zones géographiques:

116. EGKS — Deutschland (BR) . . . . . . . . . .. 177 116. CECA — Allemagne (RF)

117. Frankreich —ltalien . . . . . . . . . .. ... 178 117. France — ltalie

118. Niederlande — BLWU . . . . . . . ... ... 179 118. Pays-Bas — UEBL

Teil 1l — Eisen- und Manganerzgruben il1* Partie — Mines de fer et de mangandse
| — Erzeugung — Lieferungen — Beschiiftigte — 1 — Production — Livraisons — Emploi —
Lohne — Leistungen Salaires — Rendement:

119. Forderung und Bestinde an Eisenerz der Eisenerz- 119. Production et stocks de minerai de fer par qualités
gruben der Gemeinschaft nach Qualititen. . . . . . . 182 dans les mines de la Communauté

120. Versand der Eisenerzgruben der Gemeinschaft nach 120. Livraisons des mines de fer de la Communauté par
Qualititen . . . . . . . . .. ... 183 qualité de minerai

Eisenerzférderung, Versand und Bestinde: Production, livraisons et stocks:

121, Deutschland (BR) — Frankreich . . . . . . . .. 184 121, Allemagne (RF) — France

122, Italien — Luxemburg . . . . . . . .. .. .. 185 122 Italie — Luxembourg

123. Férderung von Roherz und handelsfihigem Erz in der 123. Extraction brute et production marchande de minerai
Gemeinschaft nach Bezirken . . . . . . . . .. .. 186—187 de fer dans la Communauté par régions

124. Entwicklung der eingeschriebenen Beschiftigten im 124. Evolution de la main-d’ceuvre inscrite par pays dans
Eisenerzbergbau nach Lindern . . . . . . . . . .. 188—189 les mines de fer

125. Leistung je Mann und Schicht in den Eisenerzgruben 125. Rendement par poste et par pays dans les mines de
nach Lindern . . . . . . . . . . . .. .. ... 190 fer

126. Bruttostundenidhne nach Lindern im Eisenerzbergbau 126, Salaire horaire par pays dans les mines de fer (salaire
(direkter Durchschnittslobn in nationaler Wihrung) . 191 direct moyen en monnaie nationale)

127. Erzeugung, Bestinde und Beschiftigte in den Mangan- 127. Production, stocks et main-d’ceuvre des mines de
erzgruben . . . . . . .. ... L L. 192 manganése




INDICE (Seguito)

Pagina

INHOUDSOPGAVE (Vervolg)

Bladz.
VIl — Fonderie di acciaio indipendenti Vil — Onafhankelijke staalgieterijen
105. Produzione di acciaio spillato per getti secondo il pro- 105. Produktie van vloeibaar staal voor gietwerk per procédé
cesso di fabbricazione delle fonderie di acciaio indipen- in de onafhankelijke staalgieterijen van de Gemeenschap
denti della Comunitd (quantitd e importanza relativa). 156 (Hoeveelheden en aandeel in de totale produktie)
106. Consumo di materie prime dell’insieme delle fonderie 106. Grondstoffenverbruik van de onafhankelijke staal-
di acciaio indipendenti della Comunitd . . . . . . . . 157 gieterijen van de Gemeenschap
VIit — Commercio del prodotti siderurgici Vill — Staalhandel
Arrivi netti e consegne nette di prodotti Netto-ontvangsten en leveringen van ijzer- en
siderurgici dei commercianti, per prodotto staalprodukten van de handelaren per produkt
107. CECA . . . . . i 160—161 | 107. EGKS
108. Germania(RF). . . . .. ... .. ... ... 162—163 | 108, Duitsland (BR)
109. Francla . . . . . . . . .. ... .. ... 164—165 | 109. Frankrijk
110. lealia. . . . .. ... ... ... 166—167 | 110. ltalié
111. PaesiBassi . . . . .. ... .......... 168—169 | 111. Nederland
112, Belgio . . . ... .. ... ... ... 170—171 § 112, Belgié
Il Parte — Rottame Il Deel — Schroot
113. Consegne totali dei commercianti in rottame dell’insieme 113. Totale leveringen door de schroothandelaren van de
della Comunitd (rottame di ghisa e d'acciaio) . . . . . 174 Gemeenschap (gegoten schroot en staalschroot)
114. Consegne nette di rottame di acciaio dei commercianti 114, Netto-leveringen van staalschroot door de schroot-
in rottame, per paese della Comunitd . . . . . . . . 175 handelaren per land van de Gemeenschap
115. Commercio estero e scambio all’interno di rottame, 115. Buitenlandse handel van — en ruilverkeer binnen — de
per I'insieme della Comunita e per categorie . . . . . 176 Gemeenschap in schroot per land
Importazioni e esportazioni di rottame In- en uitvoer van schroot per land
per paesi o zone geografiche: resp. landengroep:
116. CECA—Germanta(RF) . . . . . . .. .. .. 177 116. EGKS — Duitsland (BR)
117. Francia — ltalia . . . . .. .. ... ... .. 178 117. Frankrijk — [talié
118. PaesiBassi— UEBL . . . . . ... ...... 179 118. Nederland — BLEU
HI Parte -—— Miniere di ferro e di manganese 11l Deel — Ijzererts- en mangaanertsmijnen
1 — Produzione — Consegne — Impiego — I — Produktie — Leveringen — Werknemers
Salari — Rendimento — Lonen — Prestaties:
119. Produzione e glacenze di minerale di ferro per qualitd 119. Winning en voorraden van ijzererts der ijzerertsmijnen
nelle miniere della Comuniea . . . . . . . ... .. 182 in de Gemeenschap per soort
120. Consegne delle miniere di ferro della Comunitd per 120. Leveringen der ljzerertsmijnen in de Gemeenschap
qualitAdiminerale . . . . . . . .. ... ... .. 183 per soort
lJzerertswinning, leveringen en voorraden
Produzione, consegne e scorte di minerale di ferro: bij de mijnen:
121. Germania (RF)—Francia. . . . . . ... ... 184 121, Duitsland (BR) — Frankrijk
122. Italia — Lussemburgo . . . . . . . .. .. .. 185 122. Itali& — Luxemburg
123, Estrazione grezza e produzione commerciabile di 123. Winning van ruwerts en in de handel gangbaar erts
minerale di ferro nella Comunitd per regioni . . . . . 186—187 in de Gemeenschap per bekken
124. Sviluppo della mano d’opera nelle miniere di ferro per 124. Ontwikkeling van het aantal ingeschreven werkne-
PRESE . . . .t e e e e e e e e e e e e e e e 188—189 mers in de ijzerertsmijnen per land
125. Rendimento per turno e per paese nelle miniere di 125. Prestatie per man en per dienst in de ijzerertsmijnen
- - 190 per land
126. Salario orario per paese nelle miniere di ferro (salario 126. Bruto-uurlonen per land in de ijzerertsmijnen (directe
diretto medio in moneta nazionale) . . . . . . . .. 191 gemiddelde lonen in nationale munt)
127. Produzione, giacenze e mano d’opera delle miniere di 127. Produktie, voorraden en aantal werknemers in de
MaNGaNeSe . . .« « « ¢ « o + ¢ o o s o o o o o o . 192 mangaanertsmijnen

XXt



INHALTSVERZEICHNIS (Fortsetzung)

Seite

TABLE DES MATIERES (Suite)

Page
Il — AuBenhandel und Binnenaustausch der Il —— Commerce extérieur du minerai de fer, du minerai
Gemeinschaft an Eisenerz, Manganerz und de manganése et des cendres de pyrites, et échanges i
Schwefelkiesabbrinden (AuBlenhandelsstatistik): I'intérieur de la Communauté
(Statistiques douanidres):
128. AuBenhandel und Binnenaustausch der Gemeinschaft 128. Commerce extérieur et échanges intérieurs de mineral
an Eisenerz, Manganerz und Schwefelkiesabbrinden. . 194 de fer, de minerai de manganése et de cendres de pyrites
pour I'ensemble de la Communauté
Einfuhr und Ausfuhr von Eisenerz, Importations et exportations de minerai de fer, de
Manganerz und Schwefelkiesabbrinden mineral de manganése et de cendres de pyrites
nach Lindern oder Lindergruppen: par pays ou zones géographiques:
129. EGKS . .. .. ... ... oL 195 129. CECA
130. Deutschland (BR) . . . . . . .. ... ..., 196 130. Allemagne (RF)
131. Frankreich . . . . ... ........... 197 131. France
132, ltalien . . . . ... ... . 0 .. 198 132 Italie
133. Niederlande. . . . . . . . .. .. ... ... 199 133. Pays-Bas
134, BLWU . . . . oo 200 134. UEBL
Teil IV — Verschiedenes 1V Partie — Statistiques diverses
| — Umlage I — Prélévement
135. Entwicklung des Umlagesatzes auf den Wert der unter 135. Evolution du taux du prélévement sur la valeur des
den Vertrag iiber die EGKS fallenden Erzeugnisse in % productions CECA en 9, et en unités de compte AME,
und EWA-Rechnungseinheiten je Tonne Erzeugnisse 202 par t.m. de produits
136. Entwicklung der Umlagesitze je Tonne auf die Erzeu- 136. Evolutions par pays en monnaie nationale des taux
gung der Eisen- und Stahlerzeugnisse nach Lindern in du prélévement 3 la tonne sur la production des pro-
Landeswdhrung . . . . . . . ... . ..., 203 duits sidérurgiques
Entwicklung der Umlagemeldungen Evolution des déclarations relatives au prélévement,
in Werten nach Lindern und Erzeugnissen en valeur par pays et par produits et contribution
sowie Anteil der einzelnen Erzeugnisse in %: relative en %, de chaque produit:
137. Deutschland (BR) — Frankreich . . . . . . . .. 204 137. Allemagne (RF} — France
138. ltalien — Niederlande . . . . . . . . . . . .. 205 138. ltalie — Pays-Bas
139. Belgien — Luxemburg . . . . . . . ... ... 206 139. Belgique — Luxembourg
140. EGKS . ... ... . .. o 207 140. CECA
141. Anteil des Betrags der einzelnen Linder an der EGKS- 141. Part en 9%, de la contribution de chaque pays au préléve-
Umlage in9% . . . . . . . . . . oo 207 ment CECA
It — Bestinde und Bestandsverinderungen i1 — Stocks réels et variations des stocks
nach Erzeugnisgruppen bei den Erzeugern und par groupe de produits chez les producteurs
bei den Hindlern in den Lindern der Gemeinschaft et les négoclants dans les pays de la Communauté
142. Bestdnde . . . . . . . . ... .00 00 210—211 | 142. Stocks
11l — Industrien der ersten IIl — Industries de la premiére
Verarbeitungsstufe von Eisen und Stahl transformation de la fonte et de ’acier
143. Erzeugung der verschiedenen Industrien der ersten 143. Production, par pays, des diverses industries de la
Verarbeitungsstufe von Eisen und Stahl nach Lindern | 214—215 premiére transformation de [a fonte ot de I'acler

XX



L Pagina
INDICE (Seguito) Blady INHOUDSOPGAVE (Vervolg)
Il — Commercio estero di minerale di ferro, Il — Buitenlandse handel en ruilverkeer van de

di minerale di manganese e di ceneri di piriti e scambi Gemeenschap in ijzererts, mangaanerts en

all’interno della Comunitd (Statistiche doganali): pyriet-residu (Douanestatistieken):

128. Commercio estero e scambio all’interno della Comunita 128. Buitenlandse handel van — en ruilverkeer binnen —
di minerale di ferro, di minerale di manganese e di de Gemeenschap in ijzererts, mangaanerts en pyriet-
ceneri di piriti . . . . . ... L0 0 L 194 residu

Importazioni e esportazioni di minerale Invoer en uitvoer van ijzererts, mangaanerts en
di ferro, di minerale di manganese e pyriet-residu per land resp. landengroep:
di ceneri di piriti per paesi o zone geografiche

129. CECA . . . . . e 195 129. EGKS

130. Germania RF) . . . .. ... ... ... .. 196 130. Duitsland (BR)

131, Francia . . . . . . . .. e e 197 131, Frankrijk

132, falia . ... ... L oo 198 132. ltalié

133. Paesi Bassi . . . . ... .. ......... 199 133. Nederland

134. UEBL . . . .. . ... .. ... 200 134. BLEU

IV - Parte — Statistiche varie iV Deel — Diverse statistieken
1 — Prelievo | — Heffing

135. Evoluzione del tasso di prelievo sul valore della pro- 135. Verloop van de heffing op de waarde van de onder
duzione CECA in% e in unitd di conto AME per ton- het EGKS-Verdrag vallende produkten, in %, en in
nellatadiprodotto. . . . . . . .. ... ..... 202 EMO-rekeneenheden per ton

136. Evoluzione per paese in valuta nazionale dei tassi di pre- 136. Verloop van de heffing per ton op de produktie van
lievo per tonnellata sulla produzione dei prodotti ijzer- en staalprodukten, per land in nationale valuta
siderurgici . . . . ... L L0 203

Evoluzione delle dichiarazioni relative Verloop van de aangiften met betrekking tot de
al prelievo, in valore per paese e per prodotti heffing, per land en per produkt, in waarde en
e in 9, per prodotto: aandeel in 9 van elk produkt:

137. Germania (RF) —Francia . . . . . . . ... .. 204 137. Duitsland (BR) — Frankrijk

138 lealia—PaesiBassi . . . . . . ... ...... 205 | 139. Italié — Nederland

139. Belgio — Lussemburgo . . . . . . .. ... .. 206 139. Belgiéd — Luxemburg

140. CECA . . . . . . . it 207 | 140.  EGKS

141. Quota percentuale di ogni paese sul prelievo CECA . . 207 141. Het aandeel in % van de bijdrage van elk land in de

EGKS-heffing
[}
Il — Scorte reali e variazioni delle scorte 11 — Werkelijke voorraden en voorraadmutaties
per gruppo di prodotti presso I produttori per produktengroep bij de producenten en bij
e commercianti nei paesi della Comunita de handelaren in de landen van de Gemeenschap
142 SCOME . . . o v v e e 210—211 | 142. Voorraden
111 — Industria della prima trasformazione Il — Primaire ljzer- en staalverwerkende
della ghisa e dell’acclaio industriedn

143, Produzione, per paese, delle diverse industrie della 143. Produktie van de verschillende primaire ijzer- en

prima trasformazione di ghisaediacciaio . . . . . . . 214215 | staalverwerkende industrieén per land

XXt



INHALTSVERZEICHNIS (Fortsetzung)

Seite

TABLE DES MATIERES (Suite)

Page
1V — Indirekter StahlauBenhandel IV — Echanges indirects d’acier
Endverbrauch an Rohstahl Consommation finale d’acier brut

144. Die indirekte Aus- und Einfuhr von Stah! (einschlieBlich 144, Exportations et importations indirectes d’acier (y com-
des Austauschs von Eisen- und Stahlerzeugnissen pris les échanges des produits sidérurgiques hors Traité)
auBerhalb des Vertrages), umgerechnet in Rohstahl- calculées en équivalent d’acier brut . . . . . . . ..
gewicht . . . . . . . . ... ... ... 218

145. Ausfuhren, Einfuhren und Nettoausfuhren an Stahl: 145. Exportations, importations et exportations nettes
direkt (Vertragserzeugnisse) und indirekt (Nichtver- d’acier, directes (produits du Traité) et indirectes
tragserzeugnisse und sonstige Fertigerzeugnisse der (produits hors Traité et autres produits finis des indus-
weiterverarbeitenden Stahlindustrie), umgerechnet in tries de transformation de l’acier), calculées en équi-
Rohstahlgewicht fiir jeden Mitgliedstaat und fiir die valent d’acier brut pour chaque pays membre et pour
Gemeinschaft insgesamt . . . . . . . ... .., .. 220 I’ensemble de la Communauté

146. Endverbrauch an Rohstah! nach Lindern — insgesamt 146. Consommation finale d’acier brut par pays — total et
und in kg pro Kopf der Bevdlkerung — in der Ge- kg par habitant — dans la Communauté (1955-1966)
meinschaft (1955-1966) . . . . . . .. ... .. .. 222

Viersprachiges Verzeichnis der in dem Bulletin aufgefiihrten Index en quatre langues des noms des pays cités dans le

Lindernamen . . . . . . .. .. ... 0., 223 Builetin

Veréffentlichungen des Statistischen Amtes der Europdischen Publications de I'Office Statistique des Communautés Euro-

Gemeinschaften . . . . . . . ... ... ... ... 225—228 | péennes




INDICE (Seguito)

Pagina
Bladz .

INHOUDSOPGAVE (Vervolg)

IV — Commercio estero indiretto d’acciaio
Consumo finale di acciaio grezzo

144. Esportazioni ed importazioni indirette d’acciaio (inclusi
i prodotti siderurgici fuori trattato) calcolate in
equivalente di acciaiogrezzo . . . . . . . .. ...

145. Esportazioni, importazioni e esportazioni nette d’ac-
ciaio, dirette (prodotti del trattato) ed indirette
(prodotti fuori trattato e altri prodotti finiti
delle industrie di trasformazione dell’acciaio), calcolate
in equivalente di acciaio grezzo per ciascuno dei paesi
membri e per I'insieme della Comunita

146. Consumo finale di acciaio grezzo per paese — totale e

in kg per abitante — nelfla Comunita (1955-1966) . . .

Indice in quattro lingue del nomi dei paesi menzionati nel
bollettino

......................

Pubblicazioni dell'lstituto statistico delle Comunitd europee

218

220

222

223

225--228

IV — Indirecte buitenlandse handel in staal
Eindverbruik van ruw staal

144. Indirecte in- en uitvoer van staal (met inbegrip van de
ijzer- en staalprodukten die niet onder het verdrag
vallen) uitgedrukt in ruwstaal-equivalent

145. Uitvoer, invoer en netto uitvoer van staal : direct
(produkten welke vallen onder het Verdrag) en indirect
(produkten welke niet vallen onder het Verdrag en
andere eindprodukten van de verwerkende staalindustrie
omgerekend in ruwstaal voor iedere Lid-Staat en voor
het totaal van de Gemeenschap

146. Eindverbruik van ruwstaal per land — totaal en in kg
per hoofd der bevolking in de landen van de Gemeen-

schap (1955-1966)

Viertalige lijst van de in het handboek vermelde landen

Publikaties van het Bureau voor de Statistiek der Europese
Gemeenschappen



ZEICHEN UND ABKURZUNGEN

ABREVIATIONS ET SIGNES EMPLOYES

Null (nichts)

Unbedeutend (im allgemeinen weniger als die Hilfte der
kleinsten in der betreffenden Reihe verwendeten Einheit
oder Dezimalzahlen)

Kein Nachweis vorhanden
Unsichere oder geschitzte Angabe

Dasselbe, falls die Schitzung vom Statistischen Amt der
Europiiischen Gemeinschaften vorgenommen wurde

Vorldufige Angabe
Million
Milliarde

Nicht getrennt ausgewlesen
A.n.g. (anderweitig nicht genannt)
Berichtigte Angabe(n)

Geheim

Prozent

Durchschnitt

Weniger als

Mehr als

Zeitraum mehrerer voller Kalenderjahre (z.B. 1.1.58
bis 31.12.60)

12 Monate zweier Kalenderjahre (z.B. Rechnungsjahr
gleich Juli/juni)

Metrische Tonne
Kilogramm
Stunde
Kubikmeter
Megawatt
Kilowatt
Megawattstunde
Kilowattstunde
Kilovolt-Ampere

Deutsche Mark
Franzésischer Franken
Lire

Gulden

Belgischer Franken
Luxemburger Franken
Dollar

Pfund Sterling

Rechnungseinheit EWA (Europiisches Wihrungsabkom-
men)

Statistisches Amt der Europiischen Gemeinschaften
Europiische Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl
Europidische Wirtschaftsgemeinschaft
Belgisch-luxemburgische Wirtschaftsunion

Assoziierte {iberseeische Linder und Hoheitsgebiete
Europiiische Freihandelsassoziation (EFTA)

Verbrauch
Erzeugung
Lieferungen
Internationales Warenverzeichnis fiir den AuBenhande!

Xxvi

()
(1
p/prov.
Mio
Mrd
N.D.
N.D.A.

VAR e -

1958—60

1958/59

t
kg
h
m3
M.W.
kW
MWh
kWh
kVA

DM
Ffr
Lit
Fl
Fb
Fibg
$
£
RE/U.C.

SAEG/OSCE
EGKS/CECA
EWG/CEE
BLWU/UEBL
PTOM
AELE

rvoO

CsT

Néant

Donnée trés faible (généralement inférieure 3 la moitié
de la derniére unité ou décimale des nombres mention-
nés sous la rubrique)

Donnée non disponible
Donnée incertaine ou estimée

Dito, dans le cas ol I'estimation est faite par |'Office
statistique des Communautés européennes

Donnée provisoire
Million

Milliard

Non distinguée
Non dénommés aitleurs
Donnée rectifiée
Secret
Pourcentage
Moyenne

Moins de

Plus de

Période de plusieurs années civiles (p. ex.: du 1.1.58
au 31.12.60)

Période de douze mois consécutifs (p. ex.: année fiscale
de Juillet 3 Juin)

Tonne métrique
Kilogramme
Heure

Métre cube
Mégawatt
Kilowatt
Mégawatt-heure
Kilowatt-heure
Kilo-volt-ampére

Deutschmark

Franc frangais

Lire

Florin

Franc belge

Franc luxembourgeois

Dollar

Livre sterling

Unité de compte A.M.E. (Accord monétaire européen)

Office statistique des Communautés européennes
Communauté européenne du charbon et de Iacier
Communauté économique européenne

Union économique belgo-luxembourgeoise

Pays et territoires d’outre-mer, associés 3 [a C.E.E.
Association européenne de libre échange

Consommation

Production

Livraisons

Classification statistique et tarifaire



ABBREVIAZIONI E SEGNI
CONVENZIONALI

TEKENS EN AFKORTINGEN

Il fenomeno non esiste

Cifra bassissima (generalmente inferiore alla metd dell’ul-
tima unitd o dell’ultimo decimale dei numeri indicati
sotto la rispettiva rubrica)

Dato non disponibile
Dato incerto o stima

Stima effettuata dall’lstituto statistico delle Comuniti
europee

Dato provvisorio
Milione

Miliardo

Non distinti

Non denominati altrove
Riveduto

Segreto

Percentuale

Media

Meno di

Plo di

Periodo di piu anni civili (ad es.: dal 1°.1.58 al 31.12.60)

12 mesl consecutivi (ad es.: esercizi finanziari = luglio/
giugno)

Tonnellata metrica
Chilogrammo

Ora

Metro cubo
Megawatt
Kilowatt
Megawatt-ora
Kilowatt-ora
Kilovolt-ampére

Marco tedesco

Franco francese

Lira

Fiorino

Franco belga

Franco lussemburghese

-Dollaro

Lira sterlina

Unita di conto AME (Accordo Monetario Europeo)

Istituto statistico delle Comunita europee
Comunitd europea del carbone e dell’accialo
Comunitd economica europea

Unione economica Belgo-Lussemburghese
Paesi e territori d’oltremare associati
Associazione europea di libero scambio

Consumo

Produzione

Consegna

Classificazione statistica e tariffaria

[l

p/prov.
Mio

Mrd
N.D.
N.D.A.

1958—60

1958/59

t
kg
h
ma
M.W.
kW
MWh
kWh
kVA

DM
Fir.
Lit

Fi

Fb
Fibg

$

£

RE/U.C.

SAEG/OSCE
EGKS/CECA
EWG/CEE
BLEUJUEBL
PTOM
AELE

~ 9N

CsT

Nul

Zeer kleine hoeveelheid (in het algemeen minder dan de
helft van de kleinste, in de betreffende reeks, gebruikte
eenheid of decimaal)

Geen gegevens beschikbaar
Onzekere of geschatte gegevens

Schatting van het Bureau voor de Statistiek der Europese
Gemeenschappen

Voorlopig gegeven
Miljoen

Miljard

Niet afzonderlifk opgegeven
Niet elders vermeld
Herzien

Geheim

Percentage
Gemiddelde

Minder dan

Meer dan

Tijdsduur van meerdere volle kalenderjaren (bijv.: 1.1.58
tot 31.12.60)

12 maanden van 2 kalenderjaren (bijv. fiscaal boekjaar
= Julifjuni)

Metrieke tonnen
Kilogram

Uur

Kubieke meter
Megawatt
Kilowatt
Megawattuur
Kilowattuur
Kilovolt-ampére

Duitse mark

Franse frank

Lire

Gulden

Belgische frank

Luxemburgse frank

Dollar

Pond Sterling

Rekeneenheid EMO (Europese Monetaire Overeenkomst)

Bureau voor de Statistiek der Europese Gemeenschappen
Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal

Europese Economische Gemeenschap
Belgisch-Luxemburgse Economische Unie

De geassocieerde landen en gebieden overzee

Europese Vrijhandelsassociatie

Verbruik
Produktie
Leveringen

Classificatie voor statistiek en tarief van de internationale
handel
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STATISTISCHER SONDERBERICHT

Lohnkosten in der Eisen- und Stahlindustrie und im Eisenerzbergbau

NOTE STATISTIQUE

Le coilit de la main-d’'ceuvre dans P'industrie sidérurgique et dans les mines de fer

NOTA STATISTICA

Il costo della manodopera nell’industria siderurgica e nelie miniere di ferro

SPECIALE STATISTISCHE BIJLAGE

- De kosten van arbeidskrachten in de ijzer- en staalindustrie en in de ijzerertsmijnen



Lohnkosten in der Eisen- und Stahlindustrie
und im Eisenerzbergbau

Die Arbeitsentgelte der Arbeiter in den Industrien der Montan-
union sind alljihrlich Gegenstand besonderer Erhebungen, die
vom Statistischen Amt der Europiischen Gemeinschaften nach
einheitlichen Methoden durchgefiihrt werden. Die Ergebnisse
dieser Untersuchungen erscheinen jeweils in besonderen Verof-
fentlichungen, in denen die Arbeitsentgelte unter Beriicksichti-
gung zweier Gesichtspunkte — der Lohnkosten der Arbeitgeber
und des Einkommens der Arbeitnehmer — eingehend untersucht
werden. Die letzte Verdffentiichung dieser Art, auf die fiir alle
methodologischen Auskiinfte verwiesen wird, enthilt die Anga-
ben fiir das Jahr 1966 (1).

Der vorliegende Sonderbericht hat den Zweck, vor Erscheinen
des Bandes mit den vollstindigen Ergebnissen iiber einige
wichtige Elemente der Untersuchung fiir das Jahr 1968, soweit
sie die Lohnkosten der Arbeitgeber betreffen, AufschiuBl zu
geben.

Fiir die Eisen- und Stahlindustrie betrugen die Lohn- und
Lohnnebenkosten je Stunde bei Umrechnung in belgische Franken
auf der Basis des durchschnittlichen Inlandswechselkurses ge-
geniiber dem US-Dollar im Jahre 1968 in den Niederlanden,
wo die héchsten Stundenkosten der Gemeinschaft erreicht wur-
den, 127,03 Fb. Darauf folgen nacheinander : Luxemburg (118,01
Fb) und Belgien (113,67 Fb) mit 7 9, bzw. 11 9, Abstand; Deutsch-
land (104,81 Fb) mit einem Abstand von 17 %; dann ltalien
(96,93 Fb) und Frankreich (91,93 Fb) mit 24 9, bzw. 28 9%, Ab-
stand.

Beim Eisenerzbergbau spiegeln die Lohnkosten je Stunde — wie
erneut betont werden muB — die erheblichen Verschiedenhei-
ten in Betrieb und Arbeitsumgebung wider, die zwischen den
Abbaubetrieben in Luxemburg und Frankreich einerseits und
denen der Bundesrepublik und Italiens andererseits bestehen.
Die betrichtlichen Abweichungen der Lohnkosten je Stunde in
diesen beiden Lindergruppen sind zum grofien Teil auf diese
Verschiedenheiten zuriickzufiihren.

Fiir 1968 lagen die Personalkosten je Stunde in Frankreich
(151,41 Fb) am hochsten, es folgen Luxemburg (133,93 Fb) mit
einem Abstand von ca. 12 9, Italien (103,44 Fb) mit etwa 32 %,
und Deutschland (97,22 Fb) mit rund 36 9, Abstand.

(1) Vergl. ,,Léhne EGKS 1966". — Statistisches Amt der Europiischen
Gemeinschaften ,,Statistische Studien und Erhebungen’, Nr. 5/1968
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Le colt de la main-d’ceuvre
dans ’industrie sidérurgique et les mines de fer

Les rémunérations des ouvriers des industries de la CECA font
chaque année I'objet d'enquétes particuliéres effectuées selon
des méthodes uniformes par ['Office statistique des Commu-
nautés européennes. Les résultats de ces enquétes sont chaque
fois dans des publications particuliéres, dans lesquelles les rému-
nérations sont amplement examinées sous le double aspect du
colit pour I’employeur et du revenu du travailleur. La derniére
de ces publications — 4 laquelle nous renvoyons le lecteur pour
tout renseignement d’ordre méthodologique — contient les
données concernant I'année 1966 (1).

La présente note a pour objet de présenter quelques-uns des
principaux résultats de I’enquéte portant sur I’année 1968 et
concernant la rémunération considérée du point de vue colt
pour I'employeur, en attendant que soit éditée le volume con-
cernant les résultats complets.

En ce qui concerne I’industrie sidérurgique, le montant horaire
des dépenses en salaires et en charges patronales afférentes —
converti en francs belges sur la base des taux de change intérieurs
moyens par rapport au dollar E.U. — s’éléve en 1968 4 127,03 Fb
pour les Pays-Bas qui atteignent le colt horaire le plus élevé de
la Communauté. Suivent dans I’ordre : le Luxembourg (118,01 Fb)
et la Belgique (113,67 Fb) avec des écarts respectivement
de 7 et 11 %, P’Allemagne (104,81 Fb) avec un écart de 17 %,
puis Pltalie (96,93 Fb) et la France (91,93 Fb) avec des écarts
respectivement de 24 et 28 9.

En ce qui concerne les mines de fer, il faut rappeler que les
colits horaires de la main-d’ceuvre reflétent les différences
importantes des caractéristiques techniques et ambiantes qui
distinguent les exploitations du Luxembourg et de la France
de celles de I'Allemagne et de I'ltalie. C'est & ces diversités qu'il
faut en grande partie imputer I’écart considérable existant entre
les colits horaires rencontrés dans ces deux groupes de pays.
En 1968 les colits horaires les plus élevés sont les colits frangais
(151,41 Fb) suivis dans I'ordre par ceux du Luxembourg (133,93
Fb) avec 12 9%, d’écart, ceux de I’italie (103,44 Fb) avec un écart
d’environ 32 %, et ceux de I’Allemagne (97,22 Fb) avec un écart
d’environ 36 %.

(1) Cf. « §alaires C.E.C.A. 1966 ». — Office statistique des Communautés
européennes. — Etudes et enquétes statistiques n® 5/1968



tl costo della manodopera neli’industria
siderurgica e nelle miniere di ferro

Le retribuzioni degli operai delle industrie della C.E.C.A. sono
oggetto, ogni anno, di inchieste specifiche effettuate con uni-
formitd di metodi dall'lstituto statistico delle Comunitd euro-
pee. | risultati di tali inchieste vengono di volta in volta pre-
sentati in apposite pubblicazioni in cui le retribuzioni sono am-
piamente esaminate sotto il duplice aspetto del costo per il
datore di lavoro e del reddito del lavoratore. L'ultima di tali
pubblicazioni, alla quale si rimanda per ogni ragguaglio di carat-
tere metodologico, reca i dati relativi all’anno 1966 (1).

La presente nota ha la scopo di presentare alcuni dei princi-
pali risultati dell’inchiesta relativa all'anno 1968, concernenti
la retribuzione sotto I'aspetto del costo per il datore di lavoro,
in attesa che sia édito il volume recante i risultati completi.

Per quanto riguarda I’industria siderurgica, I'ammontare ora-
rio delle spese per salari ed oneri sociali inerenti — conver-
tito in franchi belgi in base ai tassi di cambio interni medi
rispetto al dollaro SU — risulta pari, nel 1968 a 127,03 Fb per i
Paesi Bassi che presentano i costi orari pili elevati della Comu-
nitd. Seguano nell’ordine : il Lussemburgo (118,01 Fb) e il Belgio
(113,67 Fb) con uno scarto rispettivamente del 7 e 11 %; la Ger-
mania (104,81 Fb) con uno scarto del 17 9, ed infine V'ltalia
(96,93 Fb) e la Francia (91,93 Fb) con uno scarto rispettivamente
del 24 e 28 9.

Per quanto riguarda le miniere di ferro, bisogna ricordare che
i costi orari della manodopera rispecchiano le rilevanti diffe-
renze delle caratteristiche tecniche ed ambientali che con-
traddistinguono le coltivazioni del Lussemburgo e della Francia
da quelle della Germania e dell'ltalia. A tali diversitd devesi
imputare in gran parte il rilevante scarto dei costi orari riscon-
trati per questi due gruppi di paesi.

Nel 1968, i costi orari pili elevati risultano quelli francesi (151,41
Fb) seguiti nell’'ordine da quelli del Lussemburgo (133,93 Fb) con
uno scarto di circa 12 9, dell'ltalia (103,44 Fb), con uno scarto di
circa 32 %, e della Germania (97,22 Fb) con uno scarto di circa

36 %.

(1) Cfr. « Salari C.E.C.A. 1966 ». — Istituto Statistico delle Comuniti
europee. — Studi ed indagini statistiche no 5/1968

De kosten van arbeidskrachten in de ijzer- en
staalindustrie en in de ijzerertsmijnen

De lonen van de arbeiders in de industrieén van de E.G.K.S.
vormen elk jaar het onderwerp van bijzondere enquétes welke
het Bureau voor de Statistiek der Europese Gemeenschappen
met uniforme methoden verricht. De resultaten van deze en-
quétes worden telkenmale bekend gemaakt in een extra publi-
catie waarin de lonen diepgaand worden onderzocht, zowel
vanuit het standpunt van de kosten voor de werkgever als het
inkomen van de werknemer. De laatste van deze publikaties,
waarnaar wordt verwezen voor alle methodologische vraag-
stukken, bevat de gegevens welke betrekking hebben op het
jaar 1966 (1).

De onderhavige nota heeft ten doel enige der voornaamste
resultaten van de enquéte betreffende het jaar 1968 voor te
leggen welke betrekking hebben op het loon als kostenfactor
voor de werkgever, in afwachting van het ogenblik dat de pu-
blikatie die de volledige resultaten omvat, wordt uitgegeven.

Wat betreft de ijzer- en staalindustrie is het bedrag per uur
voor uitgaven m.b.t. de lonen en daarmede verband houdende
werkgeverslasten — omgerekend in Belgische franken op basis
van de gemiddelde binnenlandse wisselkoersen t.o.v. $§ U.S.A. —
127,03 Fb voor Nederland, in 1968. Dit zijn de hoogste kosten
per uur in de Gemeenschap. Dan komen in volgorde : Luxemburg
(118,01 Fb) en Belgié (113,67 Fb) met een verschil van 7, res-
pectievelijk 11 9; Duitsland (B.R.) (104,81 Bf) met een ver-
schil van 17 9; vervolgens italié (96,93 Bf) en Frankrijk (91,93 Bf),
met een verschil van 24, respectievelijk 28 9.

Wat betreft de ijzerertsmijnen dient eraan te worden herin-
nerd dat de kosten per uur der arbeidskrachten de naar voren
tredende verschillen der kenmerken van techniek en omge-
ving weerspiegelen, waardoor de winningen in Luxemburg en
Frankrijk zich onderscheiden van die in Duitsland en ltalié.
Het optredende verschil in de kosten per uur welke voor deze
twee groepen landen wordt gevonden, moet voor een groot
gedeelte aan een dergelijke verscheidenheid worden toege-
schreven.

In 1968 werden de hoogste loonkosten gevonden in Frankrijk
(151,41 Bf), gevolgd door Luxemburg (133,93 Bf) met een ver-
schil van 12 9, Italié (103,44 Bf) met een verschil van ongeveer
32 9% en Duitsland (97,22 Bf) met een verschil van ongeveer

36 %,

{1) Zie ,Lonen E.G.K.S. 1966'". — Bureau voor de Statistiek der Europese
Gemeenschappen. — Statistische studies en enquétes Nr, 5/1968
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Montant horaire des dépenses en salaires et en charges patronales afférentes dans la sidérurgie et
les mines de fer : Année 1968 — moyennes en monnaies nationales (M.N.) et en francs belges (Fb) (a)

Ammontare orario delle spese per salari e oneri sociali inerenti nell’industria siderurgica e nelle miniere di
ferro: Anno 1968 — medie in monete nazionali (M.N.) ed in franchi belgi (Fb) (a)

Sidérurgie + Eisen- und Stahlindustrie
Siderurgia - ljzer- en staalindustrie
Eléments constitutifs du colt Unité E::?BCR-) France lealia NI:::"" B;Lgli‘qlg‘ L:::I'T.
Elementi costitutivi del costo Unita
DM Fir Lit Fi Fibg
Fb

Fb Fb Fb Fb Fb
Salaire direct (b) et primes versées a chaque paye M.N. 5,62 4,85 | 636 5,10 73,74 79,73
Salario diretto (b) e premi versati ad ogni paga Fb 70,32 48,89 50,91 70,27 73,74 79,73
Autres primes et gratifications M.N. 0,28 0,38 82 0,52 3,25 4,17
Altri premi e gratifiche Fb 3,49 3,83 6,58 7,18 3,25 4,17
Rémunérations payées pour journées non ouvrées M.N. 0,76 0,69 75 0,87 12,12 12,11
Retribuzioni corrisposte per giorni non lavorati Fb 9,44 6,96 6,01 12,07 12,12 12,11
Contributions de sécurité sociale M.N. 1,30 2,14 | 331 1,87 21,83 17,69
Contributi di sicurezza sociale Fb 16,25 21,57 26,54 25,79 21,83 17,69

Impbts A caractére social M.N. —_— 0,25 6 — — —

Imposte a carattere sociale Fb — 2,52 0,43 —_ — —_
Frais de recrutement de la main-d’ceuvre et formation professionnelle M.N. 0,15 0,17 9 0,28 0,24 0,73
Spese di reclutamento della manodopera e di formazione professionale Fb 1,87 1.7 0,74 3,84 0,24 0,73
Avantages en nature M.N. 0,12 0,42 6 0,32 0,27 1,58
Vantaggi in natura Fb 1,56 4,23 0,50 4,43 0,27 1,58
Autres contributions sociales M.N. 0,15 0,22 65 0,25 2,1 2,00
Altri contributi sociali Fb 1,88 2,22 5,23 3,45 2,21 2,00
Total M.N. 8,38 9,12 | 1210 9,21 113,67 | 118,01
Totale Fb 104,81 91,93 96,93 | 127,03 | 113,67 | 118,01

(a) Valeurs converties en francs belges d’aprés les taux de change intérieurs
moyens par rapport au dollar E.U, en 1968

(b) Salaires versés pour les heures effectivement ouvrées, y compris les paie-
ments relatifs A la réduction de la durée du travail. mais non compris le
salaire des apprentis; pour les mines de fer par contre, le salaire des ap-
prentis & la production est compris

XXXHI

(a) Valori convertiti in franchi belgi in base ai tassi di cambio interni medj
rispetto al dollaro 5.U. nel 1968

(b) Salari corrisposti per le ore effettivamente lavorate, ivi compresi i versa~
menti relativi alla riduzione della durata del lavoro. La retribuzione degli
apprendisti non & compresa salvo — per le minere di ferro — la retri-
buzione degli apprendisti alla produzione




Aufwendungen der Arbeitgeber fiir L6hne und Lohnnebenkosten je Stunde in der Eisen- und Stahl-
industrie und im Eisenerzbergbau: Jahr 1968 — Durchschnittswerte in Landeswihrungen (N.W,) und in
belgischen Franken (Fb) (a)

Bedrag per uur voor uitgaven met betrekking tot de lonen en daarmede verband houdende werkgeverslasten
in de ijzer- en staalindustrie en ijzerertsmijnen: Jaar 1968 — Gemiddelden in nationale valuta (N.W.) en in
Belgische franken (Fb) (a)

Mines de fer - Eisenerzbergbau
Miniere di ferro ¢ lJzerertsmijnindustrie

egerery | Frmse | main | Gexeme | Einheir z ung der Lohnkosten
Eenheid S lling der loonk
DM Fir Lic Fibg
Fb Fb Fb Fb
4,79 6,89 | 549 87,25 | N.w. | Direktlohn (b) und regelmiBig gezahlte Primien

59,96 69,45 43,95 87,25 Fb Direct loon (b) en regelmatig uitbetaalde premies

0,25 0,21 103 4,93 [ N.W. | Sonstige Primien und Gratifikationen
3,14 2,08 8,29 4,93 Fb Overige premies en gratifikaties

0,67 1,24 94 15,01 | N.W. | Entlohnung fiir nicht gearbeitete Tage
8,40 12,48 7,51 15,01 Fb Uitkeringen voor niet gewerkte dagen

15| 349 390 21,89 | N.W. | Beitrige zur Sozialen Sicherheit
19,48 35,20 31,25 21,89 Fb Bijdragen uit hoofde van sociale zekerheid

0,02 0,38 5 — N.W. | Steuern sozialer Art

0,20 3,82 0,41 - Fb Belastingen met sociaal karakter

0,08 0,14 0 — N.W. | Aufwendungen fiir die Neueinstellung und Berufsausbildung

1,00 1,41 0,01 — Fb Kosten in verband met de aanwerving van arbeidskrachten en de vakopleiding
0,14 2,38 76 1,69 | N.W. | Naturalleistungen

1,71 24,03 6,09 1,69 Fb Emolumenten in natura

0,27 0,29 74 3,16 | N.w. | Sonstige Sozialbeitrige
3,33 2,94 5,93 3,16 Fb Andere sociale bijdragen

7,78 15,02 (1 291 133,93 | N.W. | Gesamtsumme
97,22 | 151,41 103,44 | 133,93 Fb Totaal

(a) Umrechnung in belgische Franken mit dem durchschnittlichen Inlands- (a) Omgerekend in Belgische franken met behulp van de gemiddelde binnen-
wechselkurs gegeniiber dem US-Dollar fir 1968 landse wisselkoers tegenover de U.S.-dolar van 1968

(b) L8hne fiir tatsichlich gearbeitete Tage, einschl. Zahlungen fiir Ruhetage (b) Lonen uitgekeerd voor daadwerkelijk gewerkte uren met inbegrip van de
infolge Verkiirzung der Arbeitszeit. Die L6hne der Lehrlinge sind — auBer betalingen in verband met de verkorting van de arbeidstijd. De lonen voor
fiir die in der Produktion beschiftigten Lehrlinge des Eisenerzbergbaus — de leerlingen zijn niet inbegrepen (behalve voor de ijzermijnen de lonen
nicht enthalten van de leerlingen welke in het produktieproces zijn opgenomen)
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Die Rohstahlerzeugung in der Gemeinschaft
und in der Welt 1952 - 1969

Nach vorlaufigen Ermittlungen wurden 1969 rd. 560 Mio t
Rohstahl in der Welt (ohne China V.R.) erzeugt. Dieser neue
Produktionsrekord iibertraf das Ergebnis des Jahres 1968 um
44,4 Mio t, was elner Zunahme um 8,6 9%, entspricht. Mit Aus-
nahme Italiens waren alle namhaften Erzeugerlinder an dieser
Produktionssteigerung beteiligt.

Die Stahlindustrie der Vereinigten Staaten hat mit 131,5
Mio t Rohstahl das Vorjahresergebnis um 7,9 9% und die bisherige
Rekorderzeugung des Jahres 1966 mit 124,7 Mio t um 6,8 Mio t
oder 5,5 9, liberboten. Mit einem Anteil an der Welterzeugung
von 23,5 % liegt sie weiterhin mit Abstand an der Spitze der
Stahlerzeugerlinder.

Der bereits 1968 zu beobachtende Aufschwung der Stahl-
industrie GroBbritanniens hat sich 1969 in wesentlich ab-
geschwichter Form fortgesetzt. Mit einer Erzeugung von 26,8
Mio t Rohstahl wurde das Vorjahresergebnis um 2,1 %, iiber-
troffen. Der Produktionsrekord des Jahres 1965 (27,4 Mio t)
konnte allerdings noch nicht erreicht werden (— 2,2 9%).

Mit einer Erzeugung von rd. 110,6 Mio t Rohstahl haben die
Stahlwerke der UdSSR ihre seit vielen Jahren zu beobachtende
Aufwirtsentwicklung auch 1969 kontinuierlich fortgesetzt und
gegeniiber dem Vorjahr eine Zuwachsrate von 3,8 9 erzielt.
lhr Anteil an der Welterzeugung hat sich gegeniiber 1968 um
1 Punkt verringert und betrigt nunmehr 19,7 %, damit belegen
sie weiterhin den 2. Rang unter den Stahlerzeugern.

Die Stahlerzeugung der europiischen Ostblockstaaten
erreichte 1969, 37,2 Mio t. Gegeniiber dem Vorjahr konnte damit
die Erzeugung um 5,3 9 gesteigert werden.

Nachdem die japanische Stahlindustrie 1968 ihren Aufschwung
mit einer Zuwachsrate von 7,6 9 etwas verlangsamt hatte,
hat sie 1969 ihr Entwicklungstempo erneut gesteigert und mit
einer Zuwachsrate von 22,8 9, gegeniiber dem Vorjahr 82,1
Mio t Rohstahl erzeugt. Dieser neue Produktionsrekord wurde
ermdglicht durch den Einsatz neuer, moderner Produktions-
kapazititen. Ihr Anteil an der Welterzeugung steigerte sich
gegeniiber 1968 um 1,7 Punkte und erreichte 14,7 %. Mit
diesem Produktionsergebnis hat japan seine Stellung als dritt-
groBter Stahlproduzent der Welt weiter gefestigt.

In der Gemeinschaft konnte 1969 erstmals die 100-Mio t-
Grenze iiberschritten und mit 107,3 Mio t Rohstahl ein neues
Rekordergebnis erzielt werden. Die Erzeugung des Vorjahres
wurde um 8,7 Mio t (+ 8,8 9) iibertroffen. Mit Ausnahme
Italiens melden alle Mitgliedstaaten ihrerseits neue Produktions-
rekorde und gegeniiber dem Vorjahr iberdurchschnittliche
Zuwachsraten : Niederlande + 27,2 9%, Luxemburg 4 14,2 %,
Belgien 4 10,9 9, Frankreich 4 10,3 % und die Bundesrepu-
blik 4+ 10,1 %. ltalien konnte die Spitzenerzeugung des Vor-
jahres von 17 Mio t nicht erreichen. Mit 16,4 Mio t Rohstahl
hat es als einziges bedeutendes Stahlerzeugerland der Welt
1969 wegen zahireicher Arbeitsunterbrechungen einen Pro-
duktionsriickgang (— 3,2 %) zu verzeichnen. Den Produktions-
ergebnissen entsprechend hat sich auch die Ausnutzung der
Produktionskapazitit entwickelt : Gemeinschaft 89,7 9/, Luxem-
burg 959 9%, Niederlande 95,8 %, Bundesrepublik 91,7 %,
Frankreich 90,2 9, Belgien 89,7 %, ltalien 81,1 %,

Der Anteil der einzelnen Mitgliedstaaten an der Gesamterzeu-
gung der Gemeinschaft hat sich seit 1952 wie folgt entwickelt

(%) :

Production d’acier brut dans la Communauté
et dans le monde 1952 - 1969

Les résultats, encore provisoires, parvenus pour I'année 1969
permettent, en ne tenant pas compte de la Chine, d’estimer la
production mondiale d’acier brut a4 560 Mio t. Ce nouveau
record améliore le précédent établi en 1968 de 44,4 Mio t soit
8,6 %. A V'exception de I'ltalie tous les pays producteurs im-
portants ont participé a cette évolution.

La sidérurgie des Etats-Unis a dépassé avec 131,5 Mio t le
résultat de 1968 de 7,9 %, et battu son dernier record établi en
1966 (124,7 Mio t) de 5,5 %. Avec 23,5 % de la production
mondiale les Etats-Unis demeurent nettement le premier
producteur.

L’essor de la sidérurgie du Royaume-Uni constaté en 1968
s’est poursuivi plus modéré toutefois, la production s’élevant
4 26,8 Mio t en augmentation de 2,1 9, contre 8 9%, en 1968.
Le record atteint en 1965 (27,4 Mio t) n’est toujours pas égalé.

Avec une production d’environ 110 Mio t les aciéries de
I’U.R.S.S. continuent leur constante progression. Par rapport
4 1968 le taux d’accroissement s'éléve 4 3,8 9 et la part de
I'U.R.S.S. dans la production mondiale est réduite d’'un point
passant a 19,7 %.

La production des pays européens du Bloc oriental atteint
37,2 Mio t en augmentation de 5,3 9, sur 1968.

La sidérurgie japonaise qui avait ralenti son expansion en
1968 avec un taux d’accroissement de 7,6 % I'a accrue consi-
dérablement atteignant une production de 82,1 Mio t, représen-
tant une augmentation de 22,8 %, Ce record a été rendu possible
par la mise en service de nouveaux moyens de production mo-
dernes. Sa part de la production mondiale passe 4 14,7 9% en
augmentation de 1,7 9% confirmant sa place de 3° producteur.

La Communauté dépasse le cap des 100 Mio t établissant avec
107,1 Mio t un nouveau record en progression de 4 8,8 9%
sur celui de 1968. A I'exception de l'ltalie en |égére régression
due aux troubles sociaux du dernier trimestre, les pays membres
établissent de nouveaux records, tous supérieurs i la moyenne
communautaire : Pays-Bas + 27 9, Luxembourg + 14 9%,
Belgique + 10,9 %, France + 10,3 9, Allemagne + 10,1 %.
L’'ltalie avec 16,4 Mio t est le seul gros producteur en diminu-
tion sur 1968 (— 3,2 %).

Corrélativement 3 ces augmentations de production le taux
d'utilisation des capacités de production s’est amélioré, attei-
gnant 89,7 pour la Communauté, 95,9 au Luxembourg, 95,8 aux
Pays-Bas, 91,7 en Allemagne, 90,2 en France, 89,7 en Belgique
et 81,1 en lhalie.

Les parts respectives de chaque pays dans la production com-
munautaire ont évolué comme suit depuis 1952 (en %) :

UEBL — BLEU EGKS

Deutschl. (BR) France ltalia Nederiand
Bzg::iléel Luxembourg CECA
1952 44,36 25,88 8,66 1,65 12,30 7,15 100,0
1968 41,73 20,68 17,20 3,76 11,73 4,90 100,0
1969 42,23 20,98 15,30 4,39 11,96 5,14 100,0

XXXVI



Produzione di acciaio grezzo nella Comunita
e nel mondo 1952 - 1969

| risultati tuttora provvisori relativi all’anno 1969 permettono,
astrazion fatta della Cina, di valutare la produzione mondiale di
acciaio grezzo a 560 milioni di tonnellate. Questo nuovo primato
migliora quello precedente, raggiunto nel 1968, di 44,4 milioni
di tonnellate, ossia dell’8,6 9. Eccezion fatta per I'ltalia, tutti
i paesi produttori importanti hanno partecipato a questa
evoluzione.

L’industria siderurgica degli Stati Uniti ha superato con 131,5
milioni di tonnellate, pari ad un aumento del 7,9 %, il risultato
del 1968 battendo il suo ultimo primato stabilito nel 1966
(124,7 milioni di tonnellate) del 5,5 9%. Con il 23,5 9%, della pro-
duzione mondiale, gli Stati Uniti continuano ad essere nettamen-
te il primo produttore.

Lo slancio dell'industria siderurgica del Regno Unito, con-
statato nel 1968, & proseguito sia pure a ritmo pill moderato;
la produzione che ascende a 26,8 milioni di tonnellate aumenta
del 2,1 9%, contro 1'8 9%, nel 1968. Il primato raggiunto nel 1965
(27,4 milioni di tonnellate) resta ancora inuguagliato.

Con una produzione di circa 110 milioni di tonnellate, le acciaierie
dell’U.R.S.S. proseguono il loro costante cammino ascensionale.
Rispetto al 1968, il tasso d’incremento ascende al 3,8 9 e la parte
dell’'U.R.S.S. nella produzione mondiale & andata riducendosi
di un punto passando al 19,7 9.

La produzione dei paesi europei del Blocco orientale raggiunge
37,2 milioni di tonnellate, il che corrisponde ad un aumento del
5,3 9, rispetto al 1968.

L’industria siderurgica giapponese che nel 1968 aveva rallentato
la sua espansione con un tasso d’incremento del 7,6 % [I'ha
aumentata in misura notevole raggiungendo una produzione di
82,1 milioni di tonnellate il che corrisponde ad un aumento del
22,8 %. Questo primato & stato reso possibile dall’entrata in
servizio di nuovi mezzi di produzione moderni. La produzione
giapponese ascende al 14,7 9 della produzione mondiale, il che
corrisponde ad un aumento dell’1,7 9%, e conferma il suo posto
di terzo produttore.

La Comunita supera il traguardo dei 100 milioni di tonnellate
stabilendo con 107,1 milioni di tonnellate un nuove primato il
che corrisponde ad un aumento dell’8,8 9 rispetto a quello del
1968. Eccezion fatta per I'ltalia dove si registra un lieve regresso
dovuto alle perturbazioni sociali dell’ultimo trimestre, i paesi
membri stabiliscono nuovi primati, tutti superiori alla media
comunitaria : Paesi Bassi + 27 9, Lussemburgo + 14 9%, Belgio
+ 10,9 %, Francia 4+ 10,3 %, Germania + 10,1 %. L’ltalia con
16,4 milioni di tonnellate € il solo grande produttore che registra
una diminuzione rispetto al 1968 (— 3,2 9%).

Correlativamente a tali aumenti & migliorato anche il tasso di
utilizzazione delle capacitd di produzione, raggiungendo 1'89,7 9,
per la Comunita, il 95,9 nel Lussemburgo, il 95,8 nei Paesi Bassi,
il 91,7 in Germania, il 90,2 in Francia, 1’89,7 in Belgio e I'81,1 in
Italia.

Dal 1952 le percentuali dei singoli paesi nella produzione comuni-
taria hanno subito la seguente evoluzione :

De produktie van ruwstaal in de Gemeenschap
en in de wereld 1952 - 1969

Volgens de voorlopige cijfers werd in de wereld (met uitzon-
dering van de Chinese Volksrepubliek) in 1969 rond 560 miljoen
ton ruwstaal geproduceerd.

Met dit nieuwe produktierecord werd het resultaat van 1968
met 44,4 miljoen ton overtroffen, hetgeen overeenkomt met een
stijging van 8,6 %. Met uitzondering van Italié hebben alle
belangrijke staalproducerende landen bijgedragen tot de pro-
duktiestijging.

De staalindustrie van de Verenigde Staten heeft met 131,5
miljoen ton het resultaat van 1968 met 7,9 9, overtroffen en
tevens zijn produktierekord van 1966 (124,7 miljoen ton) met
5,5 % verbeterd. Met een aandeel van 23,5 % in de wereld-
produktie blijven de Verenigde Staten veruit de belangrijkste
staalproducent.

De opleving in de Engelse staalindustrie die reeds in 1968
vastgesteld kon worden, heeft zich in 1969 voortgezet, zij het
in bescheidener mate. Met een produktie van 26,8 miljoen
ton werd het resultaat van 1968 met 2,1 % overtroffen.

De rekordproduktie van het jaar 1965 (27,4 miljoen ton) werd
evenwel nog niet geévenaard.

Met een produktie van ongeveer 110 miljoen ton zette de
Russische staalindustrie zijn gestadige grosi voort. Het groei-
percentage ten opzichte van 1968 bedroeg 3,8 %,. Het aandeel
van de Sovjet-Unie in de wereldproduktie daalde met één
procent en bedraagt nu 19,7 %, waarmee zij zich handhaafde
als de tweede staalproducent ter wereld.

De staalproduktie in de Europese landen van het Oostelijk
Blok bedroeg in 1969 37,2 miljoen ton, hetgeen een stijging
ten opzichte van 1968 met 5,3 9, betekent.

Nadat de Japanse staalindustrie haar expansie in 1968 tijdelijk
had afgeremd tot een stijging van 7,6 %, heeft zij gedurende
het jaar 1969 haar ontwikkelingstempo opnieuw voortgezet.
De produktie nam toe met 22,8 9 ten opzichte van het voor-
afgaande jaar en steeg tot 82,1 miljoen ton. Deze rekordproduktie
werd mogelijk dank zij de ingebruikneming van moderne
produktie-installaties. Het Japanse aandeel in de wereldstaal-
produktie steeg met 1,7 % en bedraagt nu 14,7 9. Hiermede
handhaaft Japan zich als derde staalproducent ter wereld.

De Gemeenschap overschreed in 1969 voor de eerste maal
de drempel van 100 miljoen ton. De produktie steeg met 8,8 %,
ten opzichte van 1968 en bereikte met 107,1 miljoen ton een
nieuw rekord. Met uitzondering van Italié — waar de produktie
stagneerde als gevolg van stakingen gedurende het laatste
kwartaal van 1969 — vestigden de overige landen van de Ge-
meenschap nieuwe produktierekords, welke alle boven het
gemiddelde voor de Gemeenschap lagen. De sterkste groei
kwam voor rekening van Nederland, met 27 9%, gevolgd door
Luxemburg met 14 %, Belgié met 10,9 %, Frankrijk met 10,3 9
en de Duitse Bondsrepublieck met 10,1 9. Met een produktie
van 16,4 miljoen ton is Italié de enige grote staalproducent die
in 1969 minder produceerde dan in het voorafgaande jaar
(— 3,2 %). Overeenkomstig met de produktie ontwikkelde
zich ook de bezettingsgraad van de produktie-capaciteiten :
Gemeenschap 89,7 %, Luxemburg 95,9 %, Nederland 95,8 %,
Duitsland 91,7 9%, Frankrijk 90,2 9%, Belgié 89,7 9%, en tenslotte
Italié 81,1 %.

Het aandeel van de afzonderlijke landen van de Gemeenschap
in de totale produktie ontwikkelde zich sinds 1962 als volgt :

(in %).

UEBL — BLEU EGKS
Deutschl. (BR! France Italia Nederland
(®R) Belgique/ Luxembourg CECA
Belgi&
1952 44,36 25,88 8,66 1,65 12,30 715 100,0
1968 1,73 20,68 17,20 3,76 11,73 4,90 100,0
1969 42,23 20,98 15,30 4,39 11,96 5,14 100,0

XXXV



HIAXXX

Production d’acier brut dans la Communauté et dans le monde

Produzione di accialo grezzo nella Comunita e nel mondo

Rohstahlerzeugung in der Gemeinschaft und in der Welt
Ruwstaalproduktie in de Gemeenschap en in de wereld

1952 — 1969
Anteil an der Welterzeugung
Rohstahlerzeugung - Production d'acier brut + Produzione di acciaio grezzo - Ruwstaal produktie 1969 : PP:r?e‘LZIllaa ppl;%%l::czti?r:‘e"r:\o::éiaalre
Aandeel aan de wereldruwstaalproduktie

Land - P

Pan LaY: 1952 1956 1958 1960 1962 1964 1965 1966 1967 1968 1969(a) | 1967 1968 | 1952 | 1956 | 1960 | 1962 | 1964 | 1965 | 1966 | 1967 | 1968 | 1969

aese - an

1000 ¢ % %
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23
Deutschland (BR) 18 629| 26 563 26 270} 34 100( 32 563 37 339( 36 821| 35 316] 36 744| 41 159| 45 322{+ 23,3{+ 10,1 8,7| 9.4 10,3} 9,2| 8,8 8,3 7,6, 7,6 8,0 8,
France 10 867 13 441} 14 633} 17 300} 17 234| 19 781| 19 599| 19 594[ 19 658| 20 403/ 22 513|{+ 14,5(+ 10,3 5,4{ 4,8 52| 4,9 4,6 44 4,2 4,1 4,0 4,0
Italia 3635 6076 6449 8462 9757| 9793 12 680| 13 639 15 890] 16 964| 16 417|+ 3,3|— 3,2| 1.6 2,1 2,6| 2,8 2,3] 2,8 3,0 3,3} 3,3] 2,9
Nederland 693, 1051, 1437] 1950 2096] 2659 3145} 3255 3401 3706 4713|4 38,6+ 27,2 0,3] 0,4 0,6/ 0,6 06| 0,7 0,7 0,7 0,7 0,9
2 Belgique-Belgié 5170, 6376 6007 7181 7351 8725 9162 8911 9712 11 568 12 830{+ 32,1(4- 10,9 2,4 2,3 2,2 2,2 2,0 2,4 1,9 2,0 2,2 23
w
2 Luxembourg 30021 3456] 3379 4084 4010| 4559 4585 4390 4481 4834 552114 23,2(4 14,2 1.4 1,2 1,2 1,1 1,4 1,00 1,0 09 0,9 1,0
EGKS . CECA 41 996 56 961| 58 175} 73 076] 73 011 82 856( 85 991| 85 105| 89 885 98 634107 3164+ 19,4|4- 8,8‘ 19,6/ 20,2' 22,1( 20,7| 19,4} 19,3] 18,4 18,6/ 19,1| 19,2
ﬁ;;f:;':‘f,’:"f"} 16 681) 20 978| 19 873| 24 694| 20 819| 26 650 27 438| 24 704| 24 277 26 276| 26 845\+ 10,5+ 2,1| 7.8 7.4 7.5| 59 62| 62 53] 50 51| 48
USA 87 766(107 575! 79 114| 91 920 91 171(117 993(122 490(124 700/118 0201121 900{131 500|+ 11,4/4+ 7,9]| 41,1| 38,1| 27,8] 25,9| 27,7| 27,5| 27,0{ 24,4 23,6/ 23,5
UdSSR . URSS 34 492 48 698| 54 920| 65 292| 76 306| 85 034 91 000| 96 907|102 235106 532110 600|4 8,2{4 3.8] 16,1| 17,2| 19,8] 21,7| 19,9} 20,4/ 21,0{ 21,1| 20,7| 19,7
Ostblockstaaten (b)
Paysltzlt:)bloc orien- 11 225{ 15 329| 17 394| 21 240( 24 650| 27 131| 28 654| 30 513| 33 128| 35 332} 37 200|4- 12,3|+ 5,3] 5,2 5.4 6,4 7,0 6,4 6,4 66 68 6,9 6,6
ta
Japan . Japon 6988 11 106] 12 118| 22 138 27 546| 39 799| 41 161] 47 784| 62 154| 66 893| 82 144i4- 32,2|+4+ 22,8 3,3 3,9 6,7, 7,8 9,3 9.2| 10,3] 12,8| 13,0/ 14,7
ponige Linder () } | 14602 21853 23 608| 32 140| 38 997| 47 237| 49 366 52 687| 54736| 60033( 64 395(+ 177+ 7.3 63| 7.8 97| 11,0 11| 11.0f 11,4 11,3 11,6/ 11,5
Welt (c) . Monde (c) {213 750/282 500265 200|330 500|352 500,426 700,446 100|462 400484 400|515 600|560 000|-- 15,6/ 8,6{100 (100 (100 {100 (100 (100 (100 (100 {100 (100
?) Chiffres provisoires - Cifre provvisorie (a) Vorliufige Zahlen - Voorlopige cijfers
b) Zone soviétique d’Allemagne, Buigarie, Polo;no. R Tchécoslovaquie, Hongrie (b) Sowjetzone Deutschlands, Bulgarien, Polen, Rumiini Tschechosl kei, Ungarn
Zona sovietica di Germania, Bulgaria, Polonia, R | hia, Ungheria Sowjetzone van Duitsland, Bulgarue. Polen, R jechos! , Hongarije

{c) Estimation - Sans la Chine (R.P.) -

Stima - Senza la Cina (R.P.)

(c) Schiitzung -~ Ohne China (V R.)

, T
Raming = Zonder Chm Volksrepubllek
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Extraction brute de minerai de fer Eisenerzférderung (Roherz)
Estrazione grezza di minerale di ferro Bruto-ijzerertswinning 1
1000 t
Zeit UEB.L - BLEU
Tijdvak 8 exllgqn H Luxembourg
1965 10 847 60 126 1368 91 6315 78 747
1966 9 467 55 657 1253 124 6 528 73 028
1967 8 553 49 845 1222 88 6 304 66 011
1968 7714 55 787 1192 82 6398 71 174
1968 Vi 663 4297 93 S 596 5 654
VIl 618 3 062 97 5 564 4 346
I1X 655 5038 108 7 510 6317
X 731 5528 113 9 575 6 955
Xl 709 4 981 80 7 537 6315
Xil 556 4 877 76 8 516 6 034
1969 | 691 539% 87 9 563 6745
Il 647 4 888 85 8 534 6 162
i 696 4 856 88 7 543 6191
v 614 5141 93 7 518 6373
v 580 5008 99 6 539 6231
vi 581 4 905 99 8 526 6119
vit 607 3644 117 6 586 4959
vl 589 2 936 88 9 515 4136
I1X 619 5048 118 9 522 6 316
X 659 4 687 115 9 533 6 004
XI 607 4 658 88 8 457 5818
XN 563 4 846 77 7 473 5966
GroBbritannien Schweden UdSSR Vereinigte Staaten Kanada Venezuela Welt
Royaume-Uni Sudde URSS USA Canada Venezuela Monde
(a) (@ () (b) (d) d (<)
1965 15 653 29 484 153 000 89 252 34795 17 496 609 000
1966 13778 28 207 160 271 91 594 36 744 17 844 626 900
1967 12 943 28 752 168 000 85 546 37 788 17 200 631 100
1968 13 935 32 333 177 700 87 239 42 062 15 400 663 500
1968 Vi 1163 (e) 1335 9 610 4221 1149
vill 1 055 2571 45 900 9244 5 468 1414
1X 1035 2858 8 650 4852 1277
X 1 356 (e) 3340 7029 4671 1329
XI 1 064 3106 44700 5255 3422 1375
X 947 2 579 4976 1988 127
1969 | 1290 (e) 2 929 5314 1764 1342
] 1 008 2973 44 300 5046 1173 1268
1t 1062 3 206 5978 1216 1307
v 1254 (e) 2770 6 202 3767 1214
A 959 2877 46 800 9 666 2 556
vi 996 2813 ] 9 848 2288
vil 1 050 (e) 1622 9765 3730
vill 939 2676 47 900 9 865
X 895 3263 9035
X 1132 (e) 3532 8734

Quelle
Source
Fonte
Bron

d

(a) Monthly Statistics of the British Iron and Steel Board - BISF
(b) Mineral Trade Notes — Bureau of Mines — US Department of the Interior
(¢) Eisen- und Stahistatistik - Statistisches B

Aul.

(e) Mois de 5 semaines, tous les autres mois 4 semaines
Mese di 5 settimane, tutti ghi altri mesi di 4 settimane

(d) Monthly Bulletin of Statistics — United Nations

lle Diisseldorf

(e) Monate zu 5 Wochen, alle anderen Monate zu 4 Wochen
Maanden van 5 weken, alle andere maanden 4 weken



Production de fonte brute (a) en quantité absolue, et en % de la production d’acier brut
2 Produzione di ghisa grezza (a) in quantita assolute, e in % della produzione di acciaio grezzo
Zeit U.E.B.L - BLEU EGKS
Période Deutschland (BR) France lealia Nederland Belgique C.E.C.A.
Periodo Belgid Luxembourg
Tijdvak
1 2 3 4 5 6 7
Roheisenerzeugung - 1000 t - Production de fonte brute
1965 26 990 15 766 5 501 2 364 8 436 4145 63 202
1966 25 413 15 584 61273 2 209 8 302 3 960 61 741
1967 27 366 15692 7 312 2 579 8 994 3 960 65 902
1968 30 305 16 414 7842 2823 10 448 4 308 72 141
1969 33763 18 128 7795 3 456 11 313 4 865 79 320
1968 Vi 2 605 1322 644 231 761 359 5923
Vil 2 644 1080 692 237 824 362 5838
1X 2 539 1415 668 196 914 371 6103
X 2701 1621 671 245 955 389 6582
Xl 2 625 1536 654 230 867 374 6 287
Xl 2516 1533 679 267 936 371 6303
1969 | 2713 1595 690 269 926 395 6 586
[} 2 495 1470 629 244 862 367 6 067
] 2 855 1 565 718 282 N 408 6 820
v 2 641 1508 676 270 929 393 6 417
\'s 2768 1593 743 282 947 406 6738
vi 2 819 1579 699 295 936 398 6726
vii 2944 1293 668 256 887 424 6 472
Vil 2 964 1089 690 326 916 3N 6376
IX 2 841 1538 611 315 972 423 6 701
X 3021 1610 519 268 998 433 6 850
Xl 2949 1620 520 328 959 414 6788
XU 2754 1 668 633 321 990 414 6 780
1970 | 2 905 1763 739 315 824 415 6 961
Roheisenerzeugung in %, der Rohstahlerzeugung
fonte °
Rapport acier " %
1965 73.3 80.4 434 75.8 92,1 90,4 73,5
1966 71,9 79,5 46,1 67,9 93,1 90,2 72,5
1967 74,5 798 46,0 75,8 92,6 88,4 73,3
1968 73,6 80,5 46,2 76,2 90,3 89,1 73,2
1969 74,5 80,6 47,5 73,5 88,2 88,2 73,9
1966 3 72,2 79.8 47,6 7.5 93,2 88,5 72,7
4 73,5 80,8 43,4 74,5 92,6 89,4 73,1
1967 1 734 793 45,1 77.8 92,6 87,9 72,9
2 74,7 77,5 43,8 74,2 92,4 87,3 2,3
3 75,6 80,8 48,8 76,1 93,1 88,8 742
4 74,2 81,5 47,0 74,9 92,5 89,6 74,0
1968 1 72,7 80,4 453 77,7 90,9 89,7 72,8
2 741 81.9 45,0 80,9 90,5 89,0 73,2
3 731 80,8 48,7 75,4 91.1 88,9 73,4
4 74,6 79,6 46,4 71,7 89,0 89,1 73,4
1969 1 72,8 79,3 45,6 70,4 89,3 87,2 72,2
2 74,3 80,0 46,5 74,0 86,8 88,7 73,1
3 75,6 80,8 49,5 76,9 89,9 88,2 75,0
4 74,8 82,3 50,0 72,0 86,9 88,5 75,5

(a) Production nette (sans fonte repassée), y compris fonte Spiegel et ferro-

(a) Produzione netta (esclusa la ghisa di rifusione), ivi compresi ghisa speculare

manganése carburé au haut fourneau et au four électrique i fonte et,
pour I’Allemagne (R.F.), ferro-silicium au haut fourneau

(b) Sans ferro-alliages
{c) Estimation — Chine (RP) non comprise
(d) Mois de cinq semaines, tous les autres mois quatre semaines

e ferro manganese carburato ail’altoforno ed al forno elettrico per ghisa
e, per la Germania (R.F.), ferro silicio all'altoforno

(b) Senza ferro-leghe
(c) Valutazione — Senza la Cina (RP)
(d) Mese di 5 settimane, tutti gli altri mesi di 4 settimane

4



Roheisenerzeugung (a) in absoluten Mengen und in %, der Rohstahlerzeugung

Produktie van ruwijzer (a) in werkelijke hoeveelheden en in 9/, van de ruwstaalproduktie

2

GrofBbritannien Osterreich UdSSR Japan Welt Zeit
USA (b) (c) Période
Royaume-Uni Autriche URSS Japon Monde Periodo
Tijdvak
8 9 10 1 12 13
Produzione di ghisa grezza - 1000 t - Produktie van ruwijzer
17 739 2220 66 200 80 611 27 502 311 900 1965
15 961 2195 70 300 83 604 32017 322 600 1966
15 395 2140 74 800 79 512 40 095 337 700 1967
16 695 2 474 78 800 81 041 46 397 361 100 1968
16 652 1969
1489 (d) 217 7312 3 954 Vil 1968
1299 202 19 850 5772 3990 VIl
1344 212 5013 3900 IX
1707 (d) 233 5411 4097 X
1395 229 19 900 5687 3852 Xl
1295 214 6 426 4113 Xil
1615 (d) 236 6 672 4366 I 1969
1 368 220 19 700 6 596 4090 [}
1347 243 7 481 4594 I
1646 (d) 217 7 430 4 508 v
1392 223 20 300 7 669 4743 v
1365 230 7 337 4 687 vi
1398 (d) 240 7140 4 856 Vil
1134 251 20 700 7016 5027 Vil
1211 251 7 050 5 060 IX
1 582 (d) 256 7 554 5390 X
1 306 7 247 5286 X1
1287 Xl
ghisa
Rapporto acciaio in
Produktie van ruwijzer in %, van de ruwstaalproduktie
64,7 68,9 72,7 66,1 67,0 69,7 1965
64,6 68,7 72,8 67,0 67,0 69,7 1966
63,4 70,8 73,2 67,6 63,8 69,7 1967
63,5 71,0 74,2 66,5 69,4 70,1 1968
1969
65,3 64,4 72,5 68,2 66.6 3 1966
65,0 68,8 72,7 66,3 64,1 4
62,8 M7 72,0 67,6 63,4 1 1967
64,9 69,3 72,7 68,2 63,5 2
64,8 70,4 73,8 67,1 64,3 3
61,8 71,8 74,2 67,3 66,7 4
61,0 68,6 73,9 65,6 68,0 1 1968
62,9 7117 74,3 69,2 69,4 2
67,2 70,7 74,6 68,3 70,2 3
63,3 74,0 71,8 64,9 66,4 4
60,6 71,4 73,8 64,9 71,5 1 1969
61,6 70,2 73,6 66,5 69,7 2
64,3 72,7 74,7 66,5 71,1 3
61,9 4
(a) Einschl, Spiegeleisen und kohl ffreiches Ferromangan auch aus Elektro- (a) Inclusief spiegelijzer en koolstofrijk ferromangaan, ook uit elektrische ruw.

Roheisendfen, und fiir Deutschland (BR) einschl, Hochofen-Ferrosilizium—

ohne umgeschmolzenes Roheisen

(b) Ohne Ferrolegierungen
(c) Geschicze — Ohne China (VR)

(d) Monate zu 5 Wochen, alle anderen Monate zu 4 Wochen

ijzerovens, en voor Duitsland (BR) inclusief hoogoven-ferrosilicium — excl,

omgesmolten ruwijzer
(b) Zonder ferrolegeringen
(¢) Raming — zonder Chin, Volksrepubliek
(d) Maanden van 5 weken, alle andere maanden 4 weken



Production d’acier brut (lingots et moulages) (a) et part en % de la production mondiale

3 Produzione di acciaio grezzo (lingotti e acciaio spillato per getti), (a) e parte in % della produzione mondiale

. U.E.B.L. - BLEU
Zeit X EGKS
:::;:g: Deutschland (BR) France Italia Nederland B;L‘li:i:e Luxembourg C.E.C.A.
Tijdvak
1 2 3 4 5 6 7
Rohstahlerzeugung - 1000 t - Production d'acier brut
1965 36 821 19 599 12 680 3145 9162 4 585 85 991
1966 35316 19 594 13 639 3255 8 911 439 85 105
1967 36 744 19 658 15 890 3 401 9712 4 481 89 885
1968 41 159 20 403 16 964 3706 11 568 4834 98 634
1969 (p) 45 322 22 510 16 428 4713 12 830 5524 107 324
1968 | 3274 1853 1433 296 952 375 8 184
i 3280 1797 1 364 283 930 377 8 030
nl 3 576 1930 1 466 324 973 398 8 667
v 3235 1 809 1389 307 962 393 8 094
v 3492 1153 1478 280 964 408 7776
vi 3140 1219 1389 296 947 380 7372
vii 3 607 1694 1408 284 812 410 8216
viil 3 587 1276 1258 310 921 407 7760
I1X 3 461 1772 1 461 288 1008 412 8 402
X 3 683 2070 1 506 333 1077 445 9115
Xl 3 587 1926 1378 333 971 422 8 617
XH 3239 1 905 1434 369 1048 406 8399
1969 | 3688 2028 1532 380 1026 456 9 109
] 3444 1837 1378 348 970 423 8 401
i 3936 1970 1590 402 1117 462 9 477
v 3573 1900 1494 382 1085 455 8 890
\ 3 640 1967 1583 376 1076 450 9 092
vi 3823 1984 149 385 1076 445 9 208
vil 3 907 1536 1443 317 955 486 8 643
Vii 3 857 1313 1264 419 1014 435 8 301
IX 3791 1986 1293 431 1120 483 9105
X (p) 4084 2008 1053 404 1173 503 9225
X1 (p) 3959 1939 1039 439 1088 455 8 919
Xil (p) 3619 2042 1263 429 1130 469 8 952
1970 1 3950 2196 1 500 424 960 482 9 512
Antell an der Welterzeugung (%) - Part en 9, de la production mondiale
1963 8,4 4,7 2,7 0,6 2,0 1.1 19,5
1964 8,9 4,7 2,3 0.6 2.1 1.1 19,7
1965 8,3 4.4 2.8 0.7 2,1 1,0 19,3
1966 7.6 4,2 3,0 0,7 1,9 1.0 18,4
1967 7,6 4.1 3,3 0,7 20 0,9 18,6
1968 8,0 4,0 3,3 0.7 2,2 0,9 19,1
1969 8,1 4,0 2,9 0,9 2,3 1,0 19,2

(a) Y compris la production d’acier liquide pour moulage des fonderies d'acier
indépendantes

(b) Y compris la production des fonderies d’acier indépendantes non ¢ é
par ’American lron and Steel Institute

(¢) Estimation — Chine (RP) non comprise
(d) Mois de cing semaines, tous les autres mois quatre semaines

(a) lvi compresa la produzione di acciaio liquido per getti delle fonderie d’acciaio

indipendenti

(b) lvi compresa |a produzione delle fonderie di acciaio indip
dall’American fron and Steel Institute

(c) Valutazione — Senza la Cina (RP)
(d) Mese di 5 settimane, tutti gli altri mesi di 4 settimane

i non




Rohstahlerzeugung (Blécke und Fliissigstahl) (a) sowie Anteil in % an der Weltrohstahlerzeugung
Produktie van ruwstaal (blokken en vioeibaar staal voor gietwerk) (a) en aandeel in % van de wereldproduktie 3
GroBbritannien Osterreich UdSSR ! Japan Welt Zei
USA (b) Japon (c) Période
Royaume-Uni Autriche URSS Monde Periodo
Tijdvak
8 - 9 10 K 12 13
Produzione di acciaio grezzo - 1000t - Ruwstaalproduktie
27 438 3220 91 000 122 490 41 161 447 400 1965
24 704 3193 96 907 124 700 47 784 462 900 1966
24 277 3023 102 235 118 020 62154 484 700 1967
26 276 3 467 106 532 121 900 66 893 515 600 1968
26 845 110 600 131 500 82 144 560 000 1969
2 412 (d) 255 11172 S 411 . I 1968
1939 265 26 439 10 968 5233 . I
1984 295 11 829 5 540 . 1]
2093 273 11 577 5 356 . v
2 683 (d) 300 26 451 10 810 5517 . v
2 064 275 11 071 5 456 . Vi
2 093 (d) 309 10 649 5 611 . Vil
1 905 288 26 610 8 328 5 595 . Vil
2151 295 7519 5 665 . IX
2721 (d) 315 8375 6 005 . X
2256 318 26 700 8 917 S 657 . XI
1974 280 9 690 5847 . XH
2 646 (d) 320 10 306 6053 . I 1969
2 261 317 26 800 10 149 5773 . 1}
2237 342 11 531 6 453 . n
2737 (d) 307 11291 6 505 . \%
2222 322 27 600 11 490 6779 . \
2186 . 326 10 982 6717 . Vi
2 085 (d) 349 10 568 6 843 . Vil
1762 323 27 700 10 620 6 970 . Vi
1968 348 10 715 7156 . X
2614 (d) 355 11 459 7 630 . X
2151 337 28 500 11 081 7 441 . X1
1977 11 408 7822 . Xil
1 1970

Parte in %, della produzione mondiale - Aandeel in %, van de wereldproduktie

6,1 08 21,2 26,8 8.3 100 1963
6.2 0.7 199 27,7 9.3 100 1964
6,2 0,7 20,4 27,4 9.2 100 1965
53 0,7 21,0 27,0 10,3 100 1966
5,0 0,6 21,1 24,4 12,8 100 1967
5.1 0,7 20,7 23,6 13,0 100 1968
48 19,7 23,5 14,7 100 1969
(a) EinschlieBlich der Erzeugung von Flilssigstahl filr StahlguB der unabhingigen (a) Met inbegrip van de produktie van vloeibaar staal voor gietwerk der zelf-
StahlgieBereien standige staalgieterijen
(b) EinschlieBlich der Erzeugung der unabhingigen StahlgieBereien, die nicht (b) Inclusief de produktie der onafhankelijke staalgieterijen, welke niet door het
vom American Iron and Steel Institute erfaBt werden American Iron and Steel Institute worden geénqueteerd
(c) Geschitzt - Ohne China (V.R.) (¢) Raming - zonder Chin. Volksrepubliek
(d) Monate zu 5 Wochen, alle anderen Monate zu 4 Wochen (d) Maanden van 5 weken, alle andere maanden 4 weken



4 nauté (a)

A) En considérant seulement dans le commerce exté-

rieur les produits du traité

Considerati nel commercio estero solamente i prodotti

del trattato

Consommation apparente d’acier brut, par pays, et en kg par habitant (taux annuel), dans la Commu-

Consumo apparente di acciaio grezzo, per paesi e in kg per abitante (tasso annuo), nella Comunita (a)

A) Berechnet unter Beschrinkung auf die unter den
Yertrag fallenden Erzeugnisse
Alleen rekening houdend met de produkten die onder
het Verdrag vallen

Zeit Deutschland (BR) France ltatia Nederland UBE_EBUL CEEG éSA
Période
L s 1000 ¢ kg 1000 ¢ ke 1000 t kg 1000 ¢ ke 1000 ¢ ke 1000 ¢ ke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12
1965 33 668 570 16 934 346 12 488 237 3272 266 3652 373 70 014 383
1966 32277 541 17 534 355 14 602 275 3 450 277 4113 417 71976 390
1967 30 583 511 17 962 360 16 992 320 3308 273 4 062 410 72 907 393
1968 36 501 607 18 827 374 18 473 344 3T 296 4389 440 81 961 438
1961 1 7780 554 4 055 352 2736 217 718 248 887 374 16 176 n
2 7 640 542 3846 333 2817 223 m 265 968 407 16 042 368
3 7 430 524 3293 284 2 688 212 747 256 908 382 15 066 345
4 6 604 467 3 807 328 3170 250 635 217 906 381 15122 346
1962 1 7234 510 4003 344 3083 243 731 249 842 354 15 893 362
2 7197 506 3 804 324 3104 244 731 248 781 327 15 617 354
3 7 893 553 3383 286 3100 243 716 242 794 332 15 886 359
4 7274 508 399 336 3433 268 668 225 997 17 16 363 369
1963 1 6953 485 3848 323 3 451 269 626 210 821 342 15 699 353
2 7 066 491 4313 361 3 600 280 758 253 953 396 16 690 374
3 7 473 517 3416 285 3339 259 719 240 787 327 15 734 352
4 7 088 490 4258 354 3 690 285 783 260 1047 434 16 866 376
1964 1 7841 540 4 529 375 3 491 269 813 269 878 364 17 552 390
2 8 509 584 4637 383 3086 237 870 287 983 406 18 085 400
3 9 086 621 3726 307 2 556 195 823 271 947 N 17 138 378
4 8758 598 4529 372 2975 227 877 287 1283 526 18 422 406
1965 1 8728 594 4 504 369 2753 210 889 290 884 362 17 758 390
2 8 583 581 4430 362 3141 238 857 279 1 001 409 18 012 394
3 8 641 584 3543 289 3 068 232 720 233 PpAl 294 16 693 364
4 7716 520 4 457 363 3 526 266 806 260 1046 426 17 551 382
1966 1 8 287 557 4 500 365 3437 259 867 279 970 394 18 061 392
2 8 433 565 4 601 372 3 645 274 904 290 1086 M 18 669 405
3 8 321 556 3739 302 3477 261 896 287 843 341 17 276 374
4 7 236 484 4694 378 4043 303 783 250 1214 91 17 970 388
1967 1 7131 477 4732 383 4175 318 826 263 880 355 17 744 385
2 7 480 500 4745 383 4 501 337 909 289 1001 404 18 636 402
3 8114 542 3813 307 4 060 306 806 255 1132 456 17 925 386
4 7 858 524 4672 376 4 256 317 767 242 1 049 422 18 602 399
1968 1 8 317 554 4983 400 4441 33 994 313 959 385 19 694 423
2 9213 613 4 080 327 4 687 349 MM 296 1092 438 | 20013 429
3 9 651 640 4324 346 4 325 321 932 292 973 389 | 20205 432
4 9 320 617 5 440 434 5020 372 904 283 1365 546 | 22 049 471
1969 1 9 816 647 5955 474 5292 392 1 060 330 1160 465 23 283 496
2 10 727 706 5943 472 5 564 411 1113 346 1395 559 24 742 526
(a) Production + consommation de ferraille dans les laminoirs + importa- (a) Produzione 4 consumo di rottame nei laminatoi + importazioni — esporta-

tions — exportations £ variations des stocks (stocks en usine et chez les
négociants), On a converti en équivalent d’acier brut les tonnages im-
portés et exportés et les variations des stocks en utilisant les coefficients
suivants:

Produits du traité:

Lingots: 1,00; Demi-produits: 1,17; Coils et feuillards 3 chaud: 1,23:
Matériel de voie: 1,30; Téles fortes et moyennes: 1,42; Téles fines et
farges plats: 1,36; Autres produits du traité: 1,27.

Produits hors traité:

Fil tréfilé: 1,27; Feuillards 2 froid et barres étirées: 1,36; Tubes d’acier:
1,47; Barres forgées: 1,23,

Les produits en aciers fins et spéciaux, dont le chutage est d’environ 60 %,
plus fort que pour les aciers ordinaires, ont été convertis  I'aide de coeffi-
cients majorés par ce rapport.

(b) Tubes, fil tréfilé, feuillards laminés A froid, profilés A froid, produits étirés,

produits sidérurgiques forgés.

(b)

zioni + variazioni delle scorte (scorte presso gli stabilimenti e presso i
negozianti). Sono stati convertiti in equivalente di acciaio grezzo i quanti-
tativi importati ed esportati e le variazioni delle scorte utilizzando i coeffi-
cienti seguenti:

Prodotti del trattato:

Lingotti: 1,00; Semiprodotti: 1,17; Coils e nastri a caldo: 1,23; Materiale
per binari: 1,30; Lamiere da 3 mm e oltre: 1,42; Lamiere inferiori a 3 mm
e larghi piatti: 1,36; Altri prodotti del trattato: 1,27.

Prodotti non considerati nel trattato:

Fili trafilati: 1,27; Nastri laminati a freddo e prodotti stirati: 1,36; Tubi
di acciaio: 1,47; Prodotti forgiati: 1,23

| prodotti in acciai fini e speciali la cui percentuale di scarto & di circa 60 9,
piu forte che per gli acciai comuni sono stati convertiti per mezzo di
coefficienti aumentati in proporzione di questo rapporto.

Tubi, fili trafilati, nastri laminati a freddo, profilati a freddo, prodotti stirati,
prodotti siderurgici forgiati.



Marktversorgung mit Rohstahl nach Lindern der Gemeinschaft, insgesamt und in kg pro Kopf der Be-
vélkerung (Jahresniveau) (a) 4
Berekend verbruik van ruwstaal per land van de Gemeenschap — Totaal en in kg per hoofd van de bevolking
(op jaarbasis) (a)
B) En incluant dans le commerce extérieur les pro- B) Berechnet unter Einbeziehung der nicht unter den
duits hors traité (b) Vertrag fallenden Erzeugn. in den AuBenhandel (b)
Conglobando nel commercio estero i prodotti non con- Met inbegrip van de niet onder het Verdrag vallende
templati dal trattato (b) produkten in de buitenlandse handel (b)
Zeit Deutschland (BR) France Italia Nederiand UB'E'EBLjL' CEEG é SA.
Période
oo 1000 ¢ ke 1000 ¢ ke 1000 ¢ kg 1000 ¢ ke 1000 ¢ kg 1000 t kg
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
1965 31936 41 16 247 332 1712 222 3823 311 2755 281 66 473 364
1966 30 326 508 17 055 345 14 025 264 4 046 325 3233 328 68 685 372
1967 27 827 465 17 458 350 16 286 307 4018 319 3379 341 68 968 3n
1968 33732 561 18 274 363 17 646 328 4438 349 3 505 351 77 595 415
1961 1 7 227 515 3787 329 2 685 213 788 272 730 307 15 217 350
2 7229 513 3619 314 2763 219 843 290 777 327 15 231 350
3 6 945 490 314 271 2638 208 797 273 745 313 14 269 327
4 6 034 426 3627 313 3082 243 715 244 737 310 14195 325
1962 1 6730 474 3883 334 3017 237 798 271 643 270 15 071 344
2 6756 475 3673 313 3013 237 775 263 589 247 14 806 336
3 7 459 522 3263 275 2973 233 749 253 627 262 15 071 N
4 6 510 455 3838 323 3333 260 715 M 820 343 15 216 343
1963 1 6 627 462 3731 313 3 356 261 685 230 649 271 15 048 338
2 6 678 464 4135 346 3513 273 824 275 760 316 15910 356
3 7041 487 3296 275 3 264 253 771 257 606 252 14 978 335
4 6 637 459 4092 340 3619 279 869 289 856 355 16 073 358
1964 1 7 396 510 4 403 365 3 407 262 961 318 665 275 16 832 374
2 8 065 553 4 488 350 2 961 227 1077 355 773 320 17 364 384
3 8709 596 3622 298 2 425 185 944 310 763 315 16 463 363
4 8377 572 4316 355 2847 217 1 009 330 1073 440 17 622 388
1965 1 8 236 560 4299 352 2592 197 1040 340 661 270 16 828 369
2 8190 555 4262 348 2941 223 986 321 783 320 17 162 376
3 8 219 555 3402 277 2872 217 837 271 503 205 15 833 346
4 729 492 4284 349 3 307 250 960 310 808 329 16 650 363
1966 1 7 843 527 4390 356 3287 248 1 051 339 745 303 17 316 376
2 7 986 535 4 469 362 3487 263 1 058 340 843 342 17 843 387
3 7783 520 3647 294 3370 253 1027 329 630 255 16 457 356
4 6714 449 4549 366 3 881 291 910 290 1015 41 17 069 369
1967 1 6 490 434 4 607 373 4016 306 1007 321 680 275 16 800 365
2 6760 452 4612 372 4 300 321 1143 363 850 343 17 665 381
3 7 452 497 3708 299 3 904 294 943 299 1013 408 17 020 367
4 7125 475 4531 364 4 066 303 925 292 836 336 17 483 376
1968 1 7 672 511 4 856 390 4202 313 1198 378 750 301 18 678 401
2 8 653 575 3981 319 4 481 334 1081 340 868 348 19 064 409
3 8 939 593 4177 334 4153 308 1080 338 761 305 19 110 409
4 8 468 561 5260 420 4 810 357 1079 337 1126 450 20 743 442
)
1969 1 9112 601 5806 462 5186 384 1142 356 910 365 22 156 472
2 9 998 658 5753 457 5317 393 1 301 404 1131 453 23 500 500
(a) Erzeugung + Schrottverbrauch in den Walzwerken + Einfuhr — Ausfuhr (a) Produktie 4 verbruik van schroot in de walserijen + invoer — uitvoer
+Lagerbewegung bei den Werken und Hindlern. Die ein- und ausgefiihr- + voorraadschommelingen (in de bedrijven, en bij de handelaren). De in-
ten Mengen und die Lagerbewegung werden mit folgenden Einsatzzahlen en uitgevoerde t ges en de voorraadsch lingen zijn omgerekend
auf Rohstahlgewicht umgerechnet: in ruwstaal equivalent met toepassing van de volgende coéfficiénten:
Erzeugnisse des Vertrages: Produkten die onder het Verdrag vallen:
Rohblécke: 1,00; Halbzeug: 1,17; Warmbreitband und Bandstahl, warm Blokken: 1,00; Halffabrikaat: 1,17; Warmgewalst breedband en bandstaal:
gewalzt: 1,23; Oberbaumaterial: 1,30; Grob- und Mittelbleche: 1,42; 1,23; Spoorwegmateriaal: 1,30; Platen van 3 mm en dikker: 1,42; Platen
Feinbleche und Breitflachstahl: 1,36; iibrige Vertragserzeugnisse: 1,27, dunner dan 3 mm en universaal staal: 1,36; andere produkten die onder
Erzeugnisse auBerhalb des Vertrages: het Verdrag vallen: 1,27,
Gezogener Draht: 1,27; Bandstahi, kaltgewalzt, und Blankstahl: 1,36; Produkten, die niet onder het Verdrag vallen:
Stahlrohre: 1,47; geschmiedete Stibe: 1,23. Getrokken draad: 1,27; Koudgewalst bandstaal en getrokken materiaal:
Erzeugnisse aus Edelstahl, deren Walzverluste etwa 60 % ilber dem Mas- 1,36; Stalen buizen: 1,47; smederij produkeen: 1,23,
senstahl liegen, wurden mit entsprechend hdheren Koeffizienten hoch- Op produkten van speciale staalsoorten waarvan het walsverlies ongeveer
gerechnet, 60 %, hoger is dan voor gewoon staal wordt een dienovereenkomstig hogere
coéfficidnt toegepast.
(b) Rohre, gezogener Draht, Kaltband und Kaltbandprofile, blankgezogenes (b) Buizen, getrokken draad, koudgewalst bandstaal, koudgewalste profiel

Material, Schmiedeerzeugnisse.

getrokken materiaal en smederij produkten.



Evolution comparée, par pays, des indices:— de Vergleichende Gegeniiberstellung der Entwick
5 la consommation d’acier brut — de I’ensemble lung der Indizes der_' Marktversor;ung mit
de la production industrielle — et de la produc- Rohstahl, der industriellen Produktion sowie
tion des industries transformatrices des métaux der metallverarbeitenden Industrie nach Landern
Evoluzione comparata, per paese, degli indici: del Vergelijking van het verloop van het staalverbruik
consumo di acciaio grezzo, della produzione in- en van de produktie-indices algemeen zowel als van
dustriale complessiva, e della produzione delle de metaalverwerkende industrie per land
industrie di trasformazione dei metalli
@ 1960—1964= 100
Marktversorgung mit Rohstahi
Industrielle Produktion - Production industrielle Consommation apparente d'acier brut
Zeit Produzione industriale - Industriéle produktie Consumo apparente di acciaio grezzo
Période Berekend staalverbruik
Periodo
Tijdvak Deutsch- . Neder- | U.EB.L. | EGKS | Deutsch ) Neder- | U.E.B.L. | EGKS
land (BR) | France lealia fand BLEU | C.E.C.A. | land (BR) | France lealia land BLEU | CEC.A.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1M1 | 12
A) Gesamtindex (a) - Indice général (a) C) Variante | (b) - Variante (b)
A) Indice generale (a) - Algemene index (a) C) Variante | (b) - Variant | (b)
1963 97 96 90 96 95 95 94 102 117 97 102 101
1964 105 103 N 106 101 102 112 112 101 113 116 110
1965 111 105 96 1M 103 106 11 109 104 110 104 109
1966 113 112 107 119 105 111 106 113 122 116 117 112
1967 110 114 115 124 107 113 101 116 145 111 115 113
1968 124 118 123 138 114 122 120 121 154 126 125 127
1967 1 105 118 114 121 106 112 94 122 139 1M1 100 110
2 111 119 119 124 109 116 98 122 150 122 114 116
3 106 98 106 116 97 103 107 98 135 108 128 111
4 121 124 121 137 113 122 103 120 142 103 119 115
1968 1 113 124 120 134 110 118 109 128 148 133 109 122
2 126 107 126 137 117 120 121 105 156 126 124 124
3 120 106 114 127 105 114 127 11 144 125 110 125
4 138 139 129 154 122 137 123 140 168 121 155 137
1969 1 131 112 150 121 129 153 177 142 132 145
2 144 137 152 129 14 153 186 149 158 154
B) Metallverarbeit. Ind. - Ind. transform. d. métaux D) Variante Il (c) - Variante |l (c)
B) Ind. trasformatrici dei metalli
Metaalverwerkende Industrie D) Variante Il (c) - Variant Il (c)
1963 102 105 117 103 110 105 95 103 118 95 103 101
1964 110 112 104 113 115 110 114 113 100 121 117 112
1965 118 113 103 117 119 115 112 109 101 116 99 109
1966 117 120 116 122 122 119 106 115 120 122 116 112
1967 109 123 130 126 124 118 98 118 140 122 121 113
1968 123 128 135 134 127 127 118 123 151 134 126 127
1967 1 103 125 128 120 125 115 N 124 138 122 98 116
2 110 131 149 128 126 126 95 124 148 138 122 122
3 100 100 113 120 114 103 105 100 134 114 145 117
4 125 136 132 134 131 130 100 122 140 112 120 122
1968 1 108 131 129 124 125 119 108 130 144 145 108 129
2 128 110 152 134 130 127 121 107 154 131 124 131
3 115 111 120 129 116 115 125 112 143 131 109 132
4 142 158 140 148 137 147 119 142 165 131 161 144
1969 1 134 144 166 136 143 142 128 156 178 138 131 145
2 153 155 181 157 150 157 140 155 183 157 162 154
(a) Non compris le bitiment (a) Ohne Baugewerbe
Esclusa Vedilizia Uitgezonderd bouwnijverheid
(b) Calculée en ¢ idérant 1 tdansle c ce extérieur les produits (b) Berechnet unter Beschrinkung aufdie dem Gemeinsamen Markt zugehbrigen

du marché commun (voir tableau 4 A)
La variante & calcolata considerando nel commercio estero soltanto i
prodotti del mercato comune (cfr. tabella 4 A)

() Calculée en incluant dans le commerce extérieur les produits sidérurgiques
hors traité (voir tableau 4 B)
La variante & calcolata comprendendo nel commercio estero i prodotti
siderurgici non lati dal tr (cfr. tabella 4 B)
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Erzeugnisse (siehe Tabelle 4 A)
Berekening beperkt tot die artikelen, welke onder het Verdrag van de
Gemeenschappelijke markt vallen (zie tabel 4 A
(¢) Berech unter Einbeziehung des AuBenhandels mit Eisen- und
erzeugnissen, die nicht unter den Vertrag fallen (siehe Tabelle 4 B)
Bij de berekening zijn de niet onder het Verdrag vallende produkten in de
buitenlandse handel geteld (zie tabel 4 B)

tahi-




Importance en valeur, des projets d’investisse-
ment déclarés a I’avance a la C.E.C.A.au titrede

la

pour PPensemble de la Communauté

Ammontare dei progetti di investimento dichiarati

décision 22-66 (a) par catégories de projets,

WertmifBlige Bedeutung der Investitionsprojekte
nach Anlagegruppen fiir die Gemeinschaft insge-
samt, welche im voraus, entsprechend der Ent-
scheidung 22-66 (a) an die EGKS gemeldet wor-

den sind

preventivamente alla CECA a mente della decisione

n.

22-66 (a) per categoria di progetti, e per

Pinsieme della Comunita

Investeringsprojekten van tevoren aan de EGKS
gemeld volgens het besluit 22-66 (a) verdeeld
naar soort projekt (in geldwaarde)

Mio §
Eisen- und Stahlindustrie - Industrie sidérurgique Eisenerzbergbau
Industria siderurgica - ljzer- en staalindustrie insg I
Zeit Mines de fer Total
Période Hochéfen total Totale
Periodo Hauts fourn. Stahlwerke Walzwerke Sonstige Zusammen Miniere di Totaal
Tijdvak Altiforni Aciéries Laminoirs Autres Total ferro totale
Hoogovens Accaierie Laminatoi Altri Totale ljzerertsmijnen (5+6)
(b) (<) Staalfab. Walserijen Andere Totaal cotaal
1 2 3 4 5 6 7

1965 116 86 293 94 589 - 589
1966 56 18 261 2 337 1 338
1967 216 131 252 98 697 —_ 697
1968 106 49 454 60 669 —_ 669
1969 . . 1 848 —_ 1848
1966 Vi 50 13 103 2 168 1 169
vil—XIi 6 5 158 —_— 169 _ 169
1967 |1—Vi 67 21 107 18 213 - 213
Vil—=Xil 149 110 145 80 484 - 484

1968  |—Vi 3 25 155 - 21 - 21
vi—Xii 75 24 299 60 458 —_ 458

1969 I-vi 985 — 985
Vii—XIt 863 - 863
(2) N.B.: Ne pas confondre avec les investi: réalisé (2) N.B.: Nicht zu verwechseln mit den bereits vorgenommenen Investitionen

(b)

(c)

1} s’agit seulement de la valeur des grands projets {qui doivent &tre annon-

cés 4 la C.E.C.A. au moins trois mois avant leur début d’exécution).

— d'installations nouvelles dont la dépense prévisible dépasse 500 000 unités
de compte A,M.E.

— de remplacement ou de transformation dont la dépense prévisible
dépasse 1 000 000 d’unités de compte A.M.E.

fl s’agit en outre des projets concernant les aciéries, quelles que soient
les valeurs en cause,

Ces projets, annoncés pour le proche avenir, ne correspondent donc pas aux
dépenses totales d’investissement prévues par les usines dans I'avenir, qui
sont recensées (de méme que les dépenses d’investissement effectivement réali-
sées dans le passé) au moyen d'une enquéte annuelle, particuliére, dont
les résultats font I'objet d'une diffusion séparée. Les projets déclarés i la
C.E.C.A. peuvent &tre modifiés, abandonnés ou retardés dans leur exécu~
tion au cours des mois ou des années qui suivront leur dép8t i la C.E.C.A.
Le tableau ci-dessus fournit doncseulement des indications sur les « décisions
d'investir », intervenues au cours du temps dans les sociétés sidérurgiques.

N.B.: Non confondere con gli investimenti realizzati. Si tratta unicamente

del valore dei grandi progetti (che devono essere dichiarati alla CECA

tre mesi prima dell’inizio dell'esecuzione):

-—-dAl nuovi impianti la cui spesa prevedibile superi 500000 unitd di conto
.M.E.

— di sostituzione o di trasformazione la cui spesa prevedibile superi 1 000000
di unitd di conto A.M.E.

Si tratta inoltre dei progetti concernenti le acciaierie, a prescindere

dali'ammontare della spesa prevedibile.

Questi progetti, annunciati per il prossimo avvenire, non corrispondono

pertanto alle spese totali di investimento previste dagli stabilimenti; tali

sbese sono state rilevate (alla stessa stregua delle spese di investimento effettiva-

mente nel p to) mediante un’ inchiesta annuale, particolare, i cui

risultati sono oggetto di una pubblicazione separata.

| progetti dichiarati alla CECA possono essere modificati, abbandonati

o ritardati nella loro esecuzione nel corso dei mesi o anni successivi alla loro

presentazione alla CECA,

La tabella di cui sopra fornisce pertanto esclusivamente indicazioni sulle

« decisioni d'investimento» intervenute nel frattempo nelle societd

siderurgiche.

Périodes au cours desquelles les projets ont été déclarés a la CECA.

Periodi durante i quali i progetti sono stati dichiarati alla CECA.

Hauts fourneaux et autres installations productrices de fonte y compris les
cokeries sidérurgiques et les agglomérations,

Altiforni ed altriimp per la produzi di ghisa, ivi comprese le cokerie
siderurgiche e le fabbriche di agglomerati.

(a)

(b)

Es handelt sich hier lediglich um den Geldwert der GroBprojekte (deren
Inangriffnahme 3 Monate vorher der EGKS mitgeteilt werden muB).

— Neuinstallationen, deren voraussichtliche Aufwendungen 500 000 § Uber-
schreiten.

— Ersatz-oder Umbauten,
1 000 000 $ iiberschreiten.

EsLhandelt iich u.a, um Stahlwerksprojekte unabhingig von den vorge-

deren  voraussichtliche Aufwendungen

ur I3

Diese Projekte, die ¢iir die nahe Zukunft angekiindigt sind, stimmen deshalb
nicht mit den g Investiti f; dungen liberein, die von den
Hiitten fiir die Zukunft vorgesehen sind. Letztere werden (ebenso wie die in der
Vergangenheit getdtigten Aufwendungen) mit Hilfe der besonderen Jahresum-
frage iber die Investitionen erfragt; die Resultate dieser Erhebung sind Gegen-
stand einer besonderen VerGffentlichung. Die der EGKS gemeldeten Projekte
kdnnen im Laufe der Jahre, die der Hinterlegung bei der EGKS folgen,
hinsifhtlich ihrer Ausfithrung modifiziert, aufgegeben oder zuriickgestellt
werden,

Die vorstehende Tabelle vermittelt somit lediglich Angaben ilber die
gzefaBten Investitionsbeschliisse der Hiittenwerke im Laufe des betreffenden

eitraums

N.B.: Te onderscheiden van de reeds uitgevoerde investeringen.

Het gaat hierbij slechts om de geldwaarde van de grote projekten (welke
3 maanden voor de aanvang der werkzaamheden aan de EGKS moeten
worden medegedeeld).

Nieuwe installaties, waarvoor de voorzienbare uitgaven de 500 000 reken-
eenheden E.M.O. (= $ 1) zullen overschrijden, vervangingen of verbouwin-
gen waarvoor de voorzienbare uitgaven $ 1 overschrijden.

Die heeft betrekking op de staalprojekten, onafhankelijk van de verwachte
uitgaven.

Deze projekten, welke voor de naaste toekomst aangekondigd zijn, komen
daarom niet overeen met de totale investeringsuitgaven, welke door de be-
drijven voor de toekomst zijn gepland.

De laatste worden (evenals de in het verleden gedane uitgaven) door middel
van de speciale jaarlijkse enquéte aangaande de investeringen geénqueteerd;
de resultaten van deze enquéte zijn het onderwerp van een speciale publikatie
Deaande EGKS g Ide projekten k in de loop van de jaren volgende
op de melding worden gewijzigd, uitgesteld of opgegeven.

De bovenstaande tabel verschaft dus slechts gegevens omtrent investeringen
waartoe de ijzer- en staalbedrijven in de loop van de betreffende periode
hebben besloten.

Zeitriume, wihrend denen die Projekte bei der EGKS gemeldet worden
sind.

Periodes, gedurende welke de projekten aan de EGKS zijn gemeld.
Hochéfen und sonstige Roheisenerzeugungsanlagen, Hiittenkokereien und
Sinteranlagen.

Hoogovens en overige ruwijzerproduktie-installaties,
fabrieken en sinterinstallaties.

hoogovencokes-
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Evolution comparée, par pays, de la production maximum possible de fonte brute et d’acier brut en
7 cours d’année, et de la production effectivement réalisée, et données par procédés de fabrication pour
I’ensemble de la Communauté
Raffronto dell’evoluzione, per paese, della produzione massima possibile di ghisa grezza e di accialo grezzo
durante I’anno e della produzione effettivamente realizzata, nonché dati per processi di fabbricazione per I’in-
sieme della Comunita
|. Roheisen (a) - I. Fonte brute (a) - I. Ghisa grezza (a) - |. Ruwijzer (a) Il. Rohstah! (b} -
. U.E.B.L. - BLEU
Pizriet;:le Deutsch- : Neder- EGKS Deutsch- .
Periodo land (BR) France ltalia fand Belgique Luxem- C.E.CA. | land (BR) France Fealia
Tijdvak Belgié bourg
1 2 3 4 5 [ 7 8 9 10
A) Héchstméogliche Erzeugung im Laufe des Jahres (c) - A) Production maximum possible en cours d’année (c)
1965 33 500 18770 6 360 2 400 9 450 4600 75 080 45 530 22 650 14 985
1966 35920 19 200 7 800 2 350 10 110 4775 80 155 47 580 23 490 17 475
1967 36 370 19 320 8700 2 600 11 290 5 050 83 330 47 800 23 790 19 150
1968 37760 19 570 8780 2 900 12 300 5 055 85 365 47 870 24 250 19 600
1969 (d) 36 800 20 600 9 600 3 500 12 500 5100 88 100 49 440 24 950 20 250
B) Tatséchliche Jahreserzeugung sowie auf Jahresniveau hochgerechnete Vierteljahresangaben
B) Production annuelle effectivement réalisée, et données trimestrielles extrapolées 4 I'année
1965 26 990 15766 5 501 2 364 8 436 4145 63 202 36 821 19 599 12 680
1966 25 413 15 584 6273 2 209 8 302 3960 61 741 35316 19 594 13 639
1967 27 366 15 692 7 312 2 579 8 994 3 960 65 902 36 744 19 658 15 890
1968 30 305 16 414 7842 2821 10 448 4308 72139 41 159 20 403 16 964
1969 1 (e) 33 066 18 988 8354 3260 11 397 4798 79 863 43 829 23 270 17 977
2(e) 32 994 18 767 8 493 339 11272 4 800 79722 46 780 23 959 18 914
3 (e) 34703 15 547 7 811 3 558 11 008 491 77 539 44 024 19 024 16 417
4 (e) 34 608 19 541 6 637 3634 11 687 5010 81 117 46 791 23 877 13 470
1969 33763 18 128 7795 3 465 11 313 4 865 79 329 45 322 22 510 16 417
C) Verhiltnis zwischen der tatsichlichen Erzeugung und der héchstméglichen EneugungiABl(f)
Jahrlicher Ausnutzungsgrad der hdchstmdglichen Erzeugung o)
C) Rapporto in %, tra la produzione effettiva e la produzione massima possibile%{f )
Tasso annuo di utilizzazione della produzione massima possibile "
1965 80,6 84,0 86,5 98,5 89,2 90,1 84,2 80,9 86,5 84,6
1966 70,7 81,2 80,4 93,9 82,2 83,0 77,0 74,2 83.4 78,0
1967 75,2 81,2 84,0 99,2 79,7 78,4 79,1 76,9 82,6 82,9
1968 82,4 83,9 89,3 97,3 84,9 85,2 845 86,0 84,1 86,6
1969 1 89,8 92,2 87,0 93,1 91,2 94,1 90,6 87,6 93,2 88,8
2 89,7 911 88,5 97,0 90,2 94,1 90,5 94,6 96,0 93,4
3 94,3 75,5 81,4 100,0 88,1 96,3 88,0 89,0 76,2 75,4
4 94,0 94,9 69,1 100,0 93,5 98,2 92,1 94,6 95,7 66,5
1969 91,7 88,0 81,2 99,0 90,5 99,5 90,1 91,7 90,2 81,1

(a) Y compris Spiegel et ferro-manganase carburé

(b) Lingots et acier liquide pour moulage, y compris la production des fonderies
d’acier indépendantes

(¢} Les différences peu importantes entre ces données sur la production maxi-
mum possible et celles publi€es dans un rapport séparé concernant les
investi ts, provi t de corrections effectuées aprés I’établisse-
ment du rapport sur les investissements

(d) Données prévisionnelles établies en début d’année, Pour les autres années
chiffres rectifiés d’aprés ['enquéte annuelle sur les investissements pour tenir
compte des dates réelles d’entrée en fonctionnement des nouveaux appareils
de production ou d'arrét des anciennes installations définitivement arrétées

(e) Le rythme annuel de production de chaque trimestre est établi d’aprés le
nombre total de jours calendaires du trimestre, rapporté au nombre total
Ic!e jours de I'année pour la fonte et sur la base des jours ouvrables pour

acler

(f) Les données annuelles seules donnent le taux d’utilisation de {a production
maximum possible; les données trimestrielles constituent des indices de
production rapportées 2 la production maximum possible de I'année en
cours prise comme base 100
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(a) Ivi compresi la ghisa speculare e il ferro-manganese carburato

(b) Lingotti e acciaio spillato per getti, ivi compresa la produzione delle fonderie
di acciaio indipendenti

(c) Le piccole differenze tra le cifre della produzione massima possibile e le cifre
pubblicate in un rapporto concernente gli investimenti, sono dovute a delle
rettificazioni apportate in un secondo tempo

(d) Si tratta di stime effettuate all’inizio dell’anno. Per gli altri anni si tratta di
cifre rettificate sulla base dell’inchiesta annuale sugli investimenti al fine di
tener conto delle date effettive deli’entrata in esercizio dei nuovi impianti
di produzione o di messa fuori servizio dei vecchi impianti

(e) Il ritmo annuo di produzione per ciascun trimestre & determinato sulla base

del numero complessivo di giorni di calendario del trimestre riferito al

» numero totale dei giorni dell’anno per la ghisa e sulla base dei giorni

lavorativi per |'acciaio

Soltanto i dati annuali danno il coefficiente di utilizzazione della produzione
massima_possibile; i dati trimestrali costituiscono degli indici di produ-
zione riferiti alla produzione massima possibile dell'anno in corso con-
siderata come base 100

(f

=



Vergleichende Gegeniiberstellung der Entwicklung der héchstméglichen Jahreserzeugung an Roheisen
und Rohstahl und der tatsichlichen Erzeugung nach Lindern sowie nach Erzeugungsverfahren fiir die 7

Gemeinschaft insgesamt

Vergelijking van het verloop van de hoogst mogelijke jaarproduktie van ruwijzer en ruwstaal met de werke-

lijke produktie per land, en voor de Gemeenschap per produktie-procédé

1000t — %
{l. Acier brut (b) - Il. Acciaio grezzo (b) *+ H. Ruwstasi (b)
U.E.B.L. - BLEU EGKS - C.E.C.A. Zeit

Nend | elgi L EGKS $.M Elactrian LoAC. | “Rure Periodo

" Belgis bours CECA Thomas Martin Eletirico | Bessemer oLp.” Aberi Tiidvak

Elektro Kaldo, Rotor Andere
" 12 13 14 15 16 17 18 19 20
A) Produzione massima possibile nel corso del’anno (c} - A) Hoogst mogelijke produktie in de loop van het jaar (c)
3 540 10 470 4905 102 080 36 905 33 160 12 545 175 19 270 25 1965
3480 11 115 5180 108 320 36 960 33010 13 605 175 24 545 25 1966
3495 12 385 5 660 112 280 35990 31295 14 270 125 30 575 25 1967
3 850 13 850 5 685 115105 32 845 29 570 15110 81 37 480 19 1968
4920 14 300 5760 119 620 30170 27720 15 940 81 45 690 19 1969 (d)
B) Produzione annua effettivamente realizzata e dati trimestrali proiettati a valori annui per estrapolaziane.
B) Werkelijke jaarlijkse produktie en kwartaalcijfers op jaarbasis
3145 9 162 4 585 85 991 32141 26 874 10 334 122 16 501 20 1965
3255 8 911 4390 85 105 30111 24 344 10 656 92 19 883 18 1966
3 401 9712 4 481 89 885 28 502 24 680 11 681 70 24 937 17 1967
3706 11 568 4834 98 634 27 848 25 580 12 894 61 32232 18 1968
4610 12 404 5314 107 403 28 489 25790 14 299 72 38736 16 (e) 1 1969
4718 13 254 5 566 113 195 28 860 26 557 15 114 58 42 590 16 (e) 2
4 515 12 149 5 488 100 472 25212 22 916 12 676 51 39 601 16 (e) 3
5 055 13 519 5727 108 439 (e) 4
4713 12 830 5521 107 313 1969
C) Rapport en 9% entre la production réelle et la production maximum possible(—:‘l(f)
Taux annuel d’utilisation de la production maximum possible (A)
C) Verhouding van de werkelijke produktie tot hoogst mogelijke produktie (Aﬂ(f )
Bezettingsgraad ten opzichte van de hoogst mogelijke produktie (op jaarbasis) A

88,8 87,5 93,5 84,2 87,1 81,0 82,4 69,7 85,6 80,0 1965

93,5 80,2 84,7 78,6 81,5 73,7 78,3 52,3 81,1 75,0 1966

97,3 78,4 79,2 80,1 79,2 78,8 81,9 56,0 81,6 72,0 1967

96,3 83,5 85,0 85,7 84,8 86,5 85,3 75,3 86,0 94,7 1968

93,7 86,7 92,2 89,8 94,4 93,7 89,7 88,9 84,8 84,2 1 1969

95,9 92,7 96,6 94,6 95,7 95,8 94,8 71,6 93,2 84,2 2

1.8 85,0 95,3 84,0 83,6 82,7 79,5 63,8 86,7 84,2 3
100,0 94,5 99,4 90,7 4

95,8 89,7 95,9 89,7 1969

hafenf:

2:) EinschlieBlich Spiegelei und ¥ g

b) Blécke und Fliissigstahl fiir StahlguB, einschlieBlich der Erzeugung der un-
abhingigen StahlgieBereien

(¢) Die geringfiigigen Abweichungen zwischen diesen Angaben iiber die hochst-
mogliche Erzeugung und den in einem besonderen Bericht versffentlichten
Ergebnissen der Investitionserhebung sind auf Berichtigungen zuriickzu-
fiilhren, die nach AbschluB dieser Erhebung vorgenommen worden sind

(d) Zu Beginn des Jahres ermitteite Vorausschitzungen. Fiir die ibrigen Jahre
berichtigte Zahlen aufgrund der jihrlichen Investitionsumfrage, um den
tatsichlichen Zeitpunkt der Inbetriebnahme neuer Erzeugungsanlagen oder
der endgiiltigen Stillegung alter Anlagen zu beriicksichtigen

{e) Das vierteljihrliche Jahresniveau fir Roheisen ergibt sich aus der Division

der tatsichlichen Erzeugung des Vierteljahres durch die Anzahl der Kalen-

dertage im jeweiligen Vierteljahr und anschlieBende Multiplikation mit der

Anzahl der Kalendertage des betreffenden Jahres und fir Rohstahl auf der

Grundlage der Arbeitstag

Nur die Jahresangaben geben den Ausnutzungsgrad wieder. Die viertei-

jihrtichen Angaben stelien lediglich Verhiltniszahlen dar, wobei die tat-

sichliche Erzeugung zur h8chstmdglichen Erzeugung im Laufe des ganzen

Jahres (= 100) in Beziehung gesetzt wurde

f

-~

(a) Met inbegrip van spiegelijzer en hoogoven-ferromangaan

(b) Blokken en vloeibaar staal voor staalgietwerk, met inbegrip van de produk-
tie van de onafhankelijke staalgieterijen

(¢) De kleine verschillen tussen deze cijfers, betreffende de maximum produk-
tie, en de in een speciale uitgave gepubliceerda resultaten der investerings-
enquéte, vioeien voort uit verbeteringen welke na het afsluiten van deze
enquéte zijn aangebracht

(d) Ramingen, aangegeven in het begin van het iaar. Voor de overige jaren
werden de cijfers herzien op basis van de jaarlijkse investeringsenquéte,
teneinde met het juiste tijdstip van inbedrijfstelling van nisuwe installaties
of het stilleggen van oude installaties rekening te houden

(e) Met betrekking tot de ruwijzerproduktie wordt het kwartaalcijfer herleid
op jaarbasis, door de werkelijke produktie te delen door het aantal kalen-
derdagen van het waargenomen kwartaal; en dit te vermenigvuldigen met
het aantal kalenderdagen van het jaar
Met betrekking tot de ruwstaalproduktie wordt gebruik gemaakt van de
gewerkte dagen

(f) De kwartaalcijfers zijn berekend door middel van de produktie per kwar.
taal, in verhouding tot de hoogstmogelijke produktie per jaar
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8 pays de la Communauté, en millions d’unités de compte AME et en % des échanges globaux

in milioni di unita di conto AME ed in % degli scambi globali

Importance relative, en valeur, des produits C.E.C.A., dans I’ensemble des échanges commerciaux des

Importanza relativa del valore dei prodotti CECA nell’insieme degli scambi commerciali dei paesi della Comunitd,

Bin h der G haft (f) Ausfuhr nach dritten
Echanges intra-communautaires (f) Exportations vers les
Scambio all’'interno della Comunitd (f) Esportazioni verso i
Ruilverkeer bi de G hap (1) Uitvoer naar derde
Obrige EGKS-Erzeugnisse Gesamt- Obrige EGKS-
Zeit Autres produits C.E.C.A. waren- Autres produits
Période Altri prodotti CECA austausch Altri prodotti
Periodo Kohle Overige EGKS-produkten Insgesamt | £ panges Kohle Overige EGKS-
Tijdvak Charbon Total globaux Charbon
Carbone Totale A Carbone
Kolen Erze Schrott Roheisen Stahl Insgesamt Totaal Scambi Kolen Erze Schrott | Roheisen
Minerais | Ferrailles Fonte Acier Total globali Minerais | Ferrailles Fonte
Minerali Rottami Ghisa Accisio Totale Totaal Minerali Rottami Ghisa
Ertsen Schroot Ruwijzer Staal Totaal handels- Ertsen Schroot Ruwijzer
@) (b) © @ () ® 0+ | ] (v) © O]
1 2 3 4 5 [] 7 8 9 10 11 12
A) Wert - Valeur - Valore - Waarde
1965 573,8 774 | 1952 52,9 | 1413,3| 17388 | 2312,6 [20441,9 | 1232 39 1.2 27,4
1966 §34,4 655 | 178,0 50,6 | 1549.5 | 1843,6 | 23780 |22921,9| 1071 3,9 1,5 32,1
1967 544,9 56,7 2149 60,8 | 16056 | 19380 | 2482,9 |24172,8 101,9 39 1,3 53,6
1968 593,6 57,0 207,3 640 ( 17708 | 20991 | 2692,0 |28 383,8 108,0 1,8 2,7 28,2
1967 1 126,9 15,1 53,7 14,9 404,7 488,4 615,3 | 5936,7 20,9 0.9 0,4 11,0
2 132,9 1.4 55,1 14,7 422.6 503,5 6364 | 60755 22,7 11 0.4 16,0
3 134,0 14,6 471 13,9 369,1 444,7 578,7 | 5 600,0 28,8 1,0 0,2 14,9
4 151,1 15,9 59,0 17.4 409,2 501,5 652,6 | 65518 29,4 1.0 0,2 1,7
1968 1 144,4 15,3 58,5 18,0 448,9 540,7 685,1 | 6658,2 23,0 0.4 0.4 6.3
2 136,9 12,7 54,3 14,2 416,8 498,0 634,9 | 65351 23,5 0,5 1,2 56
3 144,2 13,5 45,5 15,8 429,4 504,2 6484 | 70179 29,6 0.4 0,4 8,5
4 168,1 15,5 49,0 16,0 475,7 556,2 7244 | 8174,5 31,9 0,5 0,7 78
1969 1 152,8 13,9 48,9 18,8 511,2 592,8 7456 | 84795 25,0 0,6 0,8 6,0
2 146,8 14,1 59,2 17,7 521,9 612,9 758,7 | 91471,6 23,3 0,6 1,6 7,6
3
4
B) %
1965 2,8 0,4 1,0 0,3 6,9 8,5 11,3 100,0 0,5 0,0 0,0 0,1
1966 2,3 0,3 0.8 0,2 6,8 8,0 104 100,0 0,4 0,0 0,0 0,1
1967 2,3 0,2 0,9 0,3 6,6 8,0 10,3 100,0 0,3 0,0 0,0 0,2
1968 2,1 0,2 0,7 0,2 6,2 7.4 9.5 100,0 0,3 0,0 0,0 0,1
1967 1 21 03 0.9 0,2 6,8 8.2 10,4 100,0 0,3 0.0 0.0 0.1
2 2,2 0,2 0,9 02 7,0 8,3 10,5 100,0 0,3 0,0 0,0 0,2
3 2,4 0,3 08 0,2 6,6 7,9 10,3 100,0 0,4 0,0 0,0 0,2
4 23 0,2 0,9 0,3 6,5 7.7 10,0 100,0 0,3 0,0 0,0 0.1
1968 1 2,2 0,2 0,9 0.3 6,7 8,1 10,3 100,0 0,3 0,0 0,0 0,1
2 2,1 0,2 0.8 0,2 6,4 7.6 9.7 100,0 0,3 0,0 0,0 0,1
3 21 0,2 0.6 0.2 6,1 7,2 9.2 100,0 0,3 0,0 0.0 0,1
4 2,1 0,2 0,6 0,2 5,8 6,8 8,9 100,0 0,3 0,0 0,0 0,1
1969 1 1.8 0,2 0,6 0,2 6,0 7,0 8,8 100,0 0,3 0,0 0,0 0,1
2 1,6 0,2 0,6 0,2 5,7 6,7 8,3 100,0 0,2 0,0 0,0 0,1
3
4

(a) Steinkohle, Braunkohle und Braunkohlenbriketts — Koks und Schwelkoks
aus Steinkohle (ausschlieBBlich zur Herstellung von Elektroden) und aus
Braunkohle

b) Eisen- und Manganerz — einschlieBlich Gichtstaub

¢) Eisen- und Stahischrott, ochne die alten Schienen

(d) Rohei Spiegeleisen und Hochofen-Ferr

(e) EinschlieBlich aite Schi

f) Basis: Statistik der Einfuhren

g) EinschlieBlich Eisen- und Stahlschwamm
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(a) Houille, lignite et agglomérés — coke et semi-coke de houille (excepté pour
électrodes) et de lignite

(b) Minerais de fer et de manganése — y compris poussiers de haut fourneau

(c) Ferrailles de fonte et d’acier, non compris les vieux rails

(d) Fonte, spiegel et ferro-Mn-carburé

{e) Y compris les vieux rails

(f) Source: Statistiques douaniéres d’importations

(g) Y compris fer et acier spongieux




Relative Bedeutung der EGKS-Erzeugnisse, in Werten, am gesamten AuBlenhandel der Linder der
Gemeinschaft, in Mio EWA-Rechnungseinheiten und in % des Gesamt-AuBenhandels 8

Relatieve betekenis van de EGKS-produkten in verhouding tot het totale ruilverkeer van de landen der Gemeen-

schap (in miljoenen rekeneenheden EMO en in % van het totale ruilverkeer)

Lindern Einfuhr aus dritten Lindern
Pays tiers Importations provenant des pays tiers
i terzi Importazioni provenienti dai paesi terzi
anden invoer uit derde landen
Erzeugnisse Gesamt- Obrige EGKS-Erzeugnisse Gesamt-
CECA waren- Autres produits C.E.C.A. waren- Zeit
CECA sustausch Altri prodotti CECA austausch Période
produkten Insgesame | Ecpanges Kohle Ovaerige EGKS-produkten Insgesamt | Echanges Periodo
Total globaux | Charbon Total globaux Tijdvak
Totale Carbone Totale
Stahl Insgesamt Totaal Scambi Kolen Erze Schrott Roheisen Stahl Insgesamt Totaal Scambi
Acier Total globali Minerais | Ferrailles Fonte Acier Total globali
Acciaio Totale Totaal Minerali Rottami Ghisa Accisio Totale Totaal
Staal Totaal handels- Ertsen Schroot | Ruwijzer Staal Toraal handels-
(e) (g) 9+ 14) verkeer 0 (b) () (d) (o) ® a7 + 2) verkeer
13 14 15 16 17 18 19 20 1] 22 23 24
A) Wert - Valeur - Valore - Waarde
1623,3 | 165611 17794 |27 092,9 427,9 626,4 62,8 46,2 2654 | 1001,2 | 1429,0 | 28 582,1 1965
14023 | 14399 | 15470 |29 419,3 376,0 589,0 341 51,7 2932 968.4 | 1344,4 | 30 756,1 1966
16224 16812 1783,1|316293 339,0 601,4 47.2 49,9 313,3 | 1012,2 | 1351,2 | 30 895,3 1967
1717,7 | 1750,4 | 1858,5 | 35290,0 292,1 700,4 88,1 48,4 366,4 | 1204,1 1 496,1 | 33 542,2 1968
393.5 405,8 426,7 | 76571 85,3 136,8 9.9 12,3 75,4 234,6 3198 ( 76062 | 1 1967
430,1 447.5 4702 | 7 996,8 83,0 154,3 8.5 13,3 79,3 255,3 338,3 | 77328 | 2
372,3 388,4 41173 | 740213 78,9 146,6 11,9 1,3 74,3 244,3 3231 71879 | 3
426,5 439,4 468,9 | 8548,6 91,8 163,8 17,0 13,0 84,3 278,2 370,0 | 82394 4
424,7 431,8 4549 | 8576.6 73,3 175.4 23,3 12,2 89,5 300,4 373,7 | 81057 1 1968
401,0 408,3 4318 | 8171 4 67,9 164,9 25,0 12,7 83,0 285,8 353,7 | 8116,0 2
443,3 452,6 482,2 | 8768,6 72,8 181,4 19,7 11,4 87,5 300,0 3728 | 82595 3
448,7 457,7 489,6 | 9772,7 78,1 178,7 20,1 12,1 106,4 3179 3959 | 9062,0 | 4
403,7 4111 436,1 8 894,2 84,5 192,6 17,7 12,9 12,4 335,7 420,2 | 9 065,5 1 1969
466,2 476,0 499,3 | 98958 81,5 187,0 22,9 11,0 1478 368,7 450,2 | 99743 2
3
4
B) %
6,0 6.1 6,6 100,0 1,5 2,2 0,2 0,2 0,9 3.5 5,0 100,0 1965
} 48 4,9 5,3 100,0 1,2 1.9 0.1 0,2 1.0 3,1 44 100,0 1966
5.1 5,3 5,6 100,0 1,1 1.9 0.2 0,2 1,0 3,3 4,4 100,0 1967
4,9 5,0 53 100,0 0,9 2,1 0,3 0,1 1.1 3,6 4,5 100,0 1968
5.1 53 56 100,0 1.1 1,8 0,1 0,2 1,0 3.1 42 1000 ( 1 1967
54 5,6 59 100,0 1.1 2,0 0,1 0,2 1.0 33 44 100,0 | 2
5.0 5.2 5,6 100,0 1,1 2,0 0,2 0,2 1,0 3.4 45 1000 | 3
5,0 5.1 55 100,0 1,1 2,0 0,2 0,2 1,0 3.4 4,5 100,0 4
5,0 5,0 53 100,0 0,9 2,2 0,3 0,2 1.1 3,7 4.6 1000 | 1 1968
4,9 50 53 100,0 08 2,0 0.3 0,2 1.0 3,5 44 1000 (| 2
51 52 55 100,0 0,9 2,2 0,2 0,1 1.1 3,6 4,5 100,0 3
4.6 4,7 5,0 100,0 0,9 2,0 0,2 0,1 1,2 3,5 4,4 100,0 4
4,5 4,6 4,9 100,0 0,9 21 0,2 0,1 1,2 3,7 4,6 100,0 1 1969
4,7 48 5,0 100,0 0,8 1,9 0,2 0,1 1,5 3,7 4,5 100,0 2
3
4
(a) Carbon fossile, lignite e agglomerati — coke e semi coke di carbon fossile (a) Steenkool, bruinkool en bruinkoolbriketten — cokes en half-cokes van
(esclusi alla fabbricazione di elettrodi) e di carbon fossile steenkool (uitgezonderd voor de vervaardiging van elektroden) en van
(b) Minerali di ferro e di manganese — ivi compresi polveri d'altoforno bruinkool
c) Rottami di ghisa e di acciaio, non comprese le rotaie usate (b) ljzer- en m ts — inclusief hoogovenstof
d) Ghisa, ghisa speculare e ferro-Mn carburato (c) Staalschroot en gegoten schroot; gebruikte rails niet inbegrepen
{e) Comprese le rotaie usate (d) Ruwijzer, spiegelijzer en hoogoven-ferr
(f) Fonte: Statistiche doganali d’importazione (e) Inclusief gebruikte rails
(g) Comprese ferro e acciaio spugnoso ?)) 'Op.ba_sig van de dounnesntistiek.en met betrekking tot de invoer
£ ponsijzer en sp
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Teil |: Eisenschaffende Industrie

I** Partie: Sidérurgie proprement dite

[* Parte: Siderurgia propriamente detta

I* Deel: 1)zer- en staalproducerende industrie

Erzeugung — ,,Roheisen, Rohstahl, Production — « Fonte, acier brut et
Nebenprodukte, Erzeugungsanlagen** sous-produits, appareils de production »
Produzione — « Ghisa, acciaio grezzo, Produktie — ,,Ruwijzer, Ruwstaal,

sottoprodotti, installazioni produttrici » Bijprodukten, Produktie-installaties”



Production nette de fonte brute par qualités (a) Netto-Erzeugung an Roheisen nach Sorten (a) in
9 dans la Communauté der Gemeinschaft
Produzione netta di ghisa grezza per qualitd (a) nella Netto-produktie van ruwijzer per soort (a) in de
Comunita Gemeenschap
1000 ¢
Obliche unlegierte Sorten - Non slliées courantes Gemeinschaft zusammen
Non legate correnti - Ongelegeerd gewoon ruwijzer PLodg:tipn tot;lt:l Commun!mic‘
r e
Kohlenstoff- Totasl G‘omumchnp
Fiir die Stahlerzeugung GuBroheisen reiches
"affinage De moulage Ferr g S ig
Da affinazione Da fonderia Spiegel- Roheisen (b) darunter in
Voor de staalproduktie Gieterij-ijzer eisen Ferro- Elektro-
Zeit mangandse Autres Roheisendfen
Spiegel carburé fontes (b)
Période Phosphorarm Zusammen dont au four
Phosphor- Ghisa Ferro- Altre ghise (b) électrique
Periodo haltig Non speculare manganese Total a fonte
phosphoreuse carburato Overige
Tijdvak Thomas Martin Phosphoreuse Spiegelijzer soorten Totale di cui al forno
P > 0,5% P <05% Non fosforosa Koolstofrijk ruwijzer (b) elettrico
$IS10% | Mn>15% | Fosforosa ferro- Totaal per ghisa
Niet fosfor- mangaan
Fosfor- houdend waarvan in
houdend P £05% elektrische
Mn £ 1,5% ruwiizerovens
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1965 39 590 19012 1054 2272 165 643 466 63 202 341
1966 37 190 20 382 729 2212 112 658 457 61 741 303
1967 37 152 24 638 540 2373 i 586 501 65 902 371
1968 39 543 28 169 536 2 505 93 744 551 72 141 348
1967 VH 2951 2195 26 175 9 33 44 5433 37
vill 2751 2217 45 185 2 56 30 51287 33
X 3122 2148 37 226 4 51 40 5629 37
X 3 306 2127 49 191 16 52 56 5797 3
X1 3 265 2122 52 203 10 51 33 5737 29
Xl 3191 2080 50 214 4 51 48 5639 27
1968 | 3 306 2248 55 225 3 60 55 5952 25
n 3258 2210 46 222 1 59 50 5856 20
m 3 466 2415 52 225 1" 78 39 6 288 25
v 3204 2297 67 198 13 55 49 5883 27
\' 3031 2299 32 233 3 47 44 5 687 28
vi 3022 2082 35 198 12 46 43 5437 31
vil 3 209 2381 41 181 4 74 34 5923 34
vl 3044 2 461 4 185 4 68 35 5838 30
IX 3 416 2316 40 231 8 61 32 6103 32
X 3 681 2517 42 187 9 68 77 6 582 35
X1 3 477 2 445 33 214 14 58 45 6287 31
Xl 3430 2 457 46 248 5 70 48 6 303 29
1969 | 3615 2529 47 249 7 76 63 6 586 29
] 3320 2359 43 224 10 58 52 6 067 24
1 3648 2765 49 248 11 47 52 6 820 30
v 3463 2582 58 203 10 45 56 6 417 27
\' 3 540 2768 50 258 19 54 49 6738 37
vi 3 549 2783 39 234 12 51 57 6726 40
Vil 3 380 2688 45 237 3 57 60 6411 42
Vil 3171 2802 49 238 5 63 47 6 376 38
IX 3571 2710 64 239 8 53 57 6702 35
X 3746 2 645 66 266 10 55 62 6 850 33
X1 3 579 2 801 41 282 2 65 18 6788 27
(s) Production nette, sans fonte repassée, fonte Spiegel et ferro-manganése (a) EinschlieBlich Spiegelei und kohl ffreiches F auch aus

carburé au haut fourneau ec au four électrique i fonte et, pour I'Alle-
magne (R.F.), ferro-silicium au haut fourneau
Produzione netta, escluse: la ghisa di rifusi
ganese carburato all'altoforno ed al forno elettrico per ghisa e, per la
Germania (R.F.), ferro-silicio all’altoforno
fb) Fontes alliées, fontes spéciales, fontes 3 caractéristiques particulidres
(sphéroidale pour malléable) ainsi que la ferro-Si au haut fourneau
Ghise legate, ghise speciali, ghise a caratteristiche particolari (sferoidale

per malleabile) come anche ferro-Si all’altoforno
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ghisa

peculare, ferr

Elektroroheisensfen, und

b

or
fir Deutschland (BR) ei
far Deutsch

chl Hochofenferro-

Excl. omgesmolten ruwijzer; inclusief spiegelijzer en koolstofrijk ferro-
mangaan, ook uit elektrische ruwijzerovens, en voor Duitsland (BR) inclusief
hoogovenferrosilicium

{b) UmfaBt sonstige Hochofen-Farrolegierunxan.sov:ie Ie.giertﬁf Roheisen, nicht

in Kokshochdfen erzeugte Sorten und
Omvat overige hoog
ruwijzer en ruwijzer met bijzondere

£, 1.
en-fery

gering gelegeerd ruwijzer, speciaal
i h (nodulairijzer)



Production nette de fonte d’affinage (a) Netto-Erzeugung von Stahlroheisen (a)
(Fonte Thomas — Fonte Martin) (Thomasroheisen — SM Stahlroheisen) 10
Produzione netta di ghisa da affinazione (a) Netto-produktie van ruwijzer voor de staalpro-
(Ghisa Thomas — Ghisa Martin) duktie (a) — (Thomasruwijzer — Martinruwijzer)
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
:::ll::; D'"(';%"“d France Italia Nederland P Egé:
Tijdvak Belg “' Luxembourg
I. Thomasroheisen - Fonte Thomas - Ghisa Thomas - Thomasruwijzer
(P>05+Si<1%)
1965 14916 12 555 — — 7974 4145 39 590
1966 13709 12 236 — - 7 285 3 960 37 190
1967 13 485 12 066 — —_ 7 641 3 960 37 152
1968 14 248 12 650 — — 8 337 4 308 39 543
1968 Vil 1234 1 006 - — 610 359 3209
vii 1267 779 — — 637 362 3044
X 1241 1094 - - 710 371 3416
X 1292 1249 - 751 389 3 681
Xi 1248 1165 —_ - 690 374 3477
Xl 1166 1172 — — 721 37 3430
1969 | 1318 1194 708 395 3615
Il 1189 1106 — — 657 367 3320
1] 1333 1149 — — 759 408 3 648
v 1220 1132 - - 718 393 3463
\ 1278 1119 - -_— 736 406 3 540
vi 1294 1131 — — 726 398 3 549
vil 1318 953 — — 684 424 3380
Vil 1295 809 — —_ 676 391 3171
IX 1293 1121 — — 733 423 3571
X 1367 1186 — — 760 433 3 746
Xi 1285 1167 — — 716 412 3579
il. SM Stahiroheisen - Fonte Martin - Ghisa Martin + Martinruwijzer
(P<05% + Mn>15%)
1965 9768 1680 S178 2118 269 - 19 012
1966 9 698 1983 5910 1997 794 — 20 382
1967 11 987 2359 671 2377 1143 — 24 638
1968 13 929 2 506 7 267 2585 1882 — 28 169
1968 VIl 1202 222 606 210 140 —_ 2381
vill 1210 218 634 222 177 -_— 2 461
IX 1125 208 621 182 179 - 2 316
X 1232 246 638 220 180 — 2517
X1 1199 263 594 230 159 — 2445
Xt 1152 234 614 267 190 — 2457
1969 | 1176 279 625 256 192 — 2529
Il 1112 240 583 244 180 — 2359
1 1314 287 674 282 209 — 2765
v 1227 247 635 270 201 -_ 2582
v 1274 336 691 266 200 — 2768
vi 1304 323 665 293 199 —_ 2783
Vi 1397 228 630 250 183 —_ 2688
vili 1436 202 638 312 214 —_ 2802
IX 1311 309 561 311 217 — 2710
X 1416 277 467 268 217 —_ 2 645
Xl 1476 310 466 328 p2] —_ 2 801
(a) Fonte non alliée courantae, sans la fonte repassée (a) Unlegierte Rohei: ten, ohne hmol Rohei

Ghisa non legata comunae, esclusa Ia ghisa di rifusiona

Ongelegaerd gewoon ruwijzer, excl. omgesmolten ruwijzer
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Production nette de fonte de moulage (a) Netto-GuBroheisenerzeugung (a)
11 (Fonte phosphoreuse — Fonte non phosphoreuse) (Phosphorhaltiges Roheisen — Phosphorarmes
Roheisen)
Produzione netta di ghisa da fonderia (a) Netto-produktie van gieterij-ijzer (a)
1000 t (Ghisa fosforosa — Ghisa non fosforosa) (Fosforhoudend en niet-fosforhoudend gieterij-ijzer)
Zeit UEBL - BLEU
:::Ii:g: D."(‘;%I‘"d France Italia Nederland - ggé:
Tijdvak Bal.'l';:. Luxembourg
I. Phosphorhaltig - Phosphoreuse - Fosforosa - Fosforhoudend
P>05% = Si>1%)

1965 453 416 50 76 59 —_ 1054
1966 304 282 38 41 63 - 729
1967 248 207 10 37 38 —_ 540
1968 279 188 9 26 35 - 536
1968 Vil 24 4 1 12 0 - 4“
viit 21 14 1 [ 0 — 41

IX 18 19 1 - 2 - 40

X 23 18 1 0 — 2

Xi 15 13 0 —_ 4 — 33

X 3 14 1 — 0 — 46
1969 1 23 13 0 10 47
] 23 20 — —_ 0 — 43

]| 24 22 1 — 2 —_ 49

v 20 22 16 —_ —_ —_ 58

v 27 20 1 2 — — 50

vl 26 10 1 2 — —_ 39

vil 29 7 1 0 7 —_ 45

vl 28 9 12 - - — 49

X 3 20 10 4 — — o4

X 38 17 1 —_ 10 —_— 66

Xl 11 29 1 — —_ — 41

Il. Phosphorarm - Non phosphoreuse - Non fosforosa - Niet-fosforhoudend
(P<05 =+ Mn<1,5%)

1965 1291 509 261 170 4 - 2272
1966 1138 532 308 170 4 —_ 2212
1967 1015 625 511 165 56 —_ 2373
1968 1097 581 549 212 66 —_ 2505
1968 Vi 83 53 35 ‘9 0 -— 181
vill 92 27 55 10 0 —_ 185

IX 106 54 45 14 12 —_— 231

X 60 67 31 25 5 —_ 187

Xi 98 55 57 —_ 4 —_ 214

Xi 106 65 63 —_ 14 —_ 248

1969 | 110 58 63 12 5 — 249
] 103 63 45 — 13 — 224

n 143 53 43 —_ 10 — 248

v 126 54 23 — — —_ 203

v 133 62 49 14 — — 258

vi 139 63 32 —_ — — 234

Vil 144 51 34 6 2 — 237

Vit 139 35 39 13 13 —_ 238

IX 137 55 39 - 8 —_ 239

X 141 74 50 - 1 —_ 266

Xl 148 73 52 - 10 — 282

(a) Fonte non alliée courante, sans la fonte repassée (a) Unlegierte Rohei: ten, ohne hmol. Rohei:
Ghisa non legata comune, esclusa la ghisa di rifusione Ongelegeerd gawoon ruwijzer, excl. omgesmolten ruwijzer
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Production de fonte spiegel et de ferro-manga- Erzeugung von Spiegeleisen und kohlenstoffrei-
nése carburé chem Ferro-Mangan 12
Produzione di ghisa speculare e di ferro-manganese Produktie van spiegelijzer en koolistofrijk ferro-
carburato mangaan 1000 t
Zeit UEBL - BLEU
;::;:g: Deu(t;%land France Italia Nederland Beleinne (E:ggi
Tijdvak Bj ¢ g Luxembourg
1965 280 432 10 — 85 — 808
1966 296 355 14 —_ 105 — 770
1967 254 319 18 — 106 — 697
1968 328 374 16 — 119 —_ 837
1968 Vil 32 33 1 — 1 —_ 7
Vil 25 35 2 — 10 — 72
IX 25 33 1 — 10 — 69
X 30 29 1 